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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device for purposes other than those
for which it is intended or by improper operation.

2. The device is intended for domestic use only. Do not use it for
other purposes that are not in accordance with its intended use.

3. Be especially careful when using the device in the presence of
children. Do not allow children to play with the device. Do not
allow children or persons unfamiliar with the device to use it.

4. WARNING: This equipment may be used by children aged 8
years and above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or persons with no experience or knowledge of
the equipment, if they are supervised by a person responsible for
their safety or have been given instructions on how to use the
device safely and are aware of the dangers associated with its use.
Children should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the device should not be performed by children
unless they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

5. To avoid the risk of suffocation, keep the bag away from infants
and children. Do not use in cribs, beds, strollers, or playpens. This
IS not a toy. Tie in a knot before discarding.

6. Do not immerse the device in water or other liquids. Do not
expose the device to the elements (rain, sun, etc.).

7. Do not use the device if it is damaged in any way or does not
work properly. Do not repair the device yourself. Take the damaged

device to an authorized service center for inspection or repair. All
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repairs must be carried out by authorized service centers. Improper
repair may pose a serious risk to the user.

8. Place the device on a cool, stable, level surface, away from
heating kitchen appliances such as electric stoves, gas burners, etc.
9. Do not use the device near flammable materials.

10. Do not use the device near water, e.g., in the shower, in the
bathtub, or over a sink with water.

11. Batteries may leak when they are exhausted or have not been
used for a long time. To protect the device and your health, replace
them regularly and avoid skin contact with leaking batteries.

12. The device should be turned off each time it is put away.

13. Use the device on a stable and flat surface.

14. Keep the device away from strong electromagnetic fields.

15. Make sure that the surface on which you use the device is not
damp or slippery.

16. Take care to ensure that heavy objects do not fall on the display
and glass part of the scale.

17. DO NOT hit, shake, or drop the scale.

18. Use a bowl, mat, or plate to weigh food.

DESCRIPTION OF THE DEVICE
1. Scale platform 2. UNIT button
3. Display 4. ON/TARE button

BEFORE FIRST USE

Open the battery compartment. The battery compartment is located on the bottom of the scale. Insert the
correct type of battery. Pay special attention to the polarity markings [+] and [-]. Close the battery
compartment cover.

REPLACING THE BATTERY

Remove the battery compartment cover. The battery compartment is located on the bottom of the scale.
Remove the old battery. Insert a new battery of the correct type. Pay special attention to the polarity
markings [+] and [-]. Close the battery compartment cover.

WEIGHING

Touch the ON/OFF button (4) to turn on the scale. Wait until the display (3) shows 0.0. Place the item to
be weighed on the scale platform (1). Wait a moment for the result to stabilize.

Tare function: place the packaging/container on the scale platform (1). Press the TARE button (4). The
display (3) will show 0.0. Place the additional load on the scale and read the result.
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To turn off the scale, press the ON/OFF button (4) for 3 seconds. The scale will turn off. The scale will
also turn off automatically after 2 minutes.

SELECTING UNITS OF MEASUREMENT

Press the ON/TARE button (4) to turn on the scale. Press the UNIT button (2) to change the units of
measurement between: g, Ib:oz, ml of water, CUP of water, ml of milk, and CUP of milk. The unit will
be visible on the display. Each press will change the mode:

1. weighing — g, Ib:0z — "WEIGHT" will light up

2. water volume measurement — ml, CUP — the word "WATER" will light up.

3. milk volume measurement - ml, CUP - the word "MILK" will light up.

CLEANING AND MAINTENANCE
— Gently wipe the scale with a dry or slightly damp cloth.

MESSAGES

a — overload — excessive weight on the scale
b — low battery — scale not working

¢ — weight on the scale is stabilized

TECHNICAL DATA

Maximum load: 10 kg

Accuracy: 19

Units: g, Ib:oz, ml water, CUP water, ml milk, CUP milk
Power supply: 2x 1.5V (AAA) batteries.

For the sake of the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In accordance with
Article 13(1) and (2) of the Act of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we hereby provide
information on the proper handling of waste electrical and electronic equipment:
1. It is prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by
the "crossed-out wheelie bin" symbol, which requires the separate collection of this type of waste.
2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components which, if released
into the environment, may pose a serious threat to human health and life and to living organisms. They can lead to
numerous health problems, such as visual, hearing, and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys,
liver, and heart, as well as skin diseases. Harmful substances can also have an adverse effect on the respiratory and
reproductive systems and lead to cancerous changes. Consuming plants grown on contaminated soil, and products made
from them, may pose the above-mentioned health risks.
3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection points, a list of which should be
available on the website of each municipal office.
4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.
They also play a key role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the

c € possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in
the disposal of waste equipment in places not intended for this purpose.
In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When delivering household
equipment to the buyer, the distributor is obliged to collect used household equipment free of charge at the place of
delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the
delivered equipment.
Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers designated for
selective municipal waste collection, in accordance with their description. If the device contains batteries, they should be
removed and disposed of separately at a collection and storage point.
Do not dispose of the equipment in a municipal waste container!
Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.



Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch
unsachgemiflen Gebrauch oder falsche Bedienung des Gerits
entstehen.

2. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht seinem
Verwendungszweck entsprechen.

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Néhe sind.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen und lassen Sie
Kinder oder Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind, das
Gerit nicht benutzen.

4. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn
dies unter Aufsicht einer fiir ithre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder wenn sie Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits
sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
tiber 8 Jahre alt und diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht
durchgefiihrt.

5. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie den Beutel von

Sauglingen und Kindern fern. Nicht in Kinderbetten, Betten,
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Kinderwagen und Laufgittern verwenden. Dies ist kein Spielzeug.

VVor dem Entsorgen verknoten.

6. Tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser oder andere

Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét keinen Witterungseinfliissen

(Regen, Sonne usw.) aus.

7. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es in irgendeiner Weise

beschédigt ist oder nicht ordnungsgeméal funktioniert. Reparieren

Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das beschadigte Gerét zu

einer autorisierten Servicestelle, um es iiberpriifen oder reparieren

zu lassen. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten

Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemal

durchgefiihrte Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den

Benutzer darstellen.

8. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,

fern von sich erhitzenden Kiichengeriten wie Elektroherd,

Gasbrenner usw.

9. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren

Materialien.

10. Das Gerit darf nicht in der Nahe von Wasser verwendet

werden, z. B. in der Dusche, in der Badewanne oder iiber einem

Waschbecken mit Wasser.

11. Batterien konnen auslaufen, wenn sie leer sind oder langere Zeit

nicht benutzt wurden. Um das Gerit und lhre Gesundheit zu

schiitzen, wechseln Sie die Batterien regelmiflig und vermeiden Sie

Hautkontakt mit ausgelaufenen Batterien.

12. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es weglegen.

13. Verwenden Sie das Gerit auf einer stabilen und ebenen

Unterlage.

14. Halten Sie das Gerit von starken elektromagnetischen Feldern

fern.

15. Achten Sie darauf, dass die Oberfldache, auf der Sie das Gerit

verwenden, nicht feucht oder rutschig ist.

16. Achten Sie darauf, dass keine schweren Gegenstinde auf das
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Display und den Glasteil der Waage fallen.

17. Die Waage NICHT stof3en, schiitteln oder fallen lassen.

18. Verwenden Sie zum Wiegen von Lebensmitteln eine Schiissel,
eine Unterlage oder einen Teller.

BESCHREIBUNG DES GERATS
1. Waagenplattform 2. UNIT-Taste
3. Display 4. Taste ON/ TARE

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Offnen Sie das Batteriefach. Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite der Waage. Legen Sie eine
Batterie des richtigen Typs ein. Achten Sie besonders auf die Polaritatsmarkierungen [+] und [-].
SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.

BATTERIEWECHSEL

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab. Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite der Waage.
Entnehmen Sie die alte Batterie. Legen Sie eine neue Batterie des richtigen Typs ein. Achten Sie
besonders auf die Polaritidtsmarkierungen [+] und [-]. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

WAGEN

Driicken Sie die Taste ON/OFF (4), um die Waage einzuschalten. Warten Sie, bis auf dem Display (3)

der Wert 0,0 angezeigt wird. Legen Sie den zu wiegenden Gegenstand auf die Plattform der Waage (1).
Warten Sie einen Moment, bis sich das Ergebnis stabilisiert hat.

Tara-Funktion: Stellen Sie die Verpackung/das Gefaf3 auf die Waage (1). Driicken Sie die Taste TARE
(4). Das Display (3) zeigt den Wert 0,0 an. Legen Sie die zusétzliche Last auf die Waage und lesen Sie
das Ergebnis ab.

Um die Waage auszuschalten, driicken Sie die Taste ON/OFF (4) 3 Sekunden lang. Die Waage schaltet
sich aus. Die Waage schaltet sich auch nach 2 Minuten automatisch aus.

AUSWAHL DER MESSGROSSEN

Driicken Sie die Taste ON/TARE (4), um die Waage einzuschalten. Driicken Sie die Taste UNIT (2), um
zwischen den Mafleinheiten g, Ib:oz, ml Wasser, CUP Wasser, ml Milch und CUP Milch zu wechseln.
Die Einheit wird auf dem Display angezeigt. Mit jedem Tastendruck wechselt der Modus:

1. Wiegen — g, Ib:0z — die Anzeige ,, WEIGHT” leuchtet auf

2. Wasservolumenmessung — ml, CUP — die Anzeige ,,WATER” leuchtet auf.

3. Milchvolumenmessung — ml, CUP — die Anzeige ,,MILK” leuchtet auf.

REINIGUNG UND WARTUNG
— Wischen Sie die Waage vorsichtig mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch ab.

MELDUNGEN

a— Uberlastung — iibermiBige Belastung der Waage
b — schwache Batterie — Waage funktioniert nicht

¢ — Gewicht auf der Waage ist stabil

TECHNISCHE DATEN
Maximale Belastung: 10 kg



Genauigkeit: 1 g
Einheiten: g, Ib:oz, ml Wasser, CUP Wasser, ml Milch, CUP Milch
Stromversorgung: 2x 1,5-V-Batterien (AAA).

Aus Sorge um die Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgeriten Gemafl Art. 13 Abs. 1 und Abs. 2
des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber Elektro- und Elektronikaltgerite informieren wir Sie iiber den
ordnungsgeméiBen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgeréte zusammen mit anderen Abfillen zu entsorgen — dies wird durch die
Kennzeichnung in Form einer ,,durchgestrichenen Miilltonne” bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von
Abfillen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die nach ihrem Eintritt
in die Umwelt eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen
konnen. Sie konnen zu zahlreichen Gesundheitsbeschwerden fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, kénnen
aber auch zu Nieren-, Leber- und Herzschdden sowie zu Hautkrankheiten fiihren. Schadstoffe kdnnen auch das Atmungs-
und Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen
Folgen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréte diirfen nur an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf
der Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieSlich des Recyclings,
von Altgerédten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten, da
diese direkt an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden konnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten,
die dazu fiihren, dass Altgerite an dafiir nicht vorgesehenen Orten zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerite am Lieferort zuriick. Der Héndler, der dem Kéufer Gerite
fiir den Hausgebrauch liefert, ist verpflichtet, Altgerdte aus Haushalten am Lieferort dieser Gerite kostenlos
zuriickzunehmen, sofern die Altgerdte vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen wie die gelieferten Geréte
hatten.

Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabfillen gemidf ihrer Beschriftung zu werfen. Befinden sich Batterien im Gerét, miissen diese entfernt und
separat an einer Sammelstelle abgegeben werden.

Das Geriit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden mochten, wenden Sie sich bitte
direkt an den Verkaufer, der Thnen die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE

INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA

SECURITE D'UTILISATION

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE

UTILISATION FUTURE

1. Avant de commencer a utiliser l'appareil, lisez le mode d'emploi
et suivez les instructions qui y sont contenues. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par une utilisation non conforme
ou une mauvaise utilisation de I'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage domestique. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins, non conformes a sa destination.
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3. Soyez particulierement prudent lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil
et ne laissez pas des personnes non familiarisées avec 'appareil
l'utiliser.
4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut tre utilisé par des
enfants agés de plus de 8 ans et par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou par des
personnes inexpérimentées ou peu familiarisées avec l'appareil, a
condition qu'elles soient surveillées par une personne responsable
de leur sécurité ou qu'elles aient recu des instructions sur
l'utilisation siire de I'appareil et qu'elles soient conscientes des
dangers li¢s a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et
que ces opérations sont effectuées sous surveillance.
5. Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez le sac hors de
portée des bébés et des enfants. Ne pas utiliser dans les berceaux,
les lits, les poussettes et les parcs. Ce n'est pas un jouet. Faites un
nceud avant de le jeter.
6. Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide.
N'exposez pas l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.).
7. N'utilisez pas 'appareil s'il est endommagé de quelque maniere
que ce soit ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme. Apportez 'appareil endommagé a un centre
de service agréé pour qu'il soit vérifié¢ ou réparé. Toutes les
réparations doivent étre effectuées exclusivement par des centres de
service agréés. Une réparation mal effectuée peut présenter un
danger grave pour l'utilisateur.
8. Placez l'appareil sur une surface fraiche, stable et plane, loin des
appareils de cuisson qui dégagent de la chaleur, tels que les
cuisinieres €lectriques, les briileurs a gaz, etc.
9. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
10. N'utilisez pas l'appareil a proximité d'eau, par exemple sous la
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douche, dans la baignoire ou au-dessus d'un lavabo rempli d'eau.
11. Les piles peuvent couler lorsqu'elles sont épuisées ou qu'elles
n'ont pas €té utilisées pendant une longue période. Afin de protéger
l'appareil et votre santé, remplacez-les régulierement et évitez tout
contact cutané avec des piles qui coulent.

12. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le rangez.

13. Utilisez I'appareil sur une surface stable et plane.

14. Tenez l'appareil a I'écart des champs ¢électromagnétiques
puissants.

15. Veillez a ce que la surface sur laquelle vous utilisez I'appareil
ne soit ni humide ni glissante.

16. Veillez a ce qu'aucun objet lourd ne tombe sur 1'écran et la
partie en verre de la balance.

17. NE PAS frapper, NE PAS secouer et NE PAS laisser tomber la
balance.

18. Pour peser des aliments, utilisez un bol, un plateau ou une
assiette.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1. Plateforme de la balance 2. Bouton UNIT
3. Ecran 4. Bouton ON / TARE

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Ouvrez le compartiment a piles. Le compartiment a piles se trouve sous la balance. Insérez une pile du
type approprié. Faites particuliérement attention aux indications de polarité [+] et [-]. Refermez le
couvercle du compartiment a piles.

REMPLACEMENT DE LA PILE

Retirez le couvercle du compartiment a piles. Le compartiment a piles se trouve sous la balance. Retirez
l'ancienne pile. Insérez une pile neuve du type approprié. Veuillez préter une attention particuliére aux
indications de polarité [+] et [-]. Refermez le couvercle du compartiment a piles.

PESAGE

Appuyez sur le bouton ON/OFF (4) pour allumer la balance. Attendez que I'écran (3) affiche la valeur
0,0. Placez l'objet a peser sur le plateau de la balance (1). Attendez un instant que le résultat se stabilise.
Fonction de tare : placez I'emballage/le récipient sur le plateau de la balance (1). Appuyez sur le bouton
TARE (4). L'écran (3) affiche la valeur 0,0. Placez une charge supplémentaire sur la balance et lisez le
résultat.

Pour éteindre la balance, appuyez sur le bouton ON/OFF (4) pendant 3 secondes. La balance s'éteindra.
La balance s'éteindra également automatiquement aprés 2 minutes.
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SELECTION DES UNITES DE MESURE

Appuyez sur le bouton ON/TARE (4) pour allumer la balance. Appuyez sur le bouton UNIT (2) pour
changer les unités de mesure entre : g, Ib:oz, ml d'eau, CUP d'eau, ml de lait et CUP de lait . L'unité sera
visible sur I'écran. Chaque pression changera le mode :

1. pesée — @, Ib:0z — le mot « WEIGHT » s'allume

2. mesure du volume d'eau - ml, CUP - le mot « WATER » s'allume.

3. mesure du volume de lait - ml, CUP - le mot « MILK » s'allume.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
— Essuyez délicatement la balance avec un chiffon sec ou 1égérement humide.

MESSAGES

a — surcharge — charge excessive sur la balance
b — batterie faible — la balance ne fonctionne pas
€ — le poids sur la balance est stabilisé

CARACTERISTIQUES

Charge maximale : 10 kg

Précision: 1 g

Unités : g, Ib:oz, ml d'eau, CUP d'eau, ml de lait, CUP de lait
Alimentation : 2 piles 1,5 V (AAA).

Dans le souci de préserver I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés
Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques et
¢électroniques usagés, nous vous informons de la maniére appropriée de traiter les déchets provenant des équipements
¢lectriques et électroniques usages :

1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets, comme 1'indique le
symbole « poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, s'ils pénétrent dans I'environnement, peuvent présenter un risque grave pour la santé et la vie des
personnes et des organismes vivants. Ils peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la
vue, de l'ouie, de la parole, mais aussi des 1ésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau.
Les substances nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer
des modifications cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et de produits dérivés de
celles-ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur la santé.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés,
dont la liste doit figurer sur le site web de chague commune.

4. Les ménages jouent un role important dans la réutilisation et la valorisation, y compris le recyclage, des équipements
usagés. Il joue également un role clé¢ dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et ¢lectroniques
usagés, car il permet de les remettre directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales
indésirables qui conduisent a I'abandon des déchets d'équipements usagés dans des lieux non prévus a cet effet.

De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison. Le distributeur, qui fournit a
l'acheteur des équipements destinés a un usage domestique, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés
provenant des ménages au lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme
type et aient rempli les mémes fonctions que les équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la
collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et remises séparément a un point de collecte et de stockage.

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchets municipaux !

Service apres-vente Si vous souhaitez acheter des pi¢ces de rechange ou faire une réclamation, veuillez contacter
directement le revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse.
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Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE LA SEGURIDAD
DE USO
LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el manual de
Instrucciones y siga las indicaciones que en ¢l se incluyen. El
fabricante no se hace responsable de los dafos causados por un uso
indebido del aparato o por un manejo incorrecto del mismo.

2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo
utilice para otros fines que no sean los previstos.

3. Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya nifios
cerca. No permita que los nifios jueguen con el aparato y no permita
que lo utilicen nifios o personas que no estén familiarizadas con ¢€l.
4. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, o personas sin experiencia 0 conocimientos
sobre el equipo, siempre que lo hagan bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o se les haya proporcionado
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y sean conscientes de
los peligros relacionados con su uso. Los nifios no deben jugar con
el equipo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben
ser realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y
estas actividades se realicen bajo supervision.

5. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga la bolsa alejada de
bebés y nifios. No la utilice en cunas, camas, cochecitos ni parques
infantiles. No es un juguete. Haga un nudo antes de tirarla a la
basura.

6. No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos. No exponga
el dispositivo a las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.).

7. No utilice el dispositivo si esta dafiado de alguna manera o no
13



funciona correctamente. No repare el dispositivo por su cuenta.
Lleve el dispositivo dafiado a un servicio técnico autorizado para
que lo revisen o lo reparen. Todas las reparaciones deben ser
realizadas inicamente por servicios técnicos autorizados. Una
reparacion incorrecta puede suponer un grave peligro para el
usuario.

8. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina que generen calor, como
hornos eléctricos, quemadores de gas, etc.

9. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

10. No utilice el aparato cerca del agua, por ejemplo, en la ducha,
en la bafiera o sobre el lavabo con agua.

11. Las pilas pueden gotear cuando se agotan o no se han utilizado
durante mucho tiempo. Para proteger el aparato y su salud,
cambielas regularmente y evite el contacto de la piel con las pilas
que gotean.

12. El dispositivo debe apagarse cada vez que se guarde.

13. Utilice el dispositivo sobre una superficie estable y plana.

14. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de campos
electromagnéticos fuertes.

15. Asegurese de que la superficie sobre la que utiliza el dispositivo
no esté humeda ni resbaladiza.

16. Tenga cuidado de que no caigan objetos pesados sobre la
pantalla y la parte de cristal de la bascula.

17. NO golpee, sacuda ni deje caer la bascula.

18. Para pesar alimentos, utilice un bol, un plato o una bandeja.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
1. Plataforma de la bascula 2. Boton UNIT
3. Pantalla 4. Boton ON / TARE

ANTES DEL PRIMER USO

Abra el compartimento de las pilas. El compartimento de las pilas se encuentra en la parte inferior de la
bascula. Inserte una pila del tipo adecuado. Preste especial atencion a las marcas de polaridad [+] y [-].
Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

14



SUSTITUCION DE LA BATERIA

Retire la tapa del compartimento de la bateria. El compartimento de la bateria se encuentra en la parte
inferior de la bascula. Retire la bateria antigua. Inserte una bateria nueva del tipo adecuado. Preste
especial atencion a las marcas de polaridad [+] y [-]. Cierre la tapa del compartimento de la bateria.

PESADO

Toque el boton ON/OFF (4) para encender la balanza. Espere hasta que la pantalla (3) muestre el valor
0,0. Coloque el objeto que desea pesar en la plataforma de la balanza (1). Espere un momento hasta que
el resultado se estabilice.

Funcion de tara: coloque el envase/recipiente en la plataforma de la bascula (1). Pulse el boton TARE (4).
La pantalla (3) mostrara el valor 0,0. Coloque la carga adicional en la bascula y lea el resultado.

Para apagar la balanza, pulse el boton ON/OFF (4) durante 3 segundos. La balanza se apagara. La
balanza también se apagara automaticamente después de 2 minutos.

SELECCION DE UNIDADES DE MEDIDA

Toque el boton ON/TARE (4) para encender la balanza. Toque el boton UNIT (2) para cambiar las
unidades de medida entre: g, Ib:0z, ml de agua, CUP de agua, ml de leche y CUP de leche . La unidad se
mostrara en la pantalla. Cada vez que toque el boton, cambiara el modo:

1. Pesaje: g, Ib:0z. Se iluminara la palabra «WEIGHT».

2. medicion del volumen de agua - ml, CUP - se iluminara la inscripcion « WATER».

3. medicién del volumen de leche - ml, CUP - se iluminara la inscripcion «MILK».

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO
: limpie suavemente la bascula con un pafio seco o ligeramente humedecido.

MENSAJES

a — sobrecarga — carga excesiva en la bascula
b — bateria débil: la bascula no funciona

¢ — el peso en la bascula esta estabilizado

DATOS TECNICOS

Carga maxima: 10 kg

Precision: 1 g

Unidades: g, Ib:oz, ml de agua, CUP de agua, ml de leche, CUP de leche
Alimentacion: 2 pilas de 1,5 V (AAA).

Por el biendel medio ambiente. Informacion sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el
articulo 13, apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos y electronicos usados,
informamos sobre el tratamiento adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados:

1. Esta prohibido depositar los aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos, tal y como lo confirma
el simbolo de la «papelera tachaday, que indica la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al entrar en
contacto con el medio ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos
vivos. Pueden provocar numerosas afecciones de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden
dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden
tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductivo y provocar cambios cancerosos. EI consumo de plantas
que crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas puede suponer los efectos mencionados para la
salud.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los aparatos
usados. También desempefian un papel fundamental en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos usados, debido a la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la
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eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no
previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al
comprador aparatos destinados a uso doméstico, esta obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes
de hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan tenido
las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados destinados a la
recogida selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y
entréguelas por separado en un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire los aparatos al contenedor de residuos municipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, pongase en contacto directamente con
el vendedor que le extendio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA
DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comegar a utilizar o aparelho, leia o manual de
instrugdes e siga as instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados pela utilizagdo do aparelho de
forma contraria a sua finalidade ou pela sua utilizacao indevida.

2. O aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico. Nao o
utilize para outros fins que nao sejam os previstos.

3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permita que criangas brinquem com o
aparelho e ndo permita que criangas ou pessoas ndo familiarizadas
com o aparelho o utilizem.

4. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja supervisionado por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou que tenham recebido
instrugdes sobre a utilizacao segura do aparelho e estejam cientes
dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas nao devem
brincar com o equipamento. A limpeza e manutencao do
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equipamento nao devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
5. Para evitar o risco de asfixia, mantenha o saco longe de bebés e
criangas. Nao utilize em bergos, camas, carrinhos de bebé e parques
infantis. Nao ¢ um brinquedo. D€ um no antes de deitar fora.
6. Nao mergulhe o dispositivo em agua ou outro liquido. Nao
exponha o dispositivo as intempéries (chuva, sol, etc.).
7. Nao utilize o dispositivo se estiver danificado de alguma forma
ou se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o dispositivo
por conta propria. Leve o dispositivo danificado a um centro de
assisténcia autorizado para verificacao ou reparagdo. Todas as
reparacoes devem ser realizadas exclusivamente por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparacao mal executada pode
representar um grave risco para o utilizador.
8. Coloque o aparelho em uma superficie fria, estdvel e plana, longe
de aparelhos de cozinha que aquecem, como fogao elétrico, fogao a
gas, etc.
9. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
10. Nao utilize o aparelho perto de agua, por exemplo: no chuveiro,
na banheira ou sobre um lavatorio com agua.
11. As pilhas podem vazar quando estiverem esgotadas ou nao
forem utilizadas durante um longo periodo de tempo. Para proteger
o aparelho e a sua satde, substitua-as regularmente e evite o
contacto da pele com pilhas que vazam.
12. Desligue o dispositivo sempre que o guardar.
13. Utilize o dispositivo sobre uma superficie estavel e plana.
14. Mantenha o dispositivo fora da area de agao de campos
eletromagnéticos fortes.
15. Certifique-se de que a superficie sobre a qual utiliza o
dispositivo nao esteja humida ou escorregadia.
16. Tenha cuidado para que objetos pesados nao caiam sobre o
visor e a parte de vidro da balanca.
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17. NAO bata, NAO agite nem NAO deixe cair a balanca.
18. Para pesar alimentos, use uma tigela, um prato ou uma bandeja.

DESCRICAO DO DISPOSITIVO
1. Plataforma da balanga 2. Botao UNIT
3. Visor 4. Botdao ON/ TARE

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Abra o compartimento das pilhas. O compartimento das pilhas encontra-se na parte inferior da balanga.
Coloque pilhas do tipo adequado. Preste especial aten¢ao as marcacdes de polaridade [+] e [-]. Feche a
tampa do compartimento das pilhas.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

Retire a tampa do compartimento da bateria. O compartimento da bateria esta localizado na parte inferior
da balancga. Retire a bateria antiga. Insira uma bateria nova do tipo adequado. Preste especial atencéo as
marcagdes de polaridade [+] e [-]. Feche a tampa do compartimento da bateria.

PESAGEM

Toque no botdo ON/OFF (4) para ligar a balanca. Aguarde até que o visor (3) exiba o valor 0,0. Coloque
0 objeto a ser pesado na plataforma da balanga (1). Aguarde um momento até que o resultado se
estabilize.

Fungéo de tara: coloque a embalagem/recipiente na plataforma da balanga (1). Pressione o botdo TARE
(4). O visor (3) mostrara o valor 0,0. Coloque uma carga adicional na balanga e leia o resultado.

Para desligar a balanga, pressione o botdo ON/OFF (4) por 3 segundos. A balanca sera desligada. A
balanca também serd desligada automaticamente apds 2 minutos.

SELECAO DE UNIDADES DE MEDIDA

Toque no botdo ON/TARE (4) para ligar a balanga. Toque no botdo UNIT (2) para alterar as unidades de
medida entre: g, Ib:oz, ml de 4gua, CUP de dgua, ml de leite e CUP de leite . A unidade sera visivel no
visor. Cada toque alterara o modo:

1. pesagem — g, Ib:0z — a inscri¢do "WEIGHT" acendera

2. medi¢@o do volume de agua - ml, CUP - a inscri¢do "WATER" acendera.

3. medigdo do volume de leite - ml, CUP - a inscri¢gdo "MILK" acendera.

LIMPEZA E MANUTENCAO
— Limpe suavemente a balanga com um pano seco ou ligeiramente humedecido.

MENSAGENS

a — sobrecarga — carga excessiva na balanga
b — bateria fraca — a balan¢a nio funciona

C — 0 peso na balanca esta estabilizado

DADOS TECNICOS

Carga maxima: 10 kg

Precisdo: 1 g

Unidades: g, Ib:oz, ml de a4gua, CUP de agua, ml de leite, CUP de leite
Alimentagdo: 2 pilhas de 1,5 V (AAA).
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Preocupacio com o meio ambiente. Informagdes sobre equipamentos elétricos e eletronicos usados De acordo com

o art. 13, paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre equipamentos elétricos e eletronicosusados,

informamos sobre o procedimento correto para o descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros residuos — isso é confirmado pela

marcagdo em forma de "cesto riscado", que exige a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletronicos podem conter substincias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem

em contacto com o ambiente, podem causar sérios riscos para a saude e a vida das pessoas e dos organismos Vivos.

Podem causar inimeras doengas, tais como: distirbios da visdo, audi¢do e fala, podem também causar danos nos rins,

figado e coragéo, e provocar doengas de pele. As substincias nocivas podem também ter um efeito adverso no sistema

respiratorio e reprodutor e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados e

de produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na saude.

3. O equipamento elétrico e eletronico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja

lista deve constar no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e valorizagéo,

incluindo a reciclagem, de equipamentos usados. Também desempenham um papel fundamental no sistema de gestdo de

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados, devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de
c € recolha autorizados e a eliminagdo de hébitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de

equipamentos usados em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletronico usado no local de entrega. O distribuidor, ao fornecer ao

comprador equipamento destinado a uso doméstico, ¢ obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado

proveniente de uso doméstico no local de entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo

tipo e tenha as mesmas fungdes que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores adequados destinados a

recolha seletiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser

removidas e entregues separadamente num ponto de recolha e armazenamento.

Naio deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposigdo ou apresentar eventuais reclamagdes, entre em contato

diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITIES
REFERENCIJAI

1. Pries naudodami prietaisa, perskaitykite vartotojo vadova ir
laikykites jame pateikty instrukcijy. Gamintojas neatsako uz Zala,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai jj
eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais.

3. Bukite ypac atsargiis, kai prietaisg naudojate vaiky akivaizdoje.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Neleiskite vaikams ar
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, jo naudoti.

4. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni
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bei asmenys, turintys ribotas fizines, jutimo ar protines galimybes
gave instrukcijas dél saugaus jrenginio naudojimo ir supranta su juo
susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Vaikai neturéty
valyti ir priziliréti prietaiso, i§skyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei
5. Siekiant iSvengti uzdusimo pavojaus, laikykite maisSelj toliau nuo
kiidikiy ir vaiky. Nenaudokite lovelése, lovose, veziméliuose ar
zaidimy aikstelése. Tai néra Zaislas. Prie§ iSmesdami, suriskite
mazga.
6. Neskandinkite prietaiso vandenyje ar kituose skysé¢iuose.
Nelaikykite prietaiso atvirame ore (lietuje, saul¢je ir pan.).
7. Nenaudokite prietaiso, jei jis yra kokiu nors biidu paZeistas arba
neveikia tinkamai. Nereparuokite prietaiso patys. Pazeistg prietaisa
nuneskite  jgaliotg aptarnavimo centrg patikrinti arba remontuoti.
Visus remontus turi atlikti jgalioti aptarnavimo centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
8. Prietaisg statykite ant veésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus,
atokiau nuo Sildanciy virtuvés prietaisy, pvz., elektriniy virykliy,
dujiniy virykliy ir pan.
9. Nenaudokite prietaiso netoli degiy medziagy.
10. Nenaudokite prietaiso Salia vandens, pvz., duse, vonioje ar vir§
kriauklés su vandeniu.
11. ISsikrovusios arba ilgg laikg nenaudotos baterijos gali iSsilieti.
Siekiant apsaugoti prietaisg ir savo sveikatg, reguliariai keiskite
baterijas ir vengkite odos saglycCio su iSsiliejusiomis baterijomis.
13. Naudokite prietaisg ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.
14. Laikykite prietaisg atokiau nuo stipriy elektromagnetiniy lauky.
15. Isitikinkite, kad pavirSius, ant kurio naudojate prietaisg, néra
drégnas ar slidus.
16. Pasirtipinkite, kad ant svarstykliy ekrano ir stiklo dalies nekristy
sunkus daiktai.
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17. NEDUOKITE, nekréskite ir nemeskite svarstykliy.
18. Maistg sverti naudokite dubenélj, kilimél;j arba lékste.

JRENGINIO APRASYMAS
1. Svérimo platforma 2. UNIT mygtukas
3. Ekranas 4. ON/TARE mygtukas

PRIES PIRMAJA NAUDOJIMA
Atidarykite baterijy skyriy. Baterijy skyrius yra svarstykliy apacioje. Idékite tinkamo tipo baterijas.
Atkreipkite ypatingg démesj i poliskumo Zymes [+] ir [-]. Uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

BATERIJOS KEITIMAS

Nuimkite baterijy skyriaus dangtelj. Baterijy skyrius yra svarstykliy apacioje. ISimkite sena baterija.
Idékite naujg tinkamo tipo baterija. Atkreipkite ypatingg démes;j j poliskumo zymes [+] ir [-]. Uzdarykite
baterijy skyriaus dangtelj.

SVERIMAS

Paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka (4), kad jjungtuméte svarstykles. Palaukite, kol ekrane (3)
pasirodys 0,0. Padékite sveriamg daikta ant svérimo platformos (1). Palaukite, kol rezultatas stabilizuosis.
Tara funkcija: padékite pakuote/inda ant svérimo platformos (1). Paspauskite TARE mygtuka (4). Ekrane
(3) bus rodomas 0,0. Padékite papildoma krovinj ant svarstykliy ir perskaitykite rezultatg.

Norédami i§jungti svarstykles, 3 sekundes spauskite jjungimo/i§jungimo mygtuka (4). Svarstyklés
i$sijungs. Svarstyklés taip pat i$sijungs automatiskai po 2 minuciy.

MATAVIMO VIENETU PARINKIMAS

Paspauskite mygtuka ON/TARE (4), kad jjungtuméte svarstykles. Paspauskite mygtuka UNIT (2), kad
pakeistuméte matavimo vienetus: g, Ib:oz, ml vandens, CUP vandens, ml pieno ir CUP pieno. Vienetas
bus rodomas ekrane. Kiekvienas paspaudimas pakeis rezima:

1. svérimas — g, Ib:0z — uzsidegs ,,WEIGHT* (SVORIS)

2. vandens tiirio matavimas — ml, CUP — uzsidegs Zodis ,, WATER* (vanduo).

3. pieno tario matavimas — ml, CUP — uzsidegs zodis ,,MILK* (pienas).

VALYMAS IR PRIEZIURA
— Svelniai nuvalykite svarstykles sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.

PRANESIMAI

a — perkrova — per didelis svoris ant svarstykliy
b — i§sikrovusi baterija — svarstyklés neveikia

€ — svoris ant svarstykliy stabilizavosi

TECHNINIAI DUOMENYS

Maksimali apkrova: 10 kg

Tikslumas: 1 g

Vienetai: g, Ib:oz, ml vandens, CUP vandens, ml pieno, CUP pieno
Maitinimas: 2x 1,5 V (AAA) baterijos.
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Riipinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Pagal 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo

deél elektros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, pateikiame informacija apie tinkamga elektros ir

elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Draudziama elektros ir elektroninés jrangos atliekas iSmesti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina simbolis

perbrauktas $iuksliy konteineris®, kuris reikalauja $ios rtSies atliekas surinkti atskirai.

2. Elektros ir elektroniné jranga gali turéti pavojingy medziagy, miSiniy ir komponenty, kurie, pateke i aplinka, gali kelti

rimtg grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei gyviems organizmams. Jos gali sukelti daug sveikatos problemy, pvz.,

regos, klausos ir kalbos sutrikimus, taip pat gali pakenkti inkstams, kepenims ir $irdZiai bei sukelti odos ligas.

Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti vézinius

pokyg&ius. Vartojant augalus, auginamus uztertoje dirvozemyje, ir i§ jy pagamintus produktus, gali kilti minéta grésmé

sveikatai.

3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty buti perduodama tik jgaliotiems surinkimo punktams, kuriy sgrasas turéty

biti pateiktas kiekvienos vietos valdzios institucijos interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio naudojimo ir utilizavimo, jskaitant
c E perdirbima. Jie taip pat atlicka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlicky tvarkymo sistemoje, nes gali

tiesiogiai pristatyti jas j jgaliotas surinkimo vietas ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jpro¢ius, dél kuriy atliekos

paliekamos tam neskirtose vietose.

Be to Naudota elektros ir elektroning jranga grazinkite j pristatymo vieta. Pateikdamas buiting jranga pirkéjui, platintojas

privalo nemokamai surinkti naudotg buiting jrangg jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra to paties tipo ir

atliko tas pacias funkcijas kaip ir pateikta jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maisai turi biti Salinami j atitinkamus konteinerius, skirtus atlieky ra$iavimui,

pagal jy apraSyma. Jei jrenginyje yra baterijos, jos turi bti i§imtos ir atskirai §alinamos surinkimo ir saugojimo punkte.

NeiSmeskite jrangos j komunaliniy atlieky konteinerj!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkités tiesiogiai j pardavéja, kuris i§dave kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU LIETOSANAS LAIKA
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas instrukciju un
rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. RaZotajs nav
atbildigs par zaud€jumiem, kas radusies, ierici izmantojot
neatbilstosi tas paredz&€tajam merkim vai nepareizi ekspluatéjot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Nelietojiet to
citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredzetajam lietojumam.

3. Lietojot ierici, jaievero 1pasa piesardziba, ja tuvuma atrodas
bérni. Nedrikst laut berniem spéléties ar ierici, nedrikst laut
bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.

4. BRIDINAJUMS: So ierici var lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
sp&jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinasanu par ierici, ja
to dara personas uzraudziba, kas atbild par vinu drosibu, vai ja
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viniem ir sniegti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un vini
apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérniem nav jaspélgjas ar
ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav
vecaki par 8 gadiem un §1s darbibas tiek veiktas uzraudziba.
5. Lai izvairitos no nosmaks$anas briesmam, turiet somu talu no
zidainiem un bérniem. Nelietojiet bérnu gultinas, gultas, ratinos un
bérnu nozogojumos. Tas nav rotallieta. Pirms izmeSanas sasieniet
mezgla.
6. Neiegremdgjiet ierici idend vai cita Skidruma. Neizvietojiet ierici
ara, paklaujot to atmosferas ietekmei (lietum, saules stariem utt.).
7. Nelietojiet ierici, kas ir kada veida bojata vai nedarbojas pareizi.
Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata. Bojatu ierici nododiet atbilstosam
servisa centram parbaudei vai remontam. Jebkadus remontus drikst
veikt tikai atbilstosi sertificéti servisa centri. Nepareizi veikts
remonts var radit nopietnu apdraudéjumu lietotajam.
8. lerici novietojiet uz ve€sas, stabilas un Iidzenas virsmas, talu no
siltuma avotiem, piemé&ram, elektriskas plitis, gazes degla utt.
9. Nelietojiet ierici tuvu uzliesmojoSiem materialiem.
10. Ierici nedrikst lietot idens tuvuma, pieméram, dusa, vanna vai
virs izlietnes ar tideni.
11. Baterijas var noplust, ja tas ir izladetas vai ilgaku laiku nav
lietotas. Lai aizsargatu ierici un savu veselibu, regulari mainiet
baterijas un izvairieties no saskares ar nopliiduS§am baterijam.
12. Ierici jaizsleédz katru reizi, kad to noliek.
13. Ierici lietojiet uz stabilas un Iidzenas virsmas.
14. Terici turiet arpus spéciga elektromagnétiska lauka darbibas
Zonas.
15. Japarliecinas, ka virsma, uz kuras izmantojam ierici, nav mitra
vai sliden.
16. Jauzmanas, lai smagi priekSmeti neuzkristu uz displeja un svara
stikla dalas.
17. Nesitiet, nekratiet un nemetiet svarus.
18. Partikas svérSanai izmantojiet blodu, paliktni vai Skivi.
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IERICES APRAKSTS
1. Svara platforma 2. UNIT pogu
3. Displejs 4. Poga ON/TARE

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS
Atveriet bateriju nodalfjumu. Bateriju nodalijums atrodas svara apaksa. Ievietojiet atbilstosa tipa bateriju.
Pievérsiet ipasu uzmanibu polaritates [+] un [-] mark&umiem. Aizveriet bateriju nodalijuma vaku.

BATERIJU MAINA

Nonemiet bateriju nodalijuma vaku. Bateriju nodalijums atrodas svara apaksa. Iznemiet veco bateriju.
Ievietojiet jaunu bateriju atbilstosa tipa. Pieversiet ipasu uzmanibu polaritates mark&jumiem [+] un [-].
Aizveriet bateriju nodalfjuma vaku.

SVERSANA

Pieskarieties pogai ON/OFF (4), lai ieslégtu svarus. Gaidiet, 1idz displejs (3) paradis vértibu 0.0.
Novietojiet svéramo priekSmetu uz svara platformas (1). Gaidiet bridi, lidz rezultats stabilizgjas.
Taré8anas funkcija: novietojiet iepakojumu/trauku uz svara platformas (1). Nospiediet pogu TARE (4).
Displejs (3) paradis vertibu 0.0. Novietojiet papildu slodzi uz svariem un nolasiet rezultatu.

Lai izslegtu svarus, nospiediet pogu ON/OFF (4) uz 3 sekundem. Svari izslégsies. Svari izslegsies
automatiski péc 2 minGteém.

MERVIENIBU IZVELE

Pieskarieties pogai ON/TARE (4), lai ieslégtu svarus. Pieskarieties pogai UNIT (2), lai mainitu
mervienibas starp: g, 1b:oz, ml idens, CUP @idens, ml piena un CUP piena . M&rvieniba tiks paradita
displeja. Katra pieskariena rezultata mainisies reZims:

1. svérSana — g, Ib:0z — iedegsies uzraksts "WEIGHT"

2. tdens tilpuma mérisana — ml, CUP — iedegsies uzraksts ,,WATER”.

3. piena tilpuma mérisana — ml, CUP — iedegsies uzraksts ,,MILK”.

TIRISANA UN KONSERVACIJA
— Svarus viegli noslaukiet ar sausu vai nedaudz samitrinatu dranu.

ZINAS

a — parslodze — svara parmériga noslodze
b — vaja baterija — svari nedarbojas

C — svars uz svariem ir stabiliz&jies

TECHNISKA INFORMACIJA

Maksimala slodze: 10 kg

Precizitate: 1 g

Vienibas: g, Ib:oz, ml idens, CUP adens, ml piena, CUP piena
Energijas avots: 2x 1,5 V (AAA) baterijas.
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Riipgjoties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam Saskana ar 2015. gada 11.

septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskamiekartam13. panta 1. un 2. punktu inform&jam par pareizu

ricibu ar lietotu elektrisku un elektronisku iekartu atkritumiem:

1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina

mark&jums ,,parkrustits atkritumu konteiners”, kas liek $ada veida atkritumus savakt atseviski.

2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var biit bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var

radit nopietnu apdraudgjumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas

problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas trauc&jumus, ka ari nieru, aknu un sirds bojajumus un adas slimibas.

Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Partikas

produktu, kas audz&ti piesarpota augsng, un no tiem razoto produktu patérin§ var apdraudét veselibu ar ieprieks

minétajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savakSanas vietas, kuru saraksts jaieklauj katras

pasvaldibas timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Ta

arT spelé galveno lomu izlietoto elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, nemot véra
C € iesp&ju tos nogadat tiesi atlautajas savakSanas vietas un novérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas izraisa izlietoto

iekartu atkritumu atstaSanu tam neparedz&tas vietas.

Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam, piegadajot pircg&jam

majsaimniecibas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt lietotas majsaimniecibas iekartas piegades vieta, ja lietotas

iekartas ir tada pasa veida un pilda tas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilstoSos konteineros, kas paredz&ti sadzives atkritumu

SkiroSanai atbilstosi to aprakstam. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savaksanas un uzglabasanas

punkta.

Ierices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iesp&jamas sudzibas, lidzu, sazinieties tiesi ar pardevgju, kur$

izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)

OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jirgige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
seadme ettendhtust mittevastava kasutamise vOi ebadige
kisitsemise tagajarjel.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda muul otstarbel, mis ei vasta selle kasutusotstarbele.

3. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui ldheduses on
lapsed. Arge lubage lastel seadmega méngida ega laske lastel voi
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.

4. HOIATUS: Kéesolevat seadet voivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ja fiitisilise, sensoorse voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puudub kogemus voi teadmised seadme kohta, kui seda
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teevad nende ohutuse eest vastutava isiku jirelevalve all voi kui
neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmega miangida. Seadme puhastamine ja hooldus ei tohi
toimuda laste poolt, vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8
aastat ja need toimingud toimuvad jarelevalve all.
5. Et véltida 1dmbumisohtu, hoidke kott imikutest ja lastest eemal.
Arge kasutage seda vorevoodites, voodites, ratastoolides ega
minguaedades. See ei ole midnguasi. Enne draviskamist siduge kott
Kinni.
6. Arge kastke seadet vette ega muusse vedelikku. Arge jitke
seadet ilmastikutingimuste (vihm, péike jne) mojule.
7. Arge kasutage seadet, mis on mingil viisil kahjustatud vdi ei
toota korralikult. Arge parandage seadet ise. Viige kahjustatud
seade kontrollimiseks v01 parandamiseks asjakohasesse
teeninduskohta. Koik parandust6od tohib teha ainult volitatud
teeninduspunktides. Ebadigesti tehtud parandus voib kasutajale
tosist ohtu tekitada.
8. Seade tuleb asetada jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale,
eemale kuumenevatest koogiseadmetest, nagu elektripliit, gaasipliit
jne.
9. Arge kasutage seadet kergesti siittivate materjalide liheduses.
10. Seadet ei tohi kasutada vee ldheduses, nt dusi all, vannis ega
kraanikausi kohal.
11. Patareid voivad tithjenedes voi pikaajalise kasutamata oleku
korral lekkida. Seadme ja oma tervise kaitseks vahetage patareid
regulaarselt ja viltige nahaga kokkupuudet lekkivate patareidega.
12. Seade tuleb alati vélja liilitada, kui see kdrvale pannakse.
13. Seadet tuleb kasutada stabiilsel ja tasasel pinnal.
14. Hoidke seade tugevate elektromagnetviljade mojualast eemal.
15. Veenduge, et pind, millel seadet kasutate, ei oleks niiske ega
libe.
16. Hoidke raskeid esemeid eemal ekraanist ja kaalu klaasosast.
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17. ARGE 166ge, raputage ega kukutage kaalu.
18. Toidu kaalumiseks kasutage kaussi, alust voi taldrikut.

SEADME KIRJELDUS
1. Kaalu platvorm 2. UNIT-nupp
3. Ekraan 4. Nupp ON / TARE

ENNE ESIMEST KASUTAMIST
Avage patareikamber. Patareikamber asub kaalu pdhjas. Paigaldage sobivat tiiiipi patarei. Poorake erilist
tiahelepanu polaarsusmérkidele [+] ja [-]. Sulgege patareikambri kaas.

PATAREIDE VAHETMINE

Eemaldage patareikambri kaas. Patareikamber asub kaalu pdhjas. Eemaldage vana patarei. Paigaldage
uus sobivat tiiiipi patarei. Poorake erilist tdhelepanu polaarsusmarkidele [+] ja [-]. Sulgege patareikambri
kaas.

KAALUMINE

Puudutage nuppu ON/OFF (4), et kaal sisse liilitada. Oodake, kuni ekraanil (3) kuvatakse vairtus 0,0.
Asetage kaalutav ese kaalu platvormile (1). Oodake hetke, kuni tulemus stabiliseerub.
Taarimisfunktsioon: asetage pakend/ndu kaalualusele (1). Vajutage nuppu TARE (4). Ekraanil (3)
kuvatakse véartus 0,0. Asetage kaalule lisaraskus ja lugege tulemus.

Kaalude viljaliilitamiseks vajutage nuppu ON/OFF (4) 3 sekundit. Kaal liilitub vélja. Kaal liilitub
automaatselt vélja ka 2 minuti pérast.

MOOTEDUUBIDE VALIK

Puudutage nuppu ON/TARE (4), et kaal sisse liilitada. Puudutage nuppu UNIT (2), et muuta modtithikuid
jargmiste vahel: g, Ib:oz, ml vett, CUP vett, ml piima ja CUP piima . Modtiihik kuvatakse ekraanil. Iga
puudutus muudab reziimi:

1. kaalumine — g, Ib:oz — siittib kiri ,, WEIGHT”

2. vee mahu md6tmine — ml, CUP — siittib kiri ,, WATER”.

3. piima mahu m&dtmine — ml, CUP — siittib kiri ,, MILK”.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
— Puhastage kaal drnalt kuiva vdi kergelt niiske lapiga.

TEATED

a — tilekoormus — kaalu liigne koormus
b — ndrk aku — kaal ei to6ta

¢ — kaal on stabiliseerunud

TEHNILISED ANDMED

Maksimaalne koormus: 10 kg

Tépsus: 1 g

Uhikud: g, Ib:oz, ml vett, CUP vett, ml piima, CUP piima
Toide: 2x 1,5 V patareid (AAA).
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Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta
seaduse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetekohta artikli 13 1digetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasest kéitlemisest:

1. Keelatud on kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete paigutamine koos muude jidtmetega — seda kinnitab mérgistus
Llabikriipsutatud priigikast”, mis nduab selliste jadtmete selektiivset kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes vdivad
pdhjustada tdsist ohtu inimeste tervisele ja elule ning elusorganismidele. Need vdivad pdhjustada mitmesuguseid
terviseprobleeme, nagu nagemis-, kuulmis- ja kdnehdired, samuti neerude, maksa ja siidame kahjustusi ning nahahaigusi.
Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku moju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada viahkkasvajaid.
Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud

terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema
esitatud iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamine tdidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise, sealhulgas ringlussevotu
edendamisel. Samuti on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete kditlemise siisteemis, kuna
neid on vdimalik viia otse volitatud kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud iihiskondlikud harjumused, mille
tulemusena jdetakse kasutatud seadmete jadtmed selleks ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas. Turustaja, kes tarnib ostjale
kodumajapidamises kasutatavaid seadmeid, on kohustatud vdtma tasuta vastu kasutatud kodumajapidamises kasutatavad
seadmed kohaletoimetamise kohas, kui kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tditsid samu funktsioone kui tarnitud
seadmed.

Kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on mdeldud olmejadtmete
sorteerimiseks vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti
ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejiditmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi vdi esitada voimalikke kaebusi, votke iihendust otse miiiijaga, kes viljastas

kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A
KESOBBIEKRE!

1. A késziilék haszndlata el6tt olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet,
¢s kovesse az abban szerepl0 utasitasokat. A gyartd nem vallal
felel0sséget az olyan karokért, amelyek a késziilék rendeltetésétol
eltérd célra torténd hasznalatabol vagy a nem megfeleld
miikddésbol szarmaznak.

2. A késziilék kizardlag hdztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas célra.

3. Kiilonos ovatossaggal jarjon el, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy gyermekek a késziilékkel
jatsszanak. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziilékkel nem
ismerds személyek hasznaljak azt.
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4. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves vagy annal
1ddsebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek
hianyaban 1év6 személyek is hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt
allnak, vagy megkaptak a berendezés biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat, €s tisztdban vannak a vele jaro
veszélyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
késziilék tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik,
kivéve, ha 8 évesnél idosebbek, €s ezeket a tevékenységeket
felligyelet mellett végzik.
5. A fulladés vesz€lyének elkertilése érdekében tartsa a zsakot
csecsemOktdl és gyermekektdl tavol. Ne hasznalja kisagyakban,
agyakban, babakocsikban vagy jarokakon. Ez nem jaték. A
hulladékkezelés eldtt csomot kell kotni ra.
6. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba. Ne tegye ki
a késziileket az 1d6jaras viszontagsagainak (esd, nap stb.).
7. Ne hasznalja a késziileket, ha barmilyen modon megsériilt vagy
nem mitkodik megfeleléen. Ne javitsa meg a késziileket sajat maga.
Vigye a sériilt késziileket egy hivatalos szervizkdozpontba
ellendrzésre vagy javitasra. Minden javitast hivatalos
szervizkozpontokban kell elvégezni. A helytelen javitdsok komoly
kockazatot jelenthetnek a felhasznal6 szdmara.
8. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, sik feliiletre, tdvol a
fitéberendezésektdl, példaul elektromos tlizhelyektdl, gazégdktol
stb.
9. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
10. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, pl. zuhanyzodban,
kadban vagy mosdo felett.
11. Az elemek kifogyasukkor vagy hosszabb ideig torténd
hasznalatuk utan kifolyhatnak. A késziilék és az egészség védelme
érdekében cserélje ki 6ket rendszeresen, és kertilje a kifolyo
elemekkel val6 borkontaktust.
12. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor leteszi.
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13. A késziileket stabil és sik feliileten hasznalja.

14. Tartsa a késziiléket tdvol erds elektromagneses mezoktol.

15. Gy6z0djon meg arrdl, hogy a késziilék hasznalatanak feliilete
nem nedves vagy csuszos.

16. Ugyeljen arra, hogy ne essenek nehéz targyak a mérleg
kijelz6jére és liveg részére.

17. NE iisse meg, razza meg vagy ejtse le a mérleget.

18. Az ¢élelmiszerek mérlegeléséhez hasznaljon talat, szOnyeget
vagy tanyert.

A KESZULEK LEIRASA
1. Mérlegplatform 2. UNIT gomb
3. Kijelz6 4. ON/TARE gomb

ELSO HASZNALAT ELOTT
Nyissa ki az elemtartot. Az elemtart6 a mérleg aljan talalhatd. Helyezze be a megfelel tipusu elemet.
Forditson kiilonds figyelmet a polaritas jelolésekre [+] és [-]. Csukja be az elemtartd fedelét.

AZ ELEM CSEREJE

Tévolitsa el az elemtart6 rekesz fedelét. Az elemtartd rekesz a mérleg aljan talalhat6. Vegye ki a régi
elemet. Helyezzen be egy megfeleld tipust 0j elemet. Kiilonds figyelmet forditson a polaritas jeldlésekre
[+] és [-]. Zarja be az elemtart6 rekesz fedelét.

MERES

Erintse meg a BE/KI gombot (4) a mérleg bekapcsolasédhoz. Varjon, amig a kijelzé (3) 0,0-t mutat.
Helyezze a mérend6 targyat a mérlegplatformra (1). Varjon egy pillanatot, amig az eredmény
stabilizalodik.

Téra funkcid: helyezze a csomagolast/tartalyt a mérlegre (1). Nyomja meg a TARE gombot (4). A kijelzo
(3) 0,0-t fog mutatni. Helyezze a tovabbi terhet a mérlegre, és olvassa le az eredményt.

A mérleg kikapcsolasahoz nyomja meg a BE/KI gombot (4) 3 masodpercig. A mérleg kikapcsol. A
mérleg 2 perc elteltével automatikusan kikapcsol.

MERESI EGYSEGEK KIVALASZTASA

Nyomja meg az ON/TARE gombot (4) a mérleg bekapcsolasahoz. Nyomja meg az UNIT gombot (2) a
mérési egységek kozotti valtashoz: g, 1b:oz, ml viz, CUP viz, ml tej és CUP tej. Az egység a kijelzén
lathato lesz. Minden gombnyomas megvaltoztatja a modot:

1. mérlegelés — g, Ib:0z — a ,, WEIGHT” felirat vilagit

2. vizmennyiség mérés — ml, CUP — a ,,WATER” sz vilagit.

3. tejmennyiség mérés — ml, CUP —a , MILK” sz6 vilagit.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
— Ovatosan tordlje le a mérleget egy széraz vagy enyhén nedves ruhaval.

UZENETEK
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a — tulterhelés — talzott stily a mérlegen
b — alacsony akkumulator to1tottség — a mérleg nem miikodik
¢ — a mérleg sulya stabilizalodott

MUSZAKI ADATOK

Maximalis terhelés: 10 kg

Pontossag: 1 g

Mértékegységek: g, Ib:oz, ml viz, CUP viz, ml tej, CUP tej
Tapellatas: 2x 1,5 V (AAA) elem.

A kornyezet védelme. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél A 2015. szeptember
11-i, az elektromos ¢és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
Osszhangban az alabbiakban tajékoztatast adunk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld
kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyiitt artalmatlanitani — ezt a
Lkeresztbe hiizott kerekes szemetes” szimbolum is megerdsiti, amely eldirja az ilyen tipusu hulladékok szelektiv
gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket tartalmazhatnak,
amelyek a kornyezetbe keriilve sulyos veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre ¢s életre, valamint az ¢lo
szervezetekre. Szamos egészségiigyi problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint
karosithatjak a veséket, a majat és a szivet, és borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok kéros hatéssal lehetnek a
1égz6- és reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termesztett ngvények és
az azokbdl késziilt termékek fogyasztisa a fent emlitett egészségiigyi kockazatokat jelentheti.

3. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket kizarolag engedélyezett gytijtohelyeken lehet leadni, amelyek
listdja minden helyi hatdsag honlapjan elérhetd.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések ujrafelhasznalasaban és hasznositasaban, beleértve az
ujrahasznositast is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési
rendszerében is, mivel azokat kozvetleniil az engedélyezett gyijtohelyekre szallithatjak, és igy kikiiszobolhetik azokat a
nemkivanatos tarsadalmi szokasokat, amelyek miatt a hulladékberendezéseket nem erre a célra kijelolt helyeken hagyjak.
Ezentalmenden A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre kell visszavinni. A haztartasi
berendezések vasarlonak torténd szallitdsakor a forgalmazo koteles a hasznalt haztartasi berendezéseket ingyenesen
begyljteni a berendezések szallitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezések ugyanolyan tipusuak és ugyanazokat a
funkciokat lattak el, mint a szallitott berendezések.

A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasnak megfelel6en a telepiilési hulladék szelektiv gytijtésére
kijelolt megfelel6 konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilék elemeket tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell
elhelyezni egy gyijté- és tarolohelyen.

A berendezést ne dobja a kommunalis hulladékgyiijté konténerbe!

Szerviz Ha poétalkatrészt szeretne vasarolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjiik, forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE

VIITOARE

1. Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi manualul de utilizare si
urmati instructiunile continute in acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului in
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alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput sau de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.
2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop.
3. Acordati o atentie speciald atunci cand utilizati dispozitivul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul.
Nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
dispozitivul sa il utilizeze.
4. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea in
siguranta a echipamentului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si Intretinerea
dispozitivului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in
care acestia au peste 8 ani si aceste activitdfi sunt efectuate sub
supraveghere.
5. Pentru a evita riscul de sufocare, tineti sacul departe de sugari si
copii. Nu utilizati in patuturi, paturi, carucioare sau tarcuri. Acest
produs nu este o jucdrie. Legati-1 cu un nod inainte de a-l arunca.
6. Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu expuneti
dispozitivul la intemperii (ploaie, soare etc.).
7. Nu utilizati dispozitivul dacd este deteriorat in vreun fel sau nu
functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul singur. Duceti
dispozitivul deteriorat la un centru de service autorizat pentru
inspectie sau reparatie. Toate reparatiile trebuie efectuate de centre
de service autorizate. Reparatiile incorecte pot reprezenta un risc
grav pentru utilizator.
8. Asezati dispozitivul pe o suprafata rece, stabild si plana, departe
de aparate de bucatarie care genereaza caldura, cum ar fi aragazuri
electrice, arzdtoare cu gaz etc.
9. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.
10. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de exemplu in dus,
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in cada sau deasupra unei chiuvete cu apa.

11. Bateriile pot prezenta scurgeri atunci cand sunt epuizate sau nu
au fost utilizate pentru o perioada lunga de timp. Pentru a proteja
dispozitivul si sdnatatea dumneavoastra, inlocuiti-le regulat si
evitati contactul pielii cu bateriile care prezintad scurgeri.

12. Opriti dispozitivul de fiecare data cand il puneti jos.

13. Utilizati dispozitivul pe o suprafata stabila si plana.

14. Tineti dispozitivul departe de campuri electromagnetice
puternice.

15. Asigurati-va ca suprafata pe care utilizati dispozitivul nu este
umeda sau alunecoasa.

16. Aveti grijd ca obiectele grele sd nu cada pe afisajul si partea de
sticld a cantarului.

17. NU loviti, nu scuturati si nu scdpati cantarul.

18. Utilizati un bol, un covoras sau o farfurie pentru cintarirea
alimentelor.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Platforma de cantarire 2. Buton UNIT
3. Afisaj 4. Buton ON/TARE

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Deschideti compartimentul bateriei. Compartimentul bateriei se afld in partea inferioara a cantarului.
Introduceti bateria corespunzatoare. Acordati o atentie speciald marcajelor de polaritate [+] si [-].
inchideti capacul compartimentului bateriei.

INLOCUIREA BATERIEI

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii. Compartimentul pentru baterii se afld in partea
inferioard a cantarului. Scoateti bateria veche. Introduceti o baterie noua de tipul corespunzator. Acordati
o atentie speciald marcajelor de polaritate [+] si [-]. Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

CANTARIRE

Atingeti butonul ON/OFF (4) pentru a porni cantarul. Asteptati pana cand afisajul (3) indica 0,0. Asezati
obiectul care trebuie cantarit pe platforma de cantarire (1). Asteptati un moment pana cand rezultatul se
stabilizeaza.

Functia de tarare: asezati ambalajul/recipientul pe platforma de cantarire (1). Apasati butonul TARE (4).
Afisajul (3) va indica 0,0. Asezati sarcina suplimentard pe cantar si cititi rezultatul.

Pentru a opri cantarul, apasati butonul ON/OFF (4) timp de 3 secunde. Cantarul se va opri. Cantarul se va
opri automat dupd 2 minute.

SELECTIONAREA UNITATILOR DE MASURA
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Apasati butonul ON/TARE (4) pentru a porni cantarul. Apasati butonul UNIT (2) pentru a schimba
unitatile de masura intre: g, 1b:oz, ml de apa, CUP de apa, ml de lapte si CUP de lapte. Unitatea va fi
vizibila pe afisaj. Fiecare apasare va schimba modul:

1. cantarire — g, Ib:0z — ,WEIGHT” (greutate) se va aprinde

2. masurarea volumului de apa — ml, CUP — cuvantul ,, WATER” se va aprinde.

3. masurarea volumului de lapte — ml, CUP — cuvantul ,,MILK” se va aprinde.

CURATARE SI INTRETINERE
— Stergeti usor cantarul cu o carpa uscatd sau usor umezita.

MESAJELE

a — suprasarcina — greutate excesiva pe cantar

b — baterie descarcata — cantarul nu functioneaza
C — greutatea pe cantar este stabilizata

DATE TEHNICE

Sarcina maxima: 10 kg

Precizie: 1 g

Unitati: g, Ib:oz, ml apa, CUP apa, ml lapte, CUP lapte
Alimentare: 2 baterii de 1,5 V (AAA).

Grija fati de mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul
13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va
furnizam informatii privind gestionarea corespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri — acest lucru este
confirmat de simbolul ,,cos de gunoi barat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, daca sunt
eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata umana si pentru organismele vii. Acestea
pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de asemenea,
leziuni renale, hepatice si cardiace, precum si boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect advers
asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri
contaminate si de produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru sandtate mentionate mai sus.

3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista
trebuie sa fie disponibila pe site-ul web al fiecarei autoritati locale.

4. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, echipamentelor
uzate. De asemenea, acestea joacd un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice, deoarece pot livra aceste echipamente direct la punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile
sociale nedorite care duc la abandonarea echipamentelor uzate in locuri neamenajate in acest scop.

in plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci cand furnizeazi echipamente de
uz casnic unui cumpdrator, distribuitorul este obligat sa colecteze gratuit echipamentele de uz casnic uzate la locul de
livrare a echipamentelor, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sé fi indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate.

Ambalajele din carton si pungile din polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare destinate
colectarii selective a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca dispozitivul contine baterii,
acestea trebuie scoase si eliminate separat la un punct de colectare si depozitare.

Nu aruncati echipamentul intr-un container pentru deseuri municipale!

Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va rugadm sa contactati direct
comerciantul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI PODMINKY

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANI
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PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEIJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed zah4jenim pouzivani zafizeni si pfectéte navod k pouziti a
postupujte podle pokynti v ném uvedenych. Vyrobce neodpovida za
Skody zpiisobené pouzitim zatizeni v rozporu s jeho uréenim nebo
nespravnym zachdzenim.

2. Zatizeni je ur¢eno vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte jej
K jinym uceltim, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

3. Pfi pouzivani zafizeni bud’te obzvlasté opatrni, pokud jsou v
blizkosti déti. Nedovolte détem, aby si se zatizenim hraly, a
nedovolte détem ani osobam, které nejsou se zafizenim sezndmeny,
aby jej pouzivaly.

4. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o pfistroji,
pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny pro bezpe¢né pouzivani
piistroje a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si s timto zatizenim nemély hrat. Cisténi a udrzba zafizeni
by nemély byt provadény détmi, pokud nejsou starsi 8 let a tyto
¢innosti nejsou provadény pod dohledem.

5. Aby se zabranilo nebezpeci udusSeni, drzte taSku mimo dosah
kojenct a déti. Nepouzivejte v postylkach, postelich, kocarcich a
ohradkéch. Nejedna se o hrac¢ku. Pfed vyhozenim uvazte uzlem.

6. Neponotujte zafizeni do vody ani jiné€ kapaliny. Nevystavujte
zafizeni povétrnostnim vliviim (desti, slunci atd.).

7. Nepouzivejte zatizeni, které je jakymkoli zpiisobem poskozené
nebo nefunguje spravné. Neopravujte zatizeni sami. PoSkozené
zatizeni odevzdejte k prohlidce nebo opravé do piislusného
servisniho stfediska. VeSkeré opravy mohou provadét pouze
autorizovand servisni sttediska. Nespravné provedena oprava muze
piedstavovat vazné nebezpeci pro uzivatele.
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8. Zatizeni umistéte na chladny, stabilni a rovny povrch, daleko od
zahiivajicich se kuchyniskych spotiebicti, jako jsou elektricky
sporak, plynovy hotak atd.

9. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych materiali.

10. Zatizeni nesmi byt pouzivano v blizkosti vody, napt. ve sprse,
ve van¢ nebo nad umyvadlem s vodou.

11. Baterie mohou vytéct, pokud jsou vybita nebo nebyly delsi
dobu pouzivany. V zdjmu ochrany zatizeni a svého zdravi je
pravidelné vyménujte a vyhybejte se kontaktu kiize s vytékajicimi
bateriemi.

12. Zatizeni je tteba vzdy vypnout, kdyZ ho odkladate.

13. Zatizeni pouzivejte na stabilnim a rovném povrchu.

14. Zatizeni udrzujte mimo dosah silnych elektromagnetickych
poli.

15. Dbejte na to, aby povrch, na kterém zatizeni pouzivate, nebyl
vlhky ani kluzky.

16. Dbejte na to, aby na displej a sklenénou Cast vahy nespadly
tézkeé predmety.

17. Vahu NEBUUTE, NEOTRASEJTE s ni a NEPUSTTE ji na zem.
18. K vézeni potravin pouzivejte misku, podlozku nebo talif.

POPIS ZARIZENI
1. Platforma vahy 2. Tlacitko UNIT
3. Displej 4. Tla¢itko ON / TARE

PRED PRVNIM POUZITIM
Oteviete piihradku na baterie. Pfihradka na baterie se nachdzi na spodni strané vahy. Vlozte baterii
spravného typu. Vénujte zvlastni pozornost oznaceni polarity [+] a [-]. Zaviete kryt pfihradky na baterie.

VYMENA BATERIE

Sejmeéte kryt bateriového prostoru. Bateriovy prostor se nachazi na spodni strané vahy. Vyjméte starou
baterii. Vlozte novou baterii spravného typu. Dbejte zejména na znaceni polarity [+] a [-]. Uzaviete kryt
bateriového prostoru.

VAZENI
Stisknéte tlacitko ON/OFF (4) pro zapnuti vahy. Pockejte, az se na displeji (3) zobrazi hodnota 0,0.

Unmistéte vazeny predmét na plosinu vahy (1). Pockejte chvili, az se vysledek ustali.
Funkce tarovani: polozte obal/nadobu na plosinu véhy (1). Stisknéte tlacitko TARE (4). Displej (3)
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zobrazi hodnotu 0,0. Polozte na vahu dalsi zavazi a odectéte vysledek.
Chcete-1i vahu vypnout, stisknéte tladitko ON/OFF (4) na 3 sekundy. Véha se vypne. Véha se také
automaticky vypne po 2 minutach.

VYBER MERNYCH JEDNOTEK

Stisknéte tlacitko ON/TARE (4) pro zapnuti vahy. Stisknéte tlacitko UNIT (2) pro zménu mérnych
jednotek mezi: g, Ib:oz, ml vody, CUP vody, ml mléka a CUP mléka . Jednotka se zobrazi na displeji.
Kazdym stisknutim se zméni rezim:

1. vazeni — g, Ib:0z — rozsviti se napis ,, WEIGHT*

2. mé&feni objemu vody — ml, CUP — rozsviti se napis ,,WATER”.

3. méfeni objemu mléka — ml, CUP — rozsviti se napis ,,MILK”.

CISTENI A UDRZBA
— Vahu jemné otfete suchym nebo mirné navlhéenym hadiikem.

INFORMACE

a — pretizeni — nadmérné zatizeni vahy
b — slaba baterie — vaha nefunguje

C — vaha na vaze je stabilizovana

TECHNICKE UDAJE

Maximalni zatizeni: 10 kg

Ptesnost: 1 g

Jednotky: g, Ib:oz, ml vody, CUP vody, ml mléka, CUP mléka
Napajeni: 2x baterie 1,5 V (AAA).

V zajmu ochrany Zivotniho prosti‘edi. Informace o pouZitém elektrickém a elektronickém zafizeni V souladu s ¢l.

13 odst. 1 a odst. 2 zakona ze dne 11. zafi 2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zatizeni informujeme o

spravném nakladani s odpady z pouzitého elektrického a elektronického zafizeni:

1. Je zakazano ukladat odpadni elektrické a elektronické zatizeni spole¢né s jinym odpadem — potvrzuje to oznaceni ve

formé ,,pfeskrtnutého kose”, které nafizuje selektivni sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a soucasti, které po vstupu do Zivotniho

prostiedi mohou predstavovat vazné nebezpeci pro zdravi a zivot lidi a zivych organismi. Mohou vést k ¢etnym

zdravotnim potizim, jako jsou poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také zpusobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat

kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také neptiznivy vliv na dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym

zménam. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych ptidach a produkti z nich vyrobenych mize mit vyse

uvedené zdravotni disledky.

3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichz seznam

by mél byt uveden na webovych strankach kazdého obecniho Gfadu.

4. Domacnosti hraji dulezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého zafizeni.

Hraji také kliCovou roli v systému nakladani s odpady z elektrickych a elektronickych zatizeni, protoze je mohou ptimo
c € odevzdavat do opravnénych sbérnych mist a eliminovat nezadouci spolecenské navyky, které vedou k odkladani odpadu

z pouzitych zafizeni na mista k tomu neurcena.

Kromé toho Odevzdejte pouzity elektricky a elektronicky zafizeni v misté dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu

zatizeni uréené pro domacnosti, je povinen bezplatné odebrat pouzity zatizeni pochazejici z domacnosti v misté dodani

tohoto zafizeni, pokud je pouZzity zafizeni stejného druhu a plnil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do pfislusnych kontejnerti uréenych pro téidény sbér

komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a odevzdat samostatné do

sbérného dvora.

Zatizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo nahlésit pfipadné reklamace, obrat'te se pfimo na prodejce, ktery

vam vystavil uc¢tenku.
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PykoBoacTBo mosb3oBaress (RU)

YCJIOBUA BE3OITACHOCTH
BAXHBIE MTHCTPYKIUMU 11O BE3OITACHOMY
NCITOJIb3OBAHUIO
BHUMATEJIBHO ITPOUYTUTE 1 COXPAHUTE HA BYAVILEE

1. Ilepen HayaIOM UCMOIB30BAHUS YCTPOUCTBA MPOUYUTANTE
MHCTPYKIMIO 110 SKCIUTYaTallK U CIEAYNUTE YKa3aHUSIM,
coaepkamumcs B Hell. [Iporn3BoauTens HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yiep0, IpUUMHEHHBIN B Pe3yJIbTaTe UCIOIb30BaHUsI YCTPOICTBA
HE I10 Ha3HAYCHUIO WJIA HEHAJIEKAILEeH dKCILTyaTaluu.

2. YCTpPOMCTBO MpeIHA3HAYEHO NCKITIOYUTENHHO JIJIS1 IOMAIITHETO
UCIonap30Banus. He ncnonb3yiTe ero ois Apyrux nesieu, He
COOTBETCTBYIOIINX €TI0 Ha3HAYEHUIO.

3. bynbpTre 0cOOEHHO OCTOPOKHBI IPH UCIIOJIB30BAHUN yCTPOMCTBA
B PUCYTCTBUU JeTeil. He nmo3BomsiiTe AeTIM urpars ¢
YCTPOMCTBOM U HE JOMYCKANTE K €r0 UCIOJIB30BAHUIO JETEU WU
JIML, HE 3HAKOMBIX C YCTPOHCTBOM.

4, TIPEAYIIPEXIEHUE: JlarHOE 000pY/I0BAaHHE MOXKET
UCIOJIb30BAThCS AETbMHU CTaplle 8 JIeT U JIMLaMHU €
OrpaHMYEHHBIMU (PU3UUECKUMH, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaK)Ke JINLIaM{, HE UMEIOILIMMU OTIbITa WU
3HaHUI 00 000PYOBAaHUH, €CIIU ATO MPOUCXOTUT TOJT TPUCMOTPOM
JM1a, OTBETCTBEHHOT'O 3a UX 0€30MaCHOCTh, UJIU €CJIM UM ObLIH
JlaHbl MHCTPYKIMU 10 0€301MaCHOMY MCIOJIb30BaHUIO YCTPOMCTBA U
OHH OCO3HAIOT OMACHOCTh, CBA3aHHYIO C €T0 UCIIOJIb30BAHUEM.
JleTu He NOKHBI UTpaTh ¢ 00opyaoBaHuEeM. YncTka U
TEXHUYECKOE 00CITYKMBAHUE YCTPOUCTBA HE TOJKHBI BBIMOJTHATHCS
J€ThMU, 32 UCKIIFOUEHHEM CIIy4aeB, KOTJla OHU cTapuie 8 JeT U 3TU
JEUCTBUS BBITIOJHSAIOTCS MOJ IPUCMOTPOM.

5. Bo n3bexxanve onacHOCTH yAYLIbs JEPKUTE CYMKY BJIaJIH OT

MJIaJIeHIEeB U Aeter. He ucnonp3yite B KpoBaTKax, KpOBATsX,
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KOJISICKax ¥ MaHexkax. JTo He urpyiika. [lepen BeiOpacbiBanueM
3aBSKUTE Y3€ll.
6. He morpy»xaiiTe ycTpoHCTBO B BOAY WUJIU APYTYIO KUJIKOCTh. He
MOJIBEPTANTE YCTPOMUCTBO BO3ACHUCTBUIO MOTOIHBIX YCIOBHM
(mo>x11b, COJIHIIE U T. 1I.).
/. He ucnonp3yiite ycTpOKWCTBO, KOTOPOE MOBPEKIEHO KAKUM-TTM0O
oOpa3om unm paboraeT HeKoppekTHO. He peMoHTHpYiiTe
YCTPOMCTBO CaMOCTOATENBHO. [10BpeXIeHHOE yCTPOUCTBO CAanuTe
B COOTBETCTBYIOLIMK CEPBUCHBIN UEHTP AJI1 IPOBEPKHU WU
peMoHTa. JItoOble peMOHTBI MOTYT BBITIOJHSITHCS TOJIBKO
YIIOJIHOMOYEHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTpaMy. HerpaBuibHO
BBIIIOJIHEHHBI PEMOHT MOXKET MPEJCTABIATh CEPHE3HYIO
OMACHOCTH IS IOJIb30BATEIIS.
8. YCTpoiiCTBO cieyeT yCTaHaBINBATh HA MPOXJIAAHOM,
YCTOWYMBOM, pPOBHOM NNOBEPXHOCTH, BAAINA OT HATPEBAIOIINUXCS
KYXOHHBIX MPUOOPOB, TAKUX KAK: JIEKTPUUECKas TUIMTA, ra30Bas
ropeska u T. [I.
9. He ncronp3yiiTe yCTPOMCTBO BOJU3H JIETKOBOCTUIAMEHSFOIITUXCS
MaTepUAJIOB.
10. He pomyckaeTcst HCTIONb30BaHKUE YCTPOMCTBA BOIU3M BOJIBI,
HampuMep: B AyIl€, B BAHHE WJIM HAJl PAKOBUHOW C BOJOM.
11. batapeu MOTryT POTEKATh, €CIIM OHU PA3PSKEHBI U HE
WCITOJIB30BAJIMCH B TEUEHUE JUTUTENBHOTO BpEMEHH. J{71s1 3a1uThl
YCTPOICTBA U CBOETO 37I0POBbs PETYJISIPHO MEHsITEe OaTapen u
n30eraiTe KOHTAKTa KOXKU C IPOTEKAIONUMHU OaTapesiMH.
12. YcTpo#cTBO CiieayeT BBIKITFOYATh KaXAbIM pa3, KOTaa ero
OTKJIa/IbIBACTE.
13. YcTpoicTBO cienyeT UCoib30BaTh HAa yCTOMYMBOM U pOBHOM
ITOBEPXHOCTH.
14. Jlep>xuTe yCTPOWCTBO BJIaJM OT CUIIbHBIX AJIEKTPOMArHUTHBIX
TIOJIEH.
15. Cnenute 3a T€M, 4YTOOBI MOBEPXHOCTH, HA KOTOPOU
HCIIOJIBL3YETCsl YCTPOUCTBO, HE Obljla BJIAXKHOM UM CKOJIB3KOMH.
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16. Cnenute 3a Te€M, 4YTOOBI TSDKEJIBIE MPEIMETHI HE YIalli Ha
JVCIIICH U CTEKJISTHHYIO YacTh BECOB.

17. HE ynapsiite, HE tpsicute u HE ponsitite Bechl.

18. Jlns B3BEMIMBaHUS MPOAYKTOB MUTAHUS UCTIOIB3YHTE MHUCKY,
MOJCTaBKY WJIA TapeyKy.

OIIMCAHME YCTPOMCTBA
1. ITnardopma Becos 2. Knonka UNIT
3. ducneit 4. Knorika ON / TARE

TEPE/] ITIEPBBIM HUCITIOJIb30OBAHUEM

OrTkpoiite oTcek amst 6atapeit. OTcek s 6atapeit HaXOMUTCs Ha HIDKHEH CTOpOHE BecoB. BeTaBbTe
Gatapero cooTBercTByHoIIero tuna. O6patute 0coboe BHIMaHKHE Ha 0003HaYeHHs moysipHoCTH [+] 1 [-].
3akpoiiTe KPHIIIKY OTCEKa JUIs OaTapeil.

3AMEHA BATAPEU

CHuMHTE KpHIIKY OaTapeitHOro oTceka. barapeiiHblil 0TCeK HaXOAUTCS Ha HIDKHEH CTOPOHE BECOB.
W3zBnekure crapyro O6arapero. BetaBpTe HOBYIO 6aTapero cooTBeTcTBYomero Tumna. Obparute ocodoe
BHUMaHHE Ha 0003HaYeHUS MOJIIPHOCTH [+] 1 [-]. 3akpoiiTe KphIIKy OaTapeiHOTO OTCeKa.

B3BEIINBAHUE

Haxxmute xHonky ON/OFF (4), utoObI BKITIOUNTH Bechl. [lomoxmure, noka Ha auciuiee (3) He
otobpasutcs 3HaueHue 0,0. [Tomecture B3BemMBaeMbIi peaMeT Ha mwiathopmy Becos (1). [Tomoxmure
HECKOJIBKO CEeKYH/]I, TOKa Pe3yIbTaT He CTaOMIH3HPYETCH.

OyHKIHA TApUPOBAHUS: IOMECTUTE YIIAKOBKY/TIOCyAy Ha muatdopmy Becos (1). Haxxmure kHONKY
TARE (4). Jucrneit (3) nokaxet 3Hadenue 0,0. [lomecTuTe TOMONHUTENBHBIN IPY3 HA BECHI 1 CHUIMHTE
TTOKA3aHNUsL.

YroObl BEIKITIOUUTE Bechl, HaxxmMuTe KHOKy ON/OFF (4) u ynepxusaiite ee B Teuenue 3 cekyHa. Becsr
BBIKJTIOYATCs. BEChI TakiKe BBIKITIOYATCS aBTOMATHYECKH Yepe3 2 MUHYTHI.

BbIEOP EJJMHUI] MEPBI

Haxxmute kHOomiKy ON/TARE (4), uT0081 BKITF0UUTH Bechl. Haxkmure kHOonky UNIT (2), ar00BI HI3MEHUTH
€IMHUIIBI U3MEPEHHS MEXIY: T, (PYHT:YHIUS, MJI BOJBI, YaIIka BOJBI, MJI MOJIOKA M JaIIKa MOJIOKA .
Enuanma 6yner orobpakaTsest Ha auciuiee. Kaxaoe HaxkaTie HI3MEHHT PEXXNM:

1. B3BemmBaHue — I, QYHTHL: YHIUH — 3aropurcs Haamuch « WEIGHT»

2. m3mepenue oobema Boasl — M1, CUP — 3aropurcs nanmucs « WATER».

3. m3mepenue oobema Mostoka — mi, CUP — 3aropurcs Haamucs « MILK».

OUYUCTKA U YXOL
— AKKypaTHO IIPOTPUTE BECHI CyXOil MM CJIeTKa YBIaXXHEHHOH TKAHBIO.

COOBILEHNSA

a — meperpy3Ka — Upe3MepHast Harpy3ka Ha BeChl
b — cnaGas Garapest — Becbl He paboTaroT

C — BeC Ha Becax CTaOMIIH3UPOBAIICS

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
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MakcumansHas Harpyska: 10 xr

Tounocts: 1 T

EnuHuner usMepeHns: T, GyHT: yHIHS, MJI BOJIBI, JaIlIKa BOJBI, MJI MOJIOKA, JaIlIKa
MOJIOKA

[utanue: 2 6arapeiixu 1,5 B (AAA).

3a6oTa 06 okpy:kalomeii cpene. Undopmanus 06 0TpadoTaHHOM /1EKTPHYECKOM H 3J1eKTPOHHOM 000pPY10BaHHH
B cootBerctBu co cT. 13 1. 1 1 . 2 3akona ot 11 cenrsiops 2015 roga 06 0TpaGOTAHHOM NIEKTPUIECKOM U
3IIEKTPOHHOM 000pYI0BaHUH HHOOPMHUPYEM O IIPABHILHOM 0OPAIEHHH ¢ OTXOAaMH OTPAGOTAHHOIO HIEKTPUUECKOTO K
9NIEKTPOHHOTO 000PYIOBAHUS
1. 3anpemniaercst BBIOpachlBaTh 0TPAOOTAHHOE IEKTPUUECKOE U IEKTPOHHOE 000Py10BaHUE BMECTE € IPYTUMHU
OTXOJ[aMHU — 3TO HOJTBEPKAAETCS MAPKUPOBKOIL B BHJIE «IIEPEUEPKHYTOTO MYCOPHOTO BEApay, MPEAMHUChIBAIONIEH
CEJICKTHBHbIH cOOp TAKOI0 pojia OTXO/0B.
2. DNeKTPUUECKHE U DIEKTPOHHBIE YCTPOHCTBA MOTYT COJEPIKATh ONACHBIC BEIECTBA, CMECH H KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE
[IPH NONAJAHUH B OKPY’KAIOLILYIO CPEly MOTYT IPEJICTABIIATh CEPbE3HYIO YTPO3y JUlsl 310POBbsI M KM3HHU JIIOJIEH 1 JKHBBIX
oprann3MoB. OHH MOTYT HPUBECTH K MHOTOYHCIICHHBIM 3a00JICBAHUSM, TAKUM KaK: HapYLICHHUs 3pEHUs, ClIyXa, Pedn, a
TaKXKe MOTYT IPHBECTH K MOBPEKICHUIO TTOUEK, IEYESHH U CEepJILa U BbI3BaTh KOXKHbIE 3a00neBanus. BpenHbie BemecTBa
MOTYT TaKXKe OKa3blBaTh HEOJArONPUATHOE BO3JICHCTBHE HA IbIXAaTEIbHYIO U PENPOLYKTUBHYIO CHCTEMBI U IPUBOJUTH K
OHKOJIOTHYECKMM H3MEHEHHUSAM. YTOTpeOIeHHEe PaCcTeHHIA, BRIPAICHHBIX Ha 3arPA3HEHHBIX M0YBaX, H IIPOAYKTOB,
MOJTyYEHHBIX U3 HUX, MOXKET IOBJIeYb 32 CO0OIi BbllIeyKa3aHHbIE OCIECTBHS JUIs 3110POBbSL.
3. OTpaboTaHHOE IEKTPHUECKOE H ANEKTPOHHOE 000PYIOBAHHE CIEAYET C1aBaTh HCKIIOUHTEIBHO B YIIOJIHOMOYCHHbIE
ITYHKTBI ¢O0pa, CIMCOK KOTOPBIX JI0JKEH OBITh Pa3MellleH Ha BeO-caiiTe KaX10ro MyHUIUIAILHOTO YIIPABICHHS.
4. JIoMOX03SIHCTBO MTPaeT Ba)XKHYIO POJIb B COACHCTBUM MOBTOPHOMY HCIIONB30BaHUIO M BOCCTAHOBIICHUIO, B TOM YHCIIE
nepepaborke, 0TpaboTaHHOro 060pynoBaHusa. OHO TaKKe UIPAeT KIIOYEBYIO POJIb B CUCTEME YTHIIM3ALUH OTXO0I0B

C € 0TPabOTaHHOTO IEKTPUYECKOTO H AEKTPOHHOTO 000PYHOBAHMS, TOCKOJIBKY TTO3BOJISIET HATIPSIMYIO CIIaBaTh UX B
YHOJHOMOYEHHbIE ITYHKTBI COOpa M M30aBJIATHCS OT HEKEIATEIbHBIX COLUAIBHBIX IPUBBIYEK, IPHBOAAIINX K
OCTaBJICHHIO OTX0JI0B OTPabOTaHHOTO 0OOPYNOBAHHS B HEMPEAHA3HAYCHHBIX JUISl 9TOTO MECTaXx.
Kpome Toro Crasaiite 0TpaboTaHHOE JIEKTPUUECKOE U FIEKTPOHHOE 000PY10BaHHE B MECTE JJOCTABKH.
JlucTpuOpI0TOp, MOCTABIISA OKYNATENII0 000PYI10BaHHE, TIPeHA3HAYEHHOE Ul JOMAIIHEr0 X03sHCTBa, 00s13aH
6ecIuIaTHO MPUHUMATh OTPAbOTaHHOE 000PYNOBaHHE U3 JOMAIIHETO XO35HCTBA B MECTE JOCTaBKH 3TOr0 000pyAOBaHHUS,
eciu oTpaboTaHHOe 000PYI0BaHHE ABIAETCS TOTO e THIA U BBINOJIHSIO T€ Xe QYHKIMH, YTO U II0CTABJICHHOE
obopynoBaHue.
Kapronnsie ynakosku u nonustuiieHossie (PE) Meniku cieayer BoIOpackiBaTh B COOTBETCTBYIOIIME KOHTEHHEPHI,
NpeHa3HauYCHHbIE ISl CEJIKTUBHOTO cO0pa OBITOBBIX OTXOO0B, B COOTBETCTBHH C X onucanueM. Ecin B ycTpoiicTe
ectb 6aTapen, UX CIEyeT U3BJIeUb U CIATh OTAEIBHO B IyHKT cOOpa M XpaHEHHs.
He BbIGpachIBaiiTe ycTpolicTBa B KOHTelHep Isl OLITOBBIX 0TX0/10B!
Cepsuc Ecin Bbl X0THTE IPHOOPECTH 3aMacHbIe YACTH MM TI0AATh BO3MOXKHYIO PeKIaMaluio, odpamaiitech
HETOCPEICTBEHHO K IPOJABILY, BBIAABIIEMY YeK.

Eyyepiowo ypnong (EL)

OPOI AXOAAEIAX
HMANTIKEYZ OAHT'IEX AXOAAEIAY XPHXHX
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI OYAAXTE I'TA
MEAAONTIKH XPHXH

1.IIpwv apyicete va ypNOYLOTOLEITE T1 GLGKELT, SLPACTE TIg
oo0nYyieg xpNong Kot 0KoAoLONOTE TIC 0ONYIES TOL TEPLEYOVTOL GE
avtéc. O kataokevaoTng 0ev evBvvetat Yoo LnUIEC oL
TPOKANON KOV 0o TN ¥PN O™ TNG CLOKELNG Y10 GKOTOVG AAAOVG ad
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aVTOVG Y10 TOVG 0TTO10VE TPOOPILETOL 1 ATTO TNV AKATAAANAT XPTION
mge.
2. H ovoxevn mpoopiletal amokAEIoTIKA Y100 OIKIOKY] ¥prion. Mnv
TN YPNOHOTOLEITE Y10 AAAOVEC GKOTOVG TTOV OEV GLVAOOVV LE TOV
TPOOPIGUO TNG.
3. No glote 1010itEpO TPOCEKTIKOL KATA TN YPNOT) TN GVCKEVNG
OTOV VTTAPYOLY TTAdIAL KOVTE. Mnv emiTpénete ot TOUdLA VoL
ailovV HE TN GLOKELN KOl UMV EMTPENETE GE OO 1] ATOLLOL TTOL
dev elval e£0KEIMUEVA [LE TI) GLGKELN VOL TN (PN CLUOTOOVV.
4. TTPOEIAOIIOIHXH: Avti 1 ovokevr| pmopet va ypnoipomoindel
amd ool Ave TV 8 ETOV Kol ATOUO LE TEPLOPICUEVEC COUATIKES,
1o TNPLOKES 1] SLVONTIKES TKAVOTNTEC, 1| ATOLLA TTOV OEV £XOLV
gUTELPIO 1] YVOON TNG CLOKELNG, EAV WTO YiveETOL VTO TNV
emifAreyn evog atdov mov ivarl veELBVVO Yo TNV AGPAAELL TOVG 1)
TOVG £YOVV 000l 001 YiEC OYETIKA [LE TNV ACQAAN YPTION TNG
GLOKELNG Kol EIvaL EVIILEPOL Y10l TOVE KIVOUVOLE TTOV GUVOEOVTAL LLE
™ xpnon ™. Ta mwodid dev mpénetl va mailovv pe tov eEonMopod.
O kaBapioOg Kot 1] GLVTHPTOT TNG CLGKEVNG OEV TPETEL VL,
TPAYUOTOTOIOVVTOL OTO Tod1d, EKTOG AV Elval Avm TV 8 ETMOV Ko
01 EVEPYELEC OTEG TPOLYLATOTOLOVVTOL VTTO EMIPAEY.
5. T va amo@UyeTe TOV KivOuVo TVIYHOD, KPOTHGTE TNV TCAVTO,
HaKpld oo Ppéen kot wodtd. Mnv ) ypnoyLonoleite e KoOVieg,
KpePartia, Kapotodkia kot mapKa. Aev etval moyviol. Kavte Evav
KOUTO TPV TNV TETAEETE.
6. Mnv Bubilete ™ ocvokevn o€ vepd 1 AGALO VYPS. Mnv ekbBétete
GLOKELN G€ KAPIKES cuvOnkec (Bpoyn, NA10 K.AT.).
7. Mnv YpNGUOTOIEITE TN GLGKELT] EAV EIVOIL KATEGTPAUUEVT] LE
omolovonTote Tpdmo N dev Aettovpyel cwotd. Mnv emickevdlete
ocvokevn pHovol cogc. Iapaddote T KOTEGTPAUUEVT] GUGKELY| GE
éva, eEovcrodotnuévo onueio oépPig yia Ereyyo M emokevt). Oleg ot
EMIOKEVEG TPEMEL VAL YIVOVTOL OMOKAEIGTIKA 0td €£0VG1000TNEVD,
onueio 6€pPic. Mua emiokevn mwov dev £xel Yivel coTd umopet vo
TPOKUAECEL GOPaPO KIVOLVO Yo TOV (PN OTY.
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8. TomoBetnoTe T GLOoKELT| GE OPOGEPT, GTAOEPN KOl EMATEDT
EMPAVELN, LOKPLE amd cVoKELES Kovlivac mov Beppaivovton, Omwmg
NAexTpIK” Kovliva, ykaliépa K.AT.

9. Mnyv ypnoiponoleite T GLGKELN KOVTE GE EVPAEKTO VAIKA.

10. Amayopedetal ) xpron TS GLGKELVTG KOVTA GE VEPO, T.).: GTO
VIOUG, GTNV UTTAVIEPA 1] TAVE OO VITITHPA LE VEPO.

11. Ot uratapieg umopet va dtappedoovy 0tav eEavTANBovV 1 dev
&xovv ypnotponmombel yio peydro xpovikod stdotnua. o v
TPOGTOGIN TNG GUGKELTG KOl TNG VYELNG GOC, AVTIKOTAGTNOTE TIG
TOKTIKA KO ATOQVYETE TNV ETOPT) TOL OEPLOATOC LLE OLUPPEOVCES
umotapied.

12. Anevepyomolgite T cvokevn KAOe POpPA TOL TNV ATOONKEVETE.
13. Xpnowomnoteite T cuoKeLT 6€ GTAOEPT] KO ETITEDT EMPAVELQL.
14. Kpatfote T GLUGKELT] LOKPLL OO TEPLOYES UE 1GYLPA
NAEKTPOUAYVNTIKA TTEdiaL.

15. [Ipocé&te doTE N EMPAVELD GTNV OTTO10 YPNGLOTOLEITE TN
GLOKELN VO UNV €ivar vypn 1 oAcOnpn).

16. [Ipocé&te dote Papld avTKEIPLEVO VA UNV TEGOVV TAVE® GTNV
000vn ka1 610 YudAvo pépog g Quyapidg.

17. MHN ytordte, MHN xovvdate ko MHN piyvete tn uyopid.
18. T'a ™ QOy1om TpOoPip®V, YPNGYOTOMOTE £Vo LTOA, £Vl TATO 1)
éva dioko.

MEPITPA®H THX XYXKEYHX

1. Matedppa Cuyod 2. Kovpri UNIT

3. 086vn 4. Kovuni ON / TARE
ITPIN THN ITPQTH XPHXH

Avoi&te 10 Swpépiopa g protapiog. To Swpépiopa g protapiog Bpicketal 6To KAT® HEPOS TG
Cuyapidc. Tomobemote pmatopio Tov KatdAAnAov TOToL. AMGTE WaitePn TPOGOYN OTIS EVOEIEELS
moakotTog [+] kot [-]. KAgiote 10 kamdxt Tov dwpepioportog g uratapiog.

ANTIKATAXTAXZH TON MITATAPION

Agparpéote To kamdKkt Tov dapepicporog pratapiog. To dwupépiopa pratapiog PpickeTor 6to KATO
uépog g Cuyapas. Agapéote v makd pratapio. TomobetioTe Lo Katvovpyla HraTapio TOV
KoTdAANAov TOTOV. AdGCTE Wiaitepn Tpocoyn oTig evdei&elg molkotroag [+] kot [-]. Kheiote 10 Komdkt
TOV JLOUEPIGLOTOC UTATAPING.

43



ZYTIZH

Toatote o kovpuni ON/OFF (4) yio va evepyonomoete ) Cuyoptd. [lepypévete péxpt n 006vn (3) va
epopavioet v iy 0,0. TomoBetrote To avtikeipevo mov Oélete va {uyicete 6TV TAATEOPUA TG
Cuyapidg (1). epyévete Alyo péypt va otafeponomnbdei o amotérecpa.

Agitovpyio andPapov: Tomobetote T cuckevacia/to doyeio oty TAoTEopa TG Luyapidg (1).
TTatote to kovuni TARE (4). H 006vn (3) 0o epoavicet v tipn 0,0. Tomobetiote emmAéov Papog ot
Cuyoapid kot S1oaoTe TO AMOTELEGLA.

T va amevepyomomoete tn {uyapid, totnote to kovpni ON/OFF (4) ya 3 devteporenta. H Luyapid Oa
amevepyomomBel. H {uyapid Oa amevepyomomBel emiong avtopoto Hetd ond 2 Aentd.

EITIAOTH MONAAQN METPHXZHX

Tatote o kovpuni ON/TARE (4) ywa va evepyomomcete T {uyapud. [atrote to kovpri UNIT (2) ya
va aAAGEETE TIg povadeg pétpnong petad: g, 1b:oz, ml vepov, CUP vepol, ml ydAaktog kot CUP
yaroxtog . H povada Oa eppovictet oty 006vrn. Kabe mdmua 6o adhaéer m Aettovpyios:

1. Chyron — g, Ib:0z — O avéyer n vdeien "WEIGHT"

2. pétpnon 6ykov vepot - ml, CUP - Oa avéyer n évdelen « WATERy.

3. pérpnon dyxov yahoxtog - ml, CUP - 8a avéyer n évdeien « MILK».

KAGAPIEMOZX KAI EYNTHPHXH
— Zkovmiote anold tn {uyopid pe éva 6TEYVO 1 EAOPPMS VYPO TOVi.

MHNYMATA

a — VIEPPOPTMOT — VILEPPOAKO poptio otn Luyapid
B — addvaun puratapio —n Luyaptd dev Aettovpyei

¢ — 1 Quyopid €xet otabepomomnOet

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Méyioto poprio: 10kg

Axpifela: 1g

Movddeg: g, 1b:oz, ml vepot, CUP vepov, ml ydhaktog, CUP yahoktog
Tpogodocia: 2x pnoatopieg 1,5 V (AAA).

Me oefaopéd oto mepipairov. [IAnpo@opicg o Ta pNoIHOTOMPUEVE NAEKTPIKE KAl NAEKTPOVIKG €01 ZVppmva pe
10 GpOpo 13 mapdypapog 1 kot mopdypapog 2 tov vopov g 11ng Zentepfpiov 2015 oyetikd pe o ypnoLHOTOMUEVL
NAEKTPIKA KO NAEKTPOVIKG £I01], GOG EVIILEPMVODLLE Y10l T CMOTY SLoyEIPLoN TV omoBATOV 0md XPNGULOTOMUEVOL
NAEKTPLKE Kot NAEKTPOVIKG, £(0M:
1. Amoryopeveton 1 amdppyn ¥PNOYLOTOMUEVOV NAEKTPIKAV Kot NAEKTPOVIKOV GVOKEVOVY pall pe dAla amdpinto —
ot emPefoudvetar omd T GNUOVET| HE TN HOPET «SLOLYPAHUEVOD KAGOL», TTov emPBIAlel T Stadoyn avTod Tov £idovg
TOV anofANTOV.
2. Ot nAeKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG HTOPEL VOL TEPLEXOVY EMKIVOVVEG OVGIES, HEIYHATO KOl GUGTOTIKE, TO. OOl
otav el6EM00VV 670 TEPIPAALOV, UTOPOVV VO TPOKUAEGOVV 60Papd Kivdvvo yia Ty vyeio kon T {on Tov avOpdnmv Kot
TV {OVTavdv opyovicpu®mv. Mmopoldy vo mpokaAécovy ToAEG TadNOELS, OT®G SoTapoyEg TG OPUONG, TNG OKONG, TG
oputhiag, kKabdg kat BAGPeg ot veppd, o fimap kot v Kopdid, kon deppatikés madfoets. Ot emProfeic ovoieg pmopovv
£MiONG VoL EXOVV APVNTIKEG EMTTMOGEL GTO (VATVEVGTIKO KL OVOTOPAY®YIKO GUGTN LN KOL VO TPOKAAEGOVV KAPKIVIKEG
petoAragers. H kotavaloon gutdv mov KaAAMEPYoOVTaL GE LOAVGUEVE EGPN, KAODG Kot TPOIGVTMV Tov TapdyovTat
c € 0omd T, UTOPEL VL EYEL TIG TUPATAVE EMTTMOGEL GTNV VYEIQL.
3. To ypnotpomotmpéve NAEKTPIKE Kot NAEKTPOVIKE £{8n Tpénet va mapadidovtal amokAEIGTIKG o€ ££0VG1000TNUEVA
onpeio GLALOYNG, 0 KATAAOYOG T®V OTOImV TPETEL VOL TEPILAUPAVETAL GTOV 16TOTONTO KGOE dMjpov.
4. To vowkokvptd Stadpapatilovy onuavtikd poro 6T GUUPOAN TOVG GTNV ETAVOYPNCLLOTOINGT KOL TV OVAKTNG,
GUUTEPILOUPBOVOLLEVIG THG OVOKDKAMONG, TV XPNGLHOTOHEVMY cvokev®v. Eniong, Stadpapatilel kabopiotikd poro
GTO GUGTNHA JLUYEIPLONG TOV ATOBANTMV YPNGULOTONUEVOV NAEKTPIKMY KOl NAEKTPOVIKMOV GUGKELOV, AOY® TG
SduvatdTag Gueong mopadoons Tovg oe e&ovotodotnuéva onpeion GLAAOYNAG Kot TG eEGAEYNG avemBOUNTOV
KOWOVIK®V GUVNOELDV TTOV £YOVV MG ATOTELEGUOL TNV ATOPPLYT ATOBANTOV XPNGILOTOMUEVOV GUCKEVMV GE UN
TPOPAENOLEVOVG Y DPOVG.
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Emmiéov [Topaddote ta xpnopomomuéve nhekTpicd kot niektpovikd £idn otov tomo mapdadoons. O dwavopéac, Katd
™V Topadoct 6Tov ayopacth eE0TAIGHOD TOV TPoopileTal Yio OlKlaKT XpNoN, VITOYPEOVTL VAL TAPOAAUBAVEL SOPEQV T
XPNOILOTOULLEVDL EI3T) TOV TPOEPYOVTAL OO OIKLOKT| P OT) GTOV TOTO TUPASOGTG TOV EEOMALGULOD, EPOGOV TO.
xpnotpomompéva idn givar Tov id1ov TOTOL Kot £lyav TS idlEg Asttovpyieg pe Tov eE0TAMONO TOV TaPadOONKE.

Ta yoptokiPdtia kot ot cokodreg toivatdvleviov (PE) npénel va amoppintovial 6Toug KATdAANAovg KAdoug Tov
TPoopilovTal yio T SLHA0YH TOV ACTIKAOV 0moPANTOV, COUP®VO. LE TNV TEPLypagt] Tovs. Edv n cuokevn mepiéyet
unatopies, TPEMEL VOL TIG APULPECETE Kot Vet TIG Tapaddoete EExmpilotd oe onpeio cuALoyNG Kat amobfkevong.

MnV TETATE TIG GVOKEVEG GTOV KAGO OIKLOKAV UTOPPLUPATOV!

Zéppig Eav emBopeite va ayopdoete avtodlokTikd 1| vo vToPIAETe TUXOV TOPATOVE, TUPUKIAOVUE ETKOVOVIOTE
anevbeiog pe Tov TOANTA ToL c0G EEEdMOE TV OMOdEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies daarin op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik of onjuiste bediening van het apparaat.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.

3. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het apparaat in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring of kennis
hebben met het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
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ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat

spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet

door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en

deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

5. Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u de zak uit de buurt

van baby's en kinderen houden. Niet gebruiken in wiegjes, bedden,

kinderwagens en boxen. Dit is geen speelgoed. Maak een knoop

voordat u het weggooit.

6. Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

Stel het apparaat niet bloot aan weersinvloeden (regen, zon, enz.).

7. Gebruik het apparaat niet als het op enigerlei wijze beschadigd is

of niet correct werkt. Repareer het apparaat niet zelf. Breng het

beschadigde apparaat naar een erkend servicecentrum voor controle

of reparatie. Alle reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd

door erkende servicecentra. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan

een ernstig gevaar voor de gebruiker opleveren.

8. Plaats het apparaat op een koele, stabiele, vlakke ondergrond, uit

de buurt van warmtebronnen zoals elektrische fornuizen,

gasbranders, enz.

9. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.

10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld

onder de douche, in bad of boven een wasbak met water.

11. Batterijen kunnen lekken wanneer ze leeg zijn of langere tijd

niet zijn gebruikt. Om het apparaat en uw gezondheid te

beschermen, moet u ze regelmatig vervangen en contact van de

huid met lekkende batterijen vermijden.

12. Schakel het apparaat telkens uit wanneer u het weglegt.

13. Gebruik het apparaat op een stabiele en vlakke ondergrond.

14. Houd het apparaat uit de buurt van sterke elektromagnetische

velden.

15. Zorg ervoor dat de ondergrond waarop u het apparaat gebruikt

niet vochtig of glad is.

16. Zorg ervoor dat er geen zware voorwerpen op het display en het
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glazen gedeelte van de weegschaal vallen.

17. Sla NIET op de weegschaal, schud deze NIET en laat deze
NIET vallen.

18. Gebruik een kom, onderzetter of bord om voedsel te wegen.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1. Weegplatform 2. UNIT-knop
3. Display 4. ON/TARE-knop

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Open het batterijcompartiment. Het batterijcompartiment bevindt zich aan de onderkant van de
weegschaal. Plaats een batterij van het juiste type. Let goed op de polariteitsaanduidingen [+] en [-]. Sluit
het deksel van het batterijcompartiment.

BATTERIJ VERVANGEN

Verwijder het deksel van het batterijcompartiment. Het batterijcompartiment bevindt zich aan de
onderkant van de weegschaal. Verwijder de oude batterij. Plaats een nieuwe batterij van het juiste type.
Let goed op de polariteitsaanduidingen [+] en [-]. Sluit het deksel van het batterijcompartiment.

WEGEN

Druk op de ON/OFF-knop (4) om de weegschaal in te schakelen. Wacht tot het display (3) de waarde 0,0
weergeeft. Plaats het te wegen voorwerp op het weegplateau (1). Wacht even tot het resultaat stabiel is.
Tare-functie: plaats de verpakking/het bakje op het weegplateau (1). Druk op de TARE-knop (4). Het
display (3) geeft de waarde 0,0 weer. Plaats het extra gewicht op de weegschaal en lees het resultaat af.
Om de weegschaal uit te schakelen, drukt u 3 seconden op de ON/OFF-knop (4). De weegschaal wordt
uitgeschakeld. De weegschaal wordt ook automatisch uitgeschakeld na 2 minuten.

MEETEENHEDEN SELECTEREN

Druk op de ON/TARE-knop (4) om de weegschaal in te schakelen. Druk op de UNIT-knop (2) om de
meeteenheden te wijzigen tussen: g, Ib:oz, ml water, CUP water, ml melk en CUP melk . De eenheid
wordt weergegeven op het display. Elke keer dat u op de knop drukt, verandert de modus:

1. wegen — g, Ib:oz — de tekst "WEIGHT" licht op

2. watervolume meten - ml, CUP - de tekst "WATER" licht op.

3. melkvolume meten - ml, CUP - de tekst "MILK" licht op.

REINIGING EN ONDERHOUD
— Veeg de weegschaal voorzichtig af met een droge of licht vochtige doek.

BERICHTEN

a — overbelasting — overmatige belasting van de weegschaal
b — zwakke batterij — de weegschaal werkt niet

¢ — het gewicht op de weegschaal is gestabiliseerd

TECHNISCHE GEGEVENS

Maximale belasting: 10 kg
Nauwkeurigheid: 1 g
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Eenheden: g, Ib:oz, ml water, CUP water, ml melk, CUP melk
Voeding: 2x 1,5 V-batterijen (AAA).

Met het oog op het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig
artikel 13, lid 1 en lid 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en
elektronischeapparatuurinformeren wij u over de juiste manier om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
af te voeren:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt
bevestigd door de markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnishak", die selectieve inzameling van dit soort
afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in
het milieu terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende
organismen. Ze kunnen leiden tot tal van gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het
gehoor en de spraak, maar ook tot schade aan de nieren, de lever en het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke
stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de ademhalings- en voortplantingsorganen en tot kanker leiden. De
consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten die daarvan zijn gemaakt, kan de
bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan
de lijst op de website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte
apparatuur. Het speelt ook een cruciale rol in het systeem voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, omdat het mogelijk is deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste sociale
gewoonten te elimineren die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op niet daarvoor bestemde plaatsen wordt
achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur die
huishoudelijke apparatuur aan de koper levert, is verplicht om gebruikte apparatuur uit huishoudens kosteloos in te
nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde
functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van gemeentelijk afval worden gedeponeerd, overeenkomstig de beschrijving ervan. Als het apparaat
batterijen bevat, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de
verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNE VARNOSTNE NAVODILA

POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila, ki so v njih navedena. Proizvajalec ne

odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe naprave za namene,

Ki niso v skladu z njenim namenom, ali zaradi nepravilnega
delovanja.
2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco uporabo. Ne
uporabljajte je za noben drug namen.
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3. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v prisotnosti otrok.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo. Otrokom ali osebam,
Ki niso seznanjene z napravo, ne dovolite, da jo uporabljajo.
4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi opreme in razumejo
nevarnosti, ki so z njo povezane. Otroci ne smejo igrati z napravo.
Cis¢enja in vzdrzevanja naprave ne smejo opravljati otroci, razen
Ce so starejsi od 8 let in se te dejavnosti opravljajo pod nadzorom.
5. Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, vrecko hranite stran od
dojenckov in otrok. Ne uporabljajte v otroskih posteljicah,
posteljah, vozickih ali otroskih ograjah. To ni igraca. Pred
odstranjevanjem jo zavezite v vozel.
6. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine. Naprave ne
izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.).
7. Naprave ne uporabljajte, ¢e je kakorkoli poskodovana ali ne
deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami. PoSkodovano
napravo odnesite v pooblaS€eni servisni center za pregled ali
popravilo. Vsa popravila morajo opraviti pooblas¢eni servisni
centri. Nepravilna popravila lahko predstavljajo resno nevarnost za
uporabnika.
8. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
kuhinjskih aparatov, ki oddajajo toploto, kot so elektricni Stedilniki,
plinski gorilniki itd.
9. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.
10. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. v tusu, kopalni kadi
ali nad umivalnikom z vodo.
11. Baterije lahko iztecejo, ko so izrabljene ali ¢e niso bile dolgo
Casa uporabljene. Da bi zaS¢itili napravo in svoje zdravje, jih redno
menjajte in se izogibajte stiku koze z izteCenimi baterijami.
12. Napravo izklopite vsakic, ko jo odlozite.
13. Napravo uporabljajte na stabilni in ravni povrSini.
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14. Napravo hranite stran od mo¢nih elektromagnetnih polj.
15. Poskrbite, da povrSina, na kateri uporabljate napravo, ni vlazna

ali spolzka.

16. Poskrbite, da na zaslon in stekleni del tehtnice ne padejo tezki
predmeti.

17. Tehtnice NE udarjajte, stresajte ali spuscajte na tla.

18. Za tehtanje hrane uporabite skledo, podlogo ali kroznik.

OPIS NAPRAVE
1. Tehtalna platforma 2. Gumb UNIT
3. Zaslon 4. Gumb ON/TARE

PRED PRVO UPORABO
Odprite predal za baterije. Predal za baterije se nahaja na dnu tehtnice. Vstavite ustrezne baterije.
Posebno pozornost posvetite oznakam polaritete [+] in [-]. Zaprite pokrov predala za baterije.

ZAMENJAVA BATERIJE

Odstranite pokrov predela za baterije. Predel za baterije se nahaja na spodnji strani tehtnice. Odstranite
staro baterijo. Vstavite novo baterijo ustreznega tipa. Posebno pozornost posvetite oznakam polaritete [+]
in [-]. Zaprite pokrov predela za baterije.

TEHTANJE

Pritisnite gumb ON/OFF (4), da vklopite tehtnico. Po¢akajte, da se na zaslonu (3) prikaze 0,0. Predmet,
ki ga zelite stehtati, polozite na tehtalno plos¢o (1). Pocakajte trenutek, da se rezultat stabilizira.
Funkcija tariranja: postavite embalazo/posodo na tehtalno plosco (1). Pritisnite gumb TARE (4). Na
zaslonu (3) se prikaze 0,0. Postavite dodatno breme na tehtnico in od¢itajte rezultat.

Za izklop tehtnice pritisnite gumb ON/OFF (4) za 3 sekunde. Tehtnica se bo izklopila. Tehtnica se bo
samodejno izklopila tudi po 2 minutah.

IZBIRA MERILNIH ENOT

Pritisnite gumb ON/TARE (4), da vklopite tehtnico. Pritisnite gumb UNIT (2), da spremenite enote
merjenja med: g, Ib:oz, ml vode, CUP vode, ml mleka in CUP mleka. Enota bo vidna na zaslonu. Vsaka
pritisk bo spremenil nacin:

1. tehtanje — g, Ib:0z — zasveti se YWEIGHT «

2. merjenje prostornine vode — ml, CUP — zasveti se beseda »WATER« (VODO).

3. merjenje prostornine mleka — ml, CUP — zasveti se beseda »MILK «.

CISCENIJE IN VZDRZEVANJE
— Tehtnico nezno obrisite s suho ali rahlo vlazno krpo.

SPOROCILA

a — preobremenitev — prekomerna teza na tehtnici
b — izpraznjena baterija — tehtnica ne deluje

C — teZa na tehtnici je stabilizirana

TEHNICNI PODATKI
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Najvecja obremenitev: 10 kg

Natancnost: 1 g

Enote: g, Ib:oz, ml vode, CUP vode, ml mleka, CUP mleka
Napajanje: 2x 1,5 V (AAA) baterije.

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne
11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi, s tem zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:
1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje simbol
preértan smetnjak*, ki zahteva lo¢eno zbiranje te vrste odpadkov.
2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki lahko ob sprostitvi v okolje resno
ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi ter zivih organizmov. Lahko povzro¢ijo §tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje
vida, sluha in govora, lahko pa tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
imajo tudi $kodljiv u¢inek na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. Uzivanje rastlin, gojenih
na onesnazeni zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz njih, lahko predstavlja zgoraj navedena tveganja za zdravje.
3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblas¢ene zbirne tocke, katerih seznam mora biti na
voljo na spletni strani vsake lokalne oblasti.
4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme.
Igrajo tudi kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, saj jo lahko dostavijo

c E neposredno na pooblas¢ene zbirne tocke in odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo do pus¢anja odpadne opreme
na mestih, ki niso namenjena temu.
Polegtega Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi gospodinjske opreme kupcu je
distributer dolzan brezpla¢no zbrati rabljeno gospodinjsko opremo na kraju dostave opreme, &e je rabljena oprema istega
tipa in je imela enake funkcije kot dobavljena oprema.
Kartonske embalaze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike, namenjene za selektivno zbiranje
komunalnih odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce naprava vsebuje baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti
na zbirnem in skladis¢nem mestu.
Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti pritozbo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kiyttoohje (FI)

TURVALLISUUSOHJEET
TARKEAT TURVALLISUUSOHIJEET
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISUUDEN
VARTEN

1. Ennen laitteen kayttoa lue kdyttdohje ja noudata siind olevia
ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen kayttdmisestd muuhun kuin sen kdyttotarkoitukseen tai
virheellisestd kaytosta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Ald kiyti sitd mihink#4n
muuhun tarkoitukseen.

3. Ole erityisen varovainen, kun kéytdt laitetta lasten 14sné ollessa.
Ali anna lasten leikkii laitteella. Al anna lasten tai laitetta
tuntemattomien henkildiden kayttaa sita.
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4. VAROITUS: Téit4 laitetta voivat kiyttdd 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset seké henkil6t, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heité valvotaan tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ymmartavit siihen liittyvit vaarat.
Lapset eivit saa leikkia laitteella. Laitteen puhdistusta ja huoltoa
eivit saa suorittaa alle 8-vuotiaat lapset, ellei heitéd valvota.
5. Tukehtumisvaaran vélttimiseksi pidd pussi poissa vauvojen ja
lasten ulottuvilta. Al kiytd vauvansinkyissi, singyiss,
lastenvaunuissa tai leikkikehissd. Tama ei ole lelu. Solmi pussi
ennen havittamista.
6. Ald upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Al4 altista laitetta
sddn vaikutuksille (sade, aurinko jne.).
7. Ald kiiyti laitetta, jos se on vahingoittunut tai ei toimi kunnolla.
Ali korjaa laitetta itse. Vie vahingoittunut laite valtuutettuun
huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten. Kaikki korjaukset
on suoritettava valtuutetuissa huoltokeskuksissa. Virheelliset
korjaukset voivat aiheuttaa vakavan riskin kayttdjélle.
8. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle pinnalle, kauas keittion
lammityslaitteista, kuten sdahkoliedestd, kaasuliedesti jne.
9. Al kiyti laitetta syttyvien materiaalien ldhella.
10. Al kéyti laitetta veden ldhelld, esimerkiksi suihkussa,
kylpyammeessa tai pesualtaan pééll4, jossa on vetta.
11. Paristot voivat vuotaa, kun ne ovat tyhjentyneet tai kun niitd ei
ole kéytetty pitkdédn aikaan. Laitteen ja terveytesi suojelemiseksi
vaihda paristot sddnndllisesti ja viltd vuotavien paristojen
joutumista iholle.
12. Sammuta laite aina, kun lasket sen alas.
13. Kéyta laitetta vakaalla ja tasaisella alustalla.
14. Pida laite poissa voimakkaiden sdhkomagneettisten kenttien
laheisyydesta.
15. Varmista, ettéd pinta, jolla laitetta kdytetdén, ei ole kostea tai
liukas.
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16. Varo, ettei painavia esineitd putoa ndyton ja vaa'an lasiosan
paille.

17. ALA lyd, ravista tai pudota vaakaa.

18. Kéyté ruokien punnitsemiseen kulhoa, alustaa tai lautasta.

LAITTEEN KUVAUS
1. Punnitusalusta 2. UNIT-painike
3. Néyttd 4. ON/TARE-painike

ENNE ENSIMMAISTA KAYTTOA
Avaa paristokotelo. Paristokotelo sijaitsee vaa'an pohjassa. Aseta sopiva paristotyyppi paikalleen.
Kiinnité erityistd huomiota napaisuusmerkint6ihin [+] ja [-]. Sulje paristokotelon kansi.

PARISTON VAIHTO

Poista paristokotelon kansi. Paristokotelo sijaitsee vaa'an pohjassa. Poista vanha paristo. Aseta uusi,
oikean tyyppinen paristo paikalleen. Kiinniti erityistd huomiota napaisuusmerkint6ihin [+] ja [-]. Sulje
paristokotelon kansi.

PUNNITSEMINEN

Kytke vaaka péille painamalla ON/OFF-painiketta (4). Odota, kunnes niytdssd (3) nikyy 0,0. Aseta
punnittava esine punnitusalustalle (1). Odota hetki, kunnes tulos vakiintuu.

Taaraus: aseta pakkaus/astia punnitusalustalle (1). Paina TARE-painiketta (4). Naytossd (3) nékyy 0,0.
Aseta lisdkuorma vaa'alle ja lue tulos.

Sammuta vaaka painamalla ON/OFF-painiketta (4) 3 sekunnin ajan. Vaaka sammuu. VVaaka sammuu
myds automaattisesti 2 minuutin kuluttua.

MITTAUSYKSIKOIDEN VALINTA

Kytke vaaka péille painamalla ON/TARE-painiketta (4). Paina UNIT-painiketta (2) vaihtaaksesi
mittayksikoitd seuraavien vililld: g, Ib:oz, ml vettd, CUP vettd, ml maitoa ja CUP maitoa. Mittayksikkd
nékyy néyt6lld. Jokainen painallus vaihtaa tilaa:

1. punnitus — g, Ib:oz — "WEIGHT" syttyy

2. veden tilavuuden mittaus — ml, CUP — sana "WATER" syttyy.

3. maidon tilavuuden mittaus — ml, CUP — sana "MILK" syttyy.

PUHDISTUS JA HUOLTO
— Pyyhi vaaka varovasti kuivalla tai hieman kostealla liinalla.

VIESTIT

a— ylikuormitus — vaa'alla on liikaa painoa
b — heikko paristo — vaaka ei toimi

¢ — vaa'an paino on vakiintunut

TEKNISET TIEDOT

Enimmaéiskuorma: 10 kg

Tarkkuus: 1 g

Yksikot: g, Ib:oz, ml vettd, CUP vettd, ml maitoa, CUP maitoa
Virtaldhde: 2 x 1,5 V (AAA) paristoa.
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Ympiriston suojelu. Tietoa siihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahk-jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta

2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti annamme tissé tietoja séhko- ja elektroniikkalaiteromun

asianmukaisesta kasittelystd:

1. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromun hivittiminen muiden jétteiden mukana on kielletty — timin vahvistaa “yliviivattu

roskakori” -symboli, joka edellyttdd timén tyyppisen jétteen erilliskerdysta.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltad vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka vapautuessaan

ympdristoon voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten terveydelle ja elamille sekd eldville organismeille. Ne voivat

ajheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehdiri6itd, ja voivat myos vahingoittaa munuaisia, maksaa

ja sydéntd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja

sukuelimiin ja aiheuttaa syopédd. Saastuneella maaperilld kasvatettujen kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden kulutus

voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysriskeja.

3. Kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille, joiden luettelo on saatavilla

kunkin paikallisviranomaisen verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tirked rooli laiteromun uudelleenkéytossé ja hyodyntamisessd, mukaan lukien kierrdtys. Ne ovat
c E my0s avainasemassa sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jitehuoltojirjestelmassé, koska ne voivat toimittaa laitteet

suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivottuja yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun

jattamiseen paikkoihin, jotka eivit ole tarkoitettu tihdn tarkoitukseen.

Lisiksi Palauta kiytetyt sdahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan kotitalouslaitteita ostajalle

jakelija on velvollinen kerddmédn kéytetyt kotitalouslaitteet maksutta laitteiden toimituspaikasta, edellyttien ettd kdytetyt

laitteet ovat samantyyppisid ja ovat suorittaneet samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hdvitettivé niiden kuvauksen mukaisesti kunnallisten jétteiden lajitteluun

tarkoitetuissa astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettdva erikseen kerdys- ja varastointipisteessa.

Al hiviti laitetta yhdyskuntajitteiden keriysastiaan!

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehdd valituksen, ota yhteyttd suoraan kuitin mydntaneeseen jalleenmyyjaén.

Instrukcja obshugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZE.0OSC

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postepowac wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga

2.Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3.Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
4. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
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dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazoéwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
5. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaj torbe z dala
od niemowlat 1 dzieci. Nie uzywac¢ w t6zeczkach, t6zkach, wozkach
1 kojcach. To nie jest zabawka. Zawigz w supet przed wyrzuceniem.
6.Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.).
7.Nie uzywaj urzadzenia ktore jest uszkodzone w jakikolwiek
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wylacznie uprawnione punkty
serwisowe. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.
8.Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.
9.Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materialow tatwopalnych.
10. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w poblizu wody np...: pod
prysznicem, w wannie ani nad umywalka z woda.
11. Baterie moga wyciec, gdy sg wyczerpane lub nie byly uzywane
przez dtuzszy czas. W celu ochrony urzadzenia oraz swojego
zdrowia, regularnie je wymieniaj oraz unikaj kontaktu skory z
wyciekajgcymi bateriami.
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12. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy odktadaniu go.
13. Nalezy korzysta¢ z urzadzenia na stabilnym i ptaskim podtozu.
14. Nalezy trzymac¢ urzadzenie poza obszarem dziatania silnych pol
elektromagnetycznych.

15. Nalezy uwaza¢ aby podtoze na ktorym uzywamy urzadzenia nie
byto wilgotne ani §liskie.

16. Nalezy uwaza¢ aby cig¢zkie przedmioty nie upadty na
wyswietlacz 1 szklang cze$¢ wagi.

17. NIE uderza¢, NIE potrzasa¢ ani NIE upuszcza¢ wagi.

18. Do wazenia zywnosci uzywaj miski, podktadki lub talerza.

OPIS URZADZENIA
1. Platforma wagi 2. Przycisk UNIT
3. Wys$wietlacz 4. Przycisk ON / TARE

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Otworz komorg baterii. Komora baterii znajduje si¢ na spodzie wagi. W16z bateri¢ odpowiedniego typu.
Zwro¢ szezegdlng uwage na oznaczenia polaryzacji [+] i [-]. Zamknij pokrywe komory baterii.

WYMIANA BATERII

Zdejmij pokrywe komory baterii. Komora baterii znajduje si¢ na spodzie wagi. Wyjmij starg baterig.
W16z nowa bateri¢ odpowiedniego typu. Zwrd¢ szczegdlng uwage na oznaczenia polaryzacji [+] 1 [-].
Zamknij pokrywe komory baterii.

WAZENIE

Dotknij przycisk ON/OFF (4) by wlaczy¢ wage. Poczekaj, az wyswietlacz (3) wyswietli wartos§¢ 0.0.
Umie$¢ wazony przedmiot na platformie wagi (1). Poczekaj chwile, az wynik si¢ ustabilizuje.

Funkcja tarowania: umie$¢ opakowanie/naczynie na platformie wagi (1). Naci$nij przycisk TARE (4).
Wyswietlacz (3) pokaze wartos¢ 0.0. Potdz dodatkowe obcigzenie na wadze i odczytaj wynik.

Aby wylaczy¢ wage, naci$nij przycisk ON/OFF (4) przez 3 sekundy. Waga wylaczy si¢. Waga wyltaczy
si¢ tez automatycznie po 2 minutach.

WYBOR JEDNOSTEK MIARY

Dotknij przycisk ON/TARE (4), aby wlaczy¢ wage. Dotknij przycisk UNIT (2), aby zmieni¢ jednostki
miary pomigdzy: g, 1b:oz, ml wody, CUP wody, ml mleka i CUP mleka . Jednostka bedzie widoczna na
wyswietlaczu. Kazde dotkniecie zmieni tryb:

1. wazenie — g, Ib:0z — zadwieci si¢ napis "WEIGHT"

2. pomiar obj¢tosci wody - ml, CUP - zaswieci si¢ napis ,,WATER”.

3. pomiar obj¢tosci mleka - ml, CUP - zaswieci si¢ napis ,,MILK”.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
— Delikatnie przetrzyj wage suchg lub lekko zwilzong szmatka.

WIADOMOSCI
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a — przecigzenie — nadmierne obcigzenie wagi
b — staba bateria — waga nie dziata
¢ —waga na wadze jest ustabilizowana

DANE TECHNICZNE

Maksymalne obcigzenie: 10kg

Doktadnosé: 1g

Jednostki: g, Ib:oz, ml wody, CUP wody, ml mleka, CUP mleka
Zasilanie: 2x baterie 1,5 V (AAA).

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2
Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym
postgpowaniu z odpadami zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza
to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore
po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw
zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga
mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urz¢du Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzgtu. Petni rowniez kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz
eliminacjg¢ niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego sprz¢tu w miejscach
do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet
przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodplatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i petnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych
do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czeéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowacé si¢
bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL

FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale d'uso e
seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non ¢
responsabile per danni causati da un uso non conforme alla
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destinazione d'uso dell'apparecchio o da un uso improprio dello
stesso.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi non conformi alla sua destinazione d'uso.
3. Prestare particolare attenzione durante l'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio e non permettere a bambini o persone che non hanno
familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.
4. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o da persone che non hanno
esperienza o conoscenza dell'apparecchio, se sotto la supervisione
di una persona responsabile della loro sicurezza o se sono state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere effettuate dai bambini, a meno
che non abbiano piu di 8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto
supervisione.
5. Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere la borsa lontana da
neonati e bambini. Non utilizzare in culle, letti, passeggini e box.
Non ¢ un giocattolo. Legare con un nodo prima di gettarlo.
6. Non immergere il dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre
il dispositivo alle intemperie (pioggia, sole, ecc.).
7. Non utilizzare il dispositivo se ¢ danneggiato in qualsiasi modo o
non funziona correttamente. Non riparare il dispositivo da soli.
Consegnare il dispositivo danneggiato a un centro di assistenza
autorizzato per il controllo o la riparazione. Tutte le riparazioni
possono essere eseguite solo da centri di assistenza autorizzati. Una
riparazione eseguita in modo non corretto puo causare gravi
pericoli per l'utente.
8. Posizionare il dispositivo su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi da cucina che generano calore, quali fornelli
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elettrici, fornelli a gas, ecc.

9. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

10. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio
sotto la doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino pieno
d'acqua.

11. Le batterie possono perdere liquido quando sono scariche o non
vengono utilizzate per un lungo periodo di tempo. Per proteggere il
dispositivo e la propria salute, sostituirle regolarmente ed evitare il
contatto della pelle con le batterie che perdono liquido.

12. Spegnere il dispositivo ogni volta che lo si ripone.

13. Utilizzare il dispositivo su una superficie stabile e piana.

14. Tenere il dispositivo lontano da forti campi elettromagnetici.
15. Assicurarsi che la superficie su cui si utilizza il dispositivo non
sia umida o scivolosa.

16. Fare attenzione che oggetti pesanti non cadano sul display e
sulla parte in vetro della bilancia.

17. NON urtare, NON scuotere e NON far cadere la bilancia.

18. Per pesare gli alimenti, utilizzare una ciotola, un sottopiatto o
un piatto.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
1. Piattaforma della bilancia 2. Pulsante UNIT
3. Display 4. Pulsante ON / TARE

PRIMA DELL'USO

Aprire il vano batterie. Il vano batterie si trova nella parte inferiore della bilancia. Inserire una batteria del
tipo appropriato. Prestare particolare attenzione ai segni di polarita [+] e [-]. Chiudere il coperchio del
vano batterie.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Rimuovere il coperchio del vano batterie. Il vano batterie si trova nella parte inferiore della bilancia.
Rimuovere la batteria esaurita. Inserire una batteria nuova del tipo appropriato. Prestare particolare
attenzione ai segni di polarita [+] e [-]. Chiudere il coperchio del vano batterie.

PESATURA
Toccare il pulsante ON/OFF (4) per accendere la bilancia. Attendere che il display (3) visualizzi il valore
0,0. Posizionare I'oggetto da pesare sulla piattaforma della bilancia (1). Attendere qualche istante affinché
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il risultato si stabilizzi.

Funzione di taratura: posizionare la confezione/il recipiente sulla piattaforma della bilancia (1). Premere
il pulsante TARE (4). Il display (3) mostrera il valore 0,0. Posizionare il carico aggiuntivo sulla bilancia e
leggere il risultato.

Per spegnere la bilancia, premere il pulsante ON/OFF (4) per 3 secondi. La bilancia si spegnera. La
bilancia si spegnera automaticamente anche dopo 2 minuti.

SELEZIONE DELLE UNITA DI MISURA

Toccare il pulsante ON/TARE (4) per accendere la bilancia. Toccare il pulsante UNIT (2) per cambiare le
unita di misura tra: g, 1b:oz, ml di acqua, CUP di acqua, ml di latte e CUP di latte . L'unita sara visibile
sul display. Ogni tocco cambiera la modalita:

1. pesatura — g, Ib:0z — si accendera la scritta "WEIGHT"

2. misurazione del volume dell'acqua - ml, CUP - si accendera la scritta "WATER".

3. misurazione del volume del latte - ml, CUP - si accendera la scritta "MILK".

PULIZIA E MANUTENZIONE
— Pulire delicatamente la bilancia con un panno asciutto o leggermente inumidito.

MESSAGGI

a — sovraccarico — carico eccessivo sulla bilancia
b — batteria scarica — la bilancia non funziona

¢ — il peso sulla bilancia ¢ stabilizzato

DATI TECNICI

Carico massimo: 10 kg

Precisione: 1 g

Unita: g, Ib:oz, ml di acqua, CUP di acqua, ml di latte, CUP di latte
Alimentazione: 2 batterie da 1,5 V (AAA).

Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi
dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
informiamo in merito al corretto smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti, come indicato dal simbolo
del "cestino barrato™ che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se
rilasciati nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi.
Possono causare numerosi disturbi alla salute, quali: disturbi della vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare
danni ai reni, al fegato e al cuore e provocare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere un effetto
negativo sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono
su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti effetti sulla salute.
3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a centri di raccolta
autorizzati, il cui elenco dovrebbe essere pubblicato sul sito web di ogni comune.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle
apparecchiature usate. Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate, grazie alla possibilita di consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e

c € all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano ad abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi
non previsti a tale scopo.
Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il distributore, fornendo
all'acquirente apparecchiature destinate alle famiglie, € tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate
provenienti dalle famiglie nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano
dello stesso tipo e abbiano le stesse funzioni delle apparecchiature fornite.
Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla
raccolta differenziata dei rifiuti urbani, secondo la loro descrizione. Se I'apparecchio contiene batterie, queste devono
essere rimosse e consegnate separatamente al punto di raccolta e stoccaggio.
Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!
Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso la ricevuta.
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Bruksanvisning (SV)

SAKERHETSANVISNINGAR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN

1.L&s bruksanvisningen innan du borjar anvdnda apparaten och f6lj
anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppstér till f6ljd av att apparaten anvéands pa ett sitt som inte
overensstammer med dess avsedda anvindningsomride eller pé ett
felaktigt satt.

2. Enheten ar endast avsedd for hemmabruk. Anvéind den inte for
andra &ndamal som inte dverensstimmer med dess avsedda
anvandning.

3. Var sarskilt forsiktig nar du anvinder enheten 1 ndrheten av barn.
Lat inte barn leka med enheten och 14t inte barn eller personer som
inte dr bekanta med enheten anvinda den.

4. VARNING: Denna utrustning kan anvindas av barn 6ver 8 ar
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller personer utan erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6vervakning av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om siker anvindning av
enheten och dr medvetna om farorna med att anvénda den. Barn bor
inte leka med utrustningen. Rengéring och underhall av
utrustningen bor inte utforas av barn, sdvida de inte dr 6ver 8 ar och
dessa aktiviteter utfors under uppsikt.

5. For att undvika kvavningsrisk, hall pasen borta frdn spadbarn och
barn. Anvind inte i spjilsdngar, sdngar, barnvagnar och lekhagar.
Detta ar inte en leksak. Knyt en knut innan du kastar den.

6. Sink inte ner enheten 1 vatten eller annan vétska. Utsitt inte
enheten for viaderpaverkan (regn, sol etc.).

7. Anvind inte enheten om den dr skadad pa nigot sétt eller inte

fungerar korrekt. Reparera inte enheten sjdlv. Limna in den
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skadade enheten till en auktoriserad serviceverkstad for kontroll
eller reparation. Alla reparationer far endast utforas av
auktoriserade serviceverkstdder. Felaktigt utforda reparationer kan
utgdra en allvarlig fara for anvéndaren.

8. Placera enheten pa en sval, stabil och plan yta, langt frin
viarmealstrande koksapparater sdsom elektrisk spis, gasbrénnare etc.
9. Anvind inte apparaten i nirheten av brandfarliga material.

10. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av vatten, t.ex. i duschen, i
badkaret eller ver ett handfat med vatten.

11. Batterierna kan licka nér de ar slut eller inte har anvénts pé
lange. For att skydda apparaten och din hilsa bor du byta
batterierna regelbundet och undvika hudkontakt med ldckande
batterier.

12. Stédng av enheten varje gdng du lagger undan den.

13. Anvénd apparaten pé en stabil och plan yta.

14. Hall enheten utanfor omrddet med starka elektromagnetiska
falt.

15. Se till att underlaget diar du anvander enheten inte ar fuktigt
eller halt.

16. Se till att tunga foremal inte faller pa displayen och den glasade
delen av végen.

17. SI4 INTE p4, skaka INTE och tappa INTE vagen.

18. Anvind en skal, underldgg eller tallrik for att viga mat.

BESKRIVNING AV ENHETEN
1. Véagplattform 2. UNIT-knapp
3. Display 4. ON/TARE-knapp

FORE FORSTA ANVANDNING
Oppna batterifacket. Batterifacket finns pa undersidan av vagen. Sitt i ett batteri av ritt typ. Var sérskilt
uppmérksam pé polaritetsmarkeringarna [+] och [-]. Sténg batterifackets lock.

BYTE AV BATTERIER

Ta bort batterifackets lock. Batterifacket finns pa undersidan av vagen. Ta ut det gamla batteriet. Stt i ett
nytt batteri av rétt typ. Var sérskilt uppmaérksam pa polaritetsmarkeringarna [+] och [-]. Stdng
batterifackets lock.
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VAGNING

Tryck pa ON/OFF-knappen (4) for att sla pa vagen. Vénta tills displayen (3) visar virdet 0,0. Placera det
foremal som ska végas pa vagens plattform (1). Vénta ett dgonblick tills resultatet stabiliseras.
Tarringsfunktion: placera forpackningen/kérlet pa vagplattformen (1). Tryck pa TARE-knappen (4).
Displayen (3) visar vérdet 0,0. Lagg ytterligare vikt pa vagen och avlis resultatet.

For att sténga av vagen, tryck pd ON/OFF-knappen (4) i 3 sekunder. Vagen stings av. Végen stdngs
ocksé av automatiskt efter 2 minuter.

VAL AV MATTENHETER

Tryck pa ON/TARE-knappen (4) for att sla pa vagen. Tryck pa UNIT-knappen (2) for att vixla mellan
mattenheterna: g, Ib:oz, ml vatten, CUP vatten, ml mjélk och CUP mj6lk . Enheten visas pa displayen.
Varje tryckning dndrar léget:

1. vigning — g, Ib:0z — texten "WEIGHT" tands

2. métning av vattenvolym — ml, CUP — texten "WATER” ténds.

3. mjolkvolymsmétning — ml, CUP — texten "MILK” tinds.

RENGORING OCH UNDERHALL
— Torka forsiktigt av vagen med en torr eller létt fuktad trasa.

MEDDELANDEN

a — Overbelastning — dverdriven belastning av vagen
b — svag batteri — vagen fungerar inte

¢ — vikten pa vagen ér stabiliserad

TEKNISKA DATA

Maximal belastning: 10 kg

Noggrannhet: 1 g

Enheter: g, Ib:oz, ml vatten, CUP vatten, ml mjolk, CUP mj6lk
Stromforsorjning: 2x 1,5 V-batterier (AAA).

Av hiinsyn till miljon. Information om uttjiinta elektriska och elektroniska produkter | enlighet med artikel 13.1
och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om uttjinta elektriska och elektroniska produkter informerar vi om korrekt
hantering av avfall fran uttjénta elektriska och elektroniska produkter:

1. Det ér forbjudet att slinga uttjant elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekréftas
av mérkningen i form av en “6verkorsad papperskorg”, som foreskriver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, om de hamnar i
miljon, kan utgdra en allvarlig fara for ménniskors hélsa och liv samt for levande organismer. De kan leda till ménga
hilsoproblem, sdsom syn-, horsel- och talstorningar, och kan dven orsaka skador pa njurar, lever och hjarta samt
framkalla hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha en negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet och
leda till cancer. Konsumtion av véxter som vixer pa fororenad mark och produkter som framstills av dessa kan medfora
ovan nimnda hilsorisker.

3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning ska endast limnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars lista bor finnas
pé varje kommuns webbplats.

4. Hushéllen spelar en viktig roll ndr det giller att bidra till ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning, av
uttjdnta produkter. De spelar ocksé en nyckelroll i systemet for hantering av avfall fran uttjénta elektriska och
elektroniska apparater, eftersom de har mojlighet att ldimna in dem direkt till auktoriserade insamlingsstéllen och ddrmed
eliminera odnskade sociala vanor som leder till att avfall frdn uttjanta apparater limnas pa platser som inte &r avsedda for
detta.

Dessutom Lamna in uttjant elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Distributéren som levererar
hushéllsutrustning till kdparen &r skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjént utrustning frén hushall pa leveransplatsen,
forutsatt att den uttjénta utrustningen dr av samma typ och har haft samma funktion som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i lampliga behallare avsedda for selektiv insamling av
kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten ska de tas ut och ldmnas separat
till en insamlings- och lagringsplats.

Kasta inte apparaterna i behallaren for kommunalt avfall!
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Service Om du vill kdpa reservdelar eller limna in eventuella reklamationer, kontakta direkt den terforsiljare som
utfardade kvittot.

PbroBoaACTBO 32 ynorpeoda (BG)

YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXXHU MHCTPYKIMUA 3A BE3OITACHOCT
[MPOYETETE BHUMATEJIHO 1 CbXPAHETE 3A BB/IEIIIA
PEOEPEHIINA

1. Ilpenu na n3nos3Bare yCTpOMCTBOTO, MPOYETETE PHKOBOJACTBOTO
3a ynotpe0a u ciieiBaiiTe UHCTPYKLMUTE, ChIBPKAIIH CE B HETO.
[Tpou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 34 IETH, TPUYMHEHU OT
U3IMO0JI3BaHE HA YCTPOMCTBOTO 3a LEIH, PA3JIMYHU OT TE3H, 38 KOUTO
€ MpeHAa3HAYEHO, WJIK OT HEMPaBHIIHA EKCIIOATAIHS.

2. YcTpoMCTBOTO € MpeJHa3HAY€HO caMo 3a JIOMalllHa yrnoTpeoa.
He ro n3non3pairte 3a Ipyru Hemiu.

3. bpaere oco0eHO BHUMATEIHH, KOTaTO M3MOJI3BATE YyCTPOMCTBOTO
B MPUCHCTBUETO HA Jena. He mo3BosigBaiTe Ha Aenara aa cu
UTPAST C yCTPOMCTBOTO. He mo3BossiBaiiTe Ha 1ena WK JIMLA,
KOUTO HE €a 3all03HaTH C YCTPOWCTBOTO, J1a 'O U3MOJ3BaT.

4. TIPEOYTIPEXXIEHUE: ToBa o6opynBaHe MOe Jia Ce U3I0JI3Ba
OT Jlella Ha BB3pacT 8 FrOJIMHM U [TOBEYE U OT JIMIA C HAMAJICHH
(¢u3nYECKH, CETUBHU MJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, WIIU C JIUIICA HA
OIUT W 3HAHUS, aKO ca MO0J HAOJI0JCHIE UJTU Ca MOIY4YUITU
MHCTPYKIMU OTHOCHO 0€30I11aCHOTO U3I10JI3BaHe Ha 000pyABaHETO
U pa30dMpat CBbP3aHUTE C TOBA omacHOCTHU. JleraTa He TpsiOBa Ja cu
urpadr ¢ ooopyasanero. [louncTBaneTo U NoaaphKKaTa Ha
YCTPOMCTBOTO HE TPsIOBA Ja ce U3BBPIIBAT OT Jella, OCBEH aKO Te
ca Ha BB3pacT HaJ 8 TOJUHU U T€3U JEHHOCTU CE U3BBPILIBAT MO
HAI30p.

5. 3a ga uz0eruere pucka ot 3ajyliaBaHe, ApbKTe TopOaTa gajied
oT 0eOeta u nena. He n3nossBaiite B OeOeIIky jieria, Jieria,
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KOJIMYKH WK MaHexH. ToBa He e urpauka. [Ipenn uzxsoupisiHe
3aBBPIKETE HA BB3EII.

6. He noransiite ycTpolCTBOTO BbB BOJIa WJIU JIpyTu TeuHOCTH. He
W3JIaraiiTe yCTPOMCTBOTO HA aTMOC(EPHH BIUSHUS (BT, CTHHIIC
u ap.).

7. He n3non3BanTe yCTPOWCTBOTO, KO € MOBPEJACHO IO HIKAKHB
Ha4YWH WA He paboTu npaBmwiHO. He peMoHTHpaiiTe yCTpOMCTBOTO
caMu. 3aHEceTe MOBPEACHOTO YCTPOMCTBO B OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LEHTHP 3a MPOBEpPKa WM peMOHT. Bcuuku peMoHTH TpsiOBa aa ce
U3BBPIIBAT OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HM LIEHTpOBe. HenpaBuinHuTe
PEMOHTH MOTaT Jia MPEACTABISABAT CEPUO3EH PUCK 32 TOTPEOUTEIS.
8. IlocTtaBeTe ycTpoiCTBOTO Ha XJIaJHa, CTaOWJIHA U paBHA
MMOBBPXHOCT, J1aJied OT HATPEBATEIHU YPEIU B KyXHSITa, KaTo
€JEKTPUYECKHU NIEYKH, TA30BU TOPEIKH U JIp.

9. He u3non3BaiiTe ycTpoCTBOTO B OJIM30CT JI0 3aMaIuMHU
MaTepHUaIIH.

10. He u3non3Baiite yCcTpOHCTBOTO B OJU30CT A0 BOJA, HAIIPUMEDP
o/ Aylia, BbB BaHATa WX HaJl MUBKA C BOJIA.

11. barepuure Morar 1a U3TeKaT, KOraTo ca U3TOIICHU WU HE ca
OWJIM U3MOJI3BaHU JBJITO BpeMe. 3a Ja Mpeana3ure yCTpoucTBOTO U
3IPABETO CH, CMEHSWUTE T'M PEAOBHO M U30ATBATE KOHTAKT Ha
KO’KaTa ¢ U3TEKJIN OaTepuu.

12. N3kirouBaiiTe yCTPOMCTBOTO BCEKU BT, KOIaTO I'0 OCTABSATE.
13. M3non3BaiiTe ycTpOWCTBOTO BHPXY CTaOUITHA U paBHA
MMOBBPXHOCT.

14. JIppKTe YyCTPOUCTBOTO Aaji€y OT CUJIHU €JIEKTPOMArHUTHU
noJjeTa.

15. YBepere ce, ue MOBBPXHOCTTA, BHPXY KOSITO U3MOJI3BATE
YCTPOMCTBOTO, HE € BJIAXKHA WJTN XJIh3TaBa.

16. ITocTapaiite ce Aa HE JOMyCKaTe TEXKKU MPEAMETH J1a magaT
BBPXY JIUCIUICS U CTHKJIEHATA YaCT Ha BE3HUTE.

17. HE yapsiiTe, HE pa3KiallaiTe U HE U3IyCKAWTE BE3HUTE.
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18. M3non3Baiite Kyna, MOAJ0KKa UM YMHUS 32 IPETETIIIHE Ha
XpaHa.

OIIMCAHUE HA YCTPOMCTBOTO

1. ITnatdopma 3a npererisiHe 2. byron UNIT
3. Qucmneit 4. Byron ON/TARE
IIPEAU ITBPBA YIIOTPEBA

OTtBoOpeTe oTaeneHueTo 3a darepunre. OTAENEHUETO 3a OaTepUUTE ce HaMHpa B JI0JIHATA YacT Ha
BesHara. [TocraBete moaxomsiumst Tun 6atepun. OObpHETE ClIeaIHO BHIMAaHIE Ha MapKUPOBKUTE 3a
nosgpHOCT [+] 1 [-]. 3aTBOpeTe Kamaka Ha OTASJICHUETO 3a OaTepHuTe.

3AMSHA HA BATEPUATA

OrtBopeTe Kanaka Ha OT/eNIeHHeTo 3a 6arepunte. OTHeneHueTo 3a OaTepuuTe ce HAMUPaA B JOJIHATA YacT
Ha Be3HaTa. M3Banere crapara 6arepus. [loctaBere HOBa Garepus oT moaxonsm Tuil. OObpHETE
CICIUATHO BHUMAaHNE Ha MAPKUPOBKUTE 3a NOJIAPHOCT [+] u [-]. 3aTBOpeTe Kamaka Ha OTACICHUETO 3a
Oarepumure.

MPELHEHABAHE

Harucnere 6yrona ON/OFF (4), 3a na Brutounte Be3Hara. M3uaxaiite, nokaro aucruiest (3) nokaxe 0.0.
IocraBere mpeamera, KOHTO HCKaTe Aa MPETETIINTe, BEPXY IuaTdopmara 3a npeterisiae (1). M3uakaiite
MaJIKO, JOKAaTO PE3yNTAThT CE CTAOMIN3UpA.

OyHKIMA TapupaHe: TOCTaBeTe OMaKOBKaTa/KOHTEeWHepa BhPXY miardopmara 3a npererisiae (1).
Hatucuere 6yrona TARE (4). Aucnuesr (3) me nokaxe 0.0. [TocTaBeTe TOMBJIHUTEIHUS TOBAP BHPXY
BE3HATa U [IPOUYETEeTe pe3ynTaTa.

3a na n3kirounTe BesHara, HatucHere OyroHa ON/OFF (4) 3a 3 cexynnu. BesHara 1mie ce H3KITIOYH.
Besnara 111e ce H3KIII0YM aBTOMATHYHO U CJIeJ 2 MUHYTH.

N3BOP HA EIMHWIN 3A U3SMEPBAHE

Harucuere 6yrona ON/TARE (4), 3a na Bximounre Be3Hara. Hatucuere 6yrona UNIT (2), 3a na
TIPOMEHUTE MEPHHUTE EIMHUIN MeXAY: g, Ib:oz, ml Boga, CUP Boma, ml misiko u CUP misiko. MepHara
eMHMIIA 1IIe ce MoKaxe Ha auciuies. C BCAKO HATHCKaHE PEXXUMBT II[e CE MIPOMEHS:

1. mperernsire — g, Ib:0z — ,,WEIGHT* e cBetHe

2. uamepBane Ha obema Ha Bogara — Ml, CUP — nymara ,,WATER” e cBetHe.

3. u3mepBane Ha o6ema Ha MisikoTo — Ml, CUP — nymara ,,MILK“ mie cBeTHe.

IMTOYNCTBAHE U ITIOAAPBXKKA
— M30Bpiiere BHUMATENHO BE3HATA C CyXa WJIM JICKO HaBJIAXHEHA KbpIa.

CBOBIIEHUA

a — MPETOBapBaHe — MPEKAICHO TOJISIMO TETIIO BHPXY Be3HATa
0 — HUCKO HHBO Ha OaTepHsATa — Be3HaTa He pabOTH

B — TEIJIOTO Ha BE3HATA € CTAOMITU3UPAHO

TEXHUYECKU JAHHU
MakcumanHo HatoBapBane: 10 kr
Tounoct: 1 g
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Enununnn: g, 1b:oz, ml Boga, CUP Boga, ml misiko, CUP misiko
3axpanBane: 2x 1,5 V (AAA) Garepun.

I'pu:ka 3a okorHaTa cpena. Mudopmanus 3a 0THATBIM OT eJIEKTPHYECKO U eJ1eKTPOHHO oGopyaBane B
cboTBeTCTBUE C WwieH 13, maparpadu 1 u 2 or 3akona ot 11 cenrremspu 2015 1. 32 OTHAABLUTE OT EIEKTPHIECKO U
€NIEKTPOHHO 000pyIBaHE, C HACTOSMIOTO IIPeJOCTaBIME HH(POPMALMS 32 IPABUIHOTO OOPaBEHE C OTHANBLH OT
€JIEKTPUYECKO H €JIEKTPOHHO 000py/BaHe:

1. 3a0paHeHO € U3XBBPIISTHETO HA OTMAJbIHU OT €IEKTPHUYECKO H EIEKTPOHHO 000pYABAaHE 3a€HO C APYTH OTIAABLH —
TOBA C€ NOTBBPXkK/aBa OT CUMBOJIA ,,[ipeyepTaHa koda 3a OOKIYK", KOHTO H3MCKBA CEJIEKTUBHO ChOMPAaHE Ha TO3U BUJ
OTHabLH.

2. EneKTpH4yeckoTo U eIeKTPOHHOTO 000pyIBaHE MOXKE 1a ChAbPIKa OMACHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOHTO,
aKo Ob/JaT M3IyCHATH B OKOJIHATA CPEJla, MOTaT Jla NPEJICTABIIsBAT CEPUO3HA 3aIljlaXa 3a 37]paBeTo M KUBOTA Ha Xoparta H
3a xuBUTE opranu3Mu. Te Morar Ja JoBeAaT A0 PeAnLa 3ApaBOCIOBHU MPOOIEMH, KATO HapYLICHHs HA 3PEHUETO, CIIyXa
M peuTa, a ChIIO TaKa MOraT Jia IPUYMHAT yBpex/aHus Ha ObOpennre, YepHus JIpod U ChPLETO U 1a NPEAN3BUKAT KOKHU
3abonsBaHus. BpenHuTe BemecTa MOraT ja MMaT M HeOIaronpusTHO Bb3IeHCTBUE BbPXY AUXATENHATA H
penpoyKTHBHATa CHCTEMA U J1a JI0BeJIaT 10 pakoBu npoMeHu. KoHcymalusTa Ha pacTeHus, OTIJIelaHH Ha 3aMbpCeHa
MOYBA, ¥ MPOAYKTH, TIPOM3BEICHHU OT TAX, MOXKeE Ja MPEACTaB/IsABA TOPEOCOUCHUTE PUCKOBE 3 3[PABETO.

3. M3n0J13BaHOTO €JIEKTPUUECKO U €JIEKTPOHHO 000py/iBaHe TpsiOBa 1a ce IpejiaBa caMo Ha OTOPU3MPAHU ITyHKTOBE 32
cbOMpaHe, CIMCHKBT Ha KOUTO TPSAOBA Ja € JOCThIICH Ha yebcaliTa Ha BCEKH MECTEH OpTraH.

4. JloMaKuHCTBATa UIPAsIT BaXKHA POJIsl B IPUHOCA KbM MOBTOPHOTO H3IOJI3BAHE H OIOJI30TBOPSBAHETO, BKIIIOYUTEIHO
PELMKIMPAHETo, Ha OTHAABYHOTO 0bopyaBaHe. Te ChINO Taka UTPasT KIIOYOBA POJIS B CHCTEMATa 3a yIpaBlICHHE Ha
OTNaJbLHUTE OT €JIEKTPUUECKO U eJIEKTPOHHO 000py/IBaHe, Thil KATO MOIaT J1a IO JIOCTABST AUPEKTHO 110 OTOPU3UPAHU
ITHKTOBE 33 ChOMpaHE U J]a eJIMMHHUPAT HEKENaHH COLMAIHN HABUIM, KOMTO BOIAT JI0 OCTAaBSHETO HA OTNAJbUHO
00opyaBaHe Ha MecCTa, KOUTO He ca NPeIHA3HAYECHH 32 Ta3H Lel.

B onbiiHenune BbhpHeTe H3MOI3BAHOTO ENEKTPHYECKO U €IEKTPOHHO 000pyABaHe HA MSCTOTO Ha jocTaBka. [Ipu
JIOCTAaBKa Ha JIOMaKMHCKO 000py/IBaHEe Ha KylyBad, IUCTPUOYTOPBHT € JUThKEH Jla ChOMUpa Oe3IIIaTHO U3IOJI3BAHOTO
JIOMAaKHHCKO 000py/iBaHe Ha MACTOTO Ha JJOCTaBKa Ha 000pYIBAaHETO, IPH yCIOBUE Y€ H3II0I3BAHOTO 000pyIBaHE € OT
CBILMS THIT M € U3ITBJIHSABAJIO CHIIUTE (PYHKIHU KaTo JOCTABEHOTO 000pY/BAHE.

Kapronenure onakosku u noiueruieHosure (PE) TopOuuku Tpsi6Ba j1a ce U3XBBPILAT B HOAXOSIINTE KOHTEHHEPH,
NpeaHa3HAueHHU 3a CEIEKTHBHO ChbOMpaHe Ha GHTOBH OTHANBIM, B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO ONMHCAHUE. AKO
YCTPOHCTBOTO ChABpKa OaTepuu, Te TpsAOBa 1a ObAAT U3BAJICHU U U3XBBPIICHU OTAEIHO B IIyHKT 3a ChOUpaHe u
CbXpaHEHHUe.

He u3xpbpasiiiTe ypeauTe B KOHTeiiHepH 3a OMTOBU OTHAABLIH!

CepBu3 AKO KeaeTe 1a 3aKyIHTe Pe3epBHH YaCTH WM Ja NMOaJeTe PEeKIaMalHs, MOJIS CBBPIKETE Ce AUPEKTHO C
TBProBewa, KOHTO € u3/1aj KacoBara Oesexka.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDEN

1. For du begynder at bruge apparatet, skal du laese
brugsanvisningen og felge anvisningerne i den. Producenten er ikke
ansvarlig for skader, der skyldes brug af apparatet i strid med dets
anvendelsesformal eller forkert betjening.

2. Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Det ma
ikke anvendes til andre formal, der ikke er i overensstemmelse med
dets anvendelsesformal.
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3. Ver sarlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, hvis der er bern 1
nzrheden. Lad ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmarksomme pa farerne ved brugen af det. Barn ber ikke lege
med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber ikke
udferes af bern, medmindre de er over 8 ir og disse aktiviteter
udferes under opsyn.
5. For at undgé kvalningsfare skal du holde posen veak fra
spaedbern og barn. M4 ikke bruges 1 vugger, senge, barnevogne og
kravlegarde. Dette er ikke et legetoj. Bind en knude pa posen, for
du smider den ud.
6. Senk ikke enheden ned 1 vand eller andre vaesker. Udsat ikke
enheden for vejrforhold (regn, sol osv.).
7. Brug ikke enheden, hvis den er beskadiget pad nogen made eller
ikke fungerer korrekt. Forsgg ikke at reparere enheden selv. Aflever
en beskadiget enhed til et autoriseret servicecenter for at fa den
kontrolleret eller repareret. Alle reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. En forkert udfert reparation kan udgere
en alvorlig fare for brugeren.
8. Anordningen skal placeres pa en kalig, stabil og jeevn overflade,
vk fra varme kekkenapparater sdsom elkomfur, gasblus osv.
9. Brug ikke apparatet i nerheden af brandfarlige materialer.
10. Apparatet ma ikke bruges i nerheden af vand, f.eks. i
brusebadet, 1 badekarret eller over handvasken.
11. Batterier kan laekke, nér de er opbrugte eller ikke har varet
brugt i lengere tid. For at beskytte apparatet og dit helbred skal du
udskifte dem regelmassigt og undgd hudkontakt med lekkende
batterier.
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12. Apparatet skal slukkes, hver gang det leegges fra sig.

13. Enheden skal bruges pa et stabilt og plant underlag.

14. Hold enheden vaek fra omrader med staerke elektromagnetiske
felter.

15. Serg for, at underlaget, hvorpa enheden bruges, ikke er fugtigt
eller glat.

16. Pas pa, at tunge genstande ikke falder ned pa displayet og
vagtens glasdel.

17. Vegten méd IKKE slag, rystes eller tabes.

18. Brug en skal, en underlag eller en tallerken til at veje mad.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN

1. Vagtens platform 2. UNIT-knap
3. Display 4. ON/TARE-knap
FOR FORSTE BRUG

Abn batterirummet. Batterirummet findes pa undersiden af vaegten. Indszt et batteri af den rigtige type.
Ver sarlig opmerksom pa polaritetsmarkeringerne [+] og [-]. Luk batterirummets lag.

UDSKIFTNING AF BATTERIER

Fjern batterirumsdaekslet. Batterirummet befinder sig pd undersiden af vaegten. Tag det gamle batteri ud.
Indseet et nyt batteri af den rigtige type. Veer sarlig opmarksom pa polaritetsmarkeringerne [+] og [-].
Luk batterirumsdekslet.

VEGT

Tryk pa ON/OFF-knappen (4) for at teende vaegten. Vent, indtil displayet (3) viser verdien 0,0. Placer det
emne, der skal vejes, pa vagtens platform (1). Vent et gjeblik, indtil resultatet er stabilt.

Tara-funktion: Placer emballagen/beholderen pa vagtens platform (1). Tryk pd TARE-knappen (4).
Displayet (3) viser vaerdien 0,0. Laeg en ekstra vagt pa vaegten og aflaes resultatet.

For at slukke veaegten skal du trykke paA ON/OFF-knappen (4) i 3 sekunder. Vagten slukkes. Vagten
slukkes ogsa automatisk efter 2 minutter.

VALG AF MALEENHEDER

Tryk pd ON/TARE-knappen (4) for at tende vagten. Tryk pa UNIT-knappen (2) for at skifte mellem
maleenhederne: g, 1b:oz, ml vand, CUP vand, ml malk og CUP melk . Enheden vises pa displayet. Hvert
tryk skifter tilstand:

1. vejning — g, Ib:oz — teksten "WEIGHT" lyser op

2. méling af vandvolumen — ml, CUP — teksten "WATER" lyser op.

3. maling af meelkevolumen — ml, CUP — teksten "MILK" lyser op.

RENGURING OG VEDLIGEHOLDELSE
— Tor vaegten forsigtigt af med en ter eller let fugtet klud.

MEDDELELSER
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a — overbelastning — vaegten er overbelastet
b — svag batteri — vaegten fungerer ikke
¢ — vagten pa vagten er stabiliseret

TEKNISKE DATA

Maksimal belastning: 10 kg

Nojagtighed: 1 g

Enheder: g, Ib:oz, ml vand, CUP vand, ml malk, CUP malk
Stremforsyning: 2x 1,5 V batterier (AAA).

Af hensyn til miljeet. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til § 13, stk. 1 og 2, ilovaf 1.
september 2015 om brugt elektrisk og elektronisk udstyr informerer vi om korrekt handtering af affald fra brugt elektrisk
og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekraeftes af
merkningen i form af en "overstreget skraldespand", der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i
miljeet, kan udgere en alvorlig fare for menneskers sundhed og liv samt for levende organismer. De kan fare til en reekke
helbredsproblemer, sdsom syns-, hare- og taleforstyrrelser, og kan ogsa forarsage skader pa nyrer, lever og hjerte samt
udlese hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have en negativ indvirkning pa andedrets- og reproduktionssystemet
og fore til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og produkter fremstillet af disse kan
medfore ovennevnte sundhedsmaessige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som skal vare
opfort pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder recycling, af brugt udstyr. De
spiller ogsé en central rolle i systemet til handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed
for at aflevere det direkte til autoriserede indsamlingssteder og dermed eliminere uenskede sociale vaner, der resulterer i,
at affald fra brugt udstyr efterlades pé steder, der ikke er beregnet til dette formal.

Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Nar en forhandler leverer udstyr til
husholdninger til en keber, er han forpligtet til gratis at athente brugt udstyr fra husholdninger pé leveringsstedet,
forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har haft samme funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede containere til selektiv indsamling af
husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og
afleveres separat til en indsamlings- og opbevaringsplads.

Udstyret ma ikke smides i affaldsbeholderen til husholdningsaffald!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der
har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZORNE SI PRECITAJTE A ULOZTE PRE BUDUCE

POUZITIE

1. Pred pouzitim zariadenia si precitajte pouzivatel'ska prirucku a
postupujte podl'a pokynov v nej uvedenych. Vyrobca nezodpoveda
za Skody spdsobené pouZivanim zariadenia na iné tcely, ako su
ucely, na ktor¢ je urCene, alebo nespravnou obsluhou.

2. Zariadenie je uréené vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
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ho na ziadne in¢ tcely.
3. Pri pouZzivani zariadenia v pritomnosti deti bud’'te obzvlast
opatrni. Nedovol'te detom hrat’ sa so zariadenim. Nedovol'te detom
ani osobam, ktoré nie su so zariadenim oboznamené, aby ho
pouzivali.
4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti vo veku
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak st pod dohl'adom alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani zariadenia a chapu stivisiace nebezpecenstva. Deti by sa
nemali hrat’ s tymto zariadenim. Cistenie a idrZbu zariadenia by
nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaja viac ako 8 rokov a tieto
¢innosti sa nevykonavaju pod dohl'adom.
5. Aby sa predislo riziku udusenia, drzte vak mimo dosahu dojcCiat a
deti. Nepouzivajte v detskych postiel’kach, posteliach, ko¢ikoch
alebo ohradkach. Toto nie je hracka. Pred likvidaciou zaviazte
uzlom.
6. Nezanorujte zariadenie do vody ani inych tekutin. Nevystavujte
zariadenie posobeniu zivlov (dazd’, slnko atd’.).
7. Neuzivajte zariadenie, ak je akymkol'vek sposobom poskodené
alebo nefunguje spravne. Neopravujte zariadenie sami. PoSkodené
zariadenie odneste do autorizovaného servisného strediska na
kontrolu alebo opravu. VSetky opravy musia vykonavat
autorizované servisné strediskd. Nespravne opravy moézu
predstavovat’ vdzne riziko pre pouZivatela.
8. Umiestnite zariadenie na chladny, stabilny a rovny povrch, mimo
dosahu kuchynskych spotrebi¢ov, ako st elektrické sporaky,
plynové horaky atd’.
9. Neuzivajte zariadenie v blizkosti horl'avych materialov.
10. NepouZivajte zariadenie v blizkosti vody, napr. v sprche, vo
vani alebo nad umyvadlom s vodou.
11. Batérie moZu vytekat, ak s vybita alebo sa dlhsi ¢as
nepouzivali. Aby ste chranili zariadenie a svoje zdravie, pravidelne
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ich vymienajte a zabraiite kontaktu pokozky s vytekajicimi
batériami.

12. Zariadenie vZdy vypnite, ked’ ho odlozite.

13. PouZivajte zariadenie na stabilnom a rovnom povrchu.

14. UdrZujte zariadenie mimo dosahu silnych elektromagnetickych
poli.

15. Uistite sa, Ze povrch, na ktorom pouzivate zariadenie, nie je
vlhky ani klzky.

16. Davajte pozor, aby na displej a sklenenu ¢ast’ vah nepadali
tazké predmety.

17. Vahy NEUDERIAJTE, netraste nimi ani ich neuptstajte.

18. Na vazenie potravin pouzivajte misku, podlozku alebo tanier.

POPIS ZARIADENIA
1. Vazna platforma 2. Tla¢idlo UNIT
3. Displej 4. Tla¢idlo ON/TARE

PRED PRVYM POUZITIM

Otvorte priestor pre batérie. Priestor pre batérie sa nachadza na spodnej strane vahy. Vlozte batérie
spravneho typu. Venujte osobitnli pozornost’ oznaceniam polarity [+] a [-]. Zatvorte kryt priestoru pre
batérie.

VYMENA BATERIE

Odstrante kryt priestoru pre batérie. Priestor pre batérie sa nachadza na spodnej strane vahy. Vyberte
start batériu. Vlozte novi batériu spravneho typu. Venujte osobitnli pozornost’ oznaceniam polarity [+] a
[-]. Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

VAZENIE

Stlacte tla¢idlo ON/OFF (4) na zapnutie vahy. Pockajte, kym sa na displeji (3) nezobrazi hodnota 0,0.
Polozte vazeny predmet na vaziacu plosinu (1). Pockajte chvil'u, kym sa vysledok ustali.

Funkcia tarovania: umiestnite obal/nadobu na vaziacu plosinu (1). Stlacte tlacidlo TARE (4). Na displeji
(3) sa zobrazi hodnota 0,0. Umistite d’al$i naklad na vahu a precitajte vysledok.

Na vypnutie vahy stlacte tla¢idlo ON/OFF (4) na 3 sekundy. Véha sa vypne. Vaha sa automaticky vypne
aj po 2 minutach.

VYBER MERNYCH JEDNOTIEK

Stlacte tlacidlo ON/TARE (4) na zapnutie vahy. Stlacte tlac¢idlo UNIT (2) na zmenu jednotiek merania
medzi: g, Ib:oz, ml vody, CUP vody, ml mlieka a CUP mlieka. Jednotka sa zobrazi na displeji. Kazdym
stladenim sa zmeni rezim:

1. vazenie — g, Ib:0z — rozsvieti sa ,, WEIGHT*

2. meranie objemu vody — ml, CUP — rozsvieti sa slovo ,,WATER* (voda).

3. meranie objemu mlieka — ml, CUP — rozsvieti sa slovo ,,MILK* (mlieko).
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CISTENIE A UDRZBA
— Vahu jemne utrite suchou alebo mierne navlhéenou handrickou.

SPRAVY

a — pretaZzenie — nadmerna hmotnost’ na vahe
b — nizky stav batérie — vaha nefunguje
¢ — hmotnost’ na véhe je stabilizovana

TECHNICKE UDAJE
Maximalne zatazenie: 10 kg

Presnost’:

lg

Jednotky: g, Ib:oz, ml vody, CUP vody, ml mlieka, CUP mlieka
Napajanie: 2x 1,5 V (AAA) batérie.

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s
¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni tymto
poskytujeme informécie o spravnom nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané likvidovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom — potvrdzuje to symbol
preskrtnutd smetnd nddoba®, ktory vyzaduje selektivny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré v pripade uvolnenia do
zivotného prostredia mézu predstavovat’ vaznu hrozbu pre I'udské zdravie a zivot a pre zivé organizmy. Mo6zu viest’ k
mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a re¢i, a mozu tiez spdsobit’ poskodenie obli¢iek, pecene
a srdca a spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ tiez nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a
viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin pestovanych na kontaminovanej pode a vyrobkov z nich vyrobenych
moze predstavovat’ vysSie uvedené zdravotné rizika.

3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat’ iba na autorizovanych zbernych miestach, ktorych
zoznam by mal byt k dispozicii na webovej stranke kazdého miestneho organu.

4. Domécnosti zohravaji dolezitu tlohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a zhodnocovaniu, vratane recyklovania,
odpadovych zariadeni. Hraju tiez kI'aiCovii ulohu v systéme nakladania s odpadom z elektrickych a elektronickych
zariadeni, pretoze ich mozu odovzdat’ priamo na autorizovanych zbernych miestach a eliminovat’ neziaduce socialne
navyky, ktoré vedu k tomu, Ze sa odpadové zariadenia nechavaju na miestach, ktoré nie su na tento icel urcené.

Okrem toho Vrat'te pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodavke domécich zariadeni
kupujiicemu je distributor povinny bezplatne vyzdvihnut pouzité domace zariadenia na mieste dodania zariadeni, za
predpokladu, Ze pouzité zariadenia st rovnakého typu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ v prislusnych kontajneroch ur¢enych na selektivny
zber komunalneho odpadu v sulade s ich popisom. Ak zariadenie obsahuje batérie, mali by sa vybrat a likvidovat’
samostatne v zbernom a skladovacom mieste.

Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!

Servis Ak si Zelate zakupit’ nadhradné diely alebo podat’ reklamaéciu, obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vystavil
potvrdenie o kupe.

Korisnic¢ki prirucnik (BS)

SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU

REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
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kakvu $tetu uzrokovanu zloupotrebom ili nepravilnim radom
uredaja.
2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe s ograni¢enim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su im date upute o sigurnom koristenju opreme i da
su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cii¢enje i
korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija
od 8 godina i nisu pod nadzorom.
5. Da biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite ovu vreéicu dalje od
beba 1 djece. Ne koristite u kreveti¢ima, krevetima, kolicima za
bebe ili ogradicama za igru. Ovo nije igracka. Zavezite je u ¢vor
prije odlaganja.
6. Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne
izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).
7. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji na¢in oStecen ili
neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj. Ostecene uredaje
vratite u odgovarajuéi servisni centar radi pregleda ili popravke.
Sve popravke trebaju obavljati samo ovlaSteni servisni centri.
Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za
korisnika.
8. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu 1 ravnu povrsSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih aparata kao $to su elektri¢ni Stednjaci, plinski
plamenici itd.
9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.
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11. Baterije mogu procuriti kada se isprazne ili se ne koriste duzi
period. Da biste zastitili svoj uredaj i zdravlje, redovno ih
mijenjajte 1 izbjegavajte kontakt koze s baterijama koje cure.

12. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

13. Uredaj treba koristiti na stabilnoj i ravnoj povrsini.

14. Drzite uredaj dalje od jakih elektromagnetnih polja.

15. Pazite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili
klizava.

16. Pazite da teSki predmeti ne padnu na ekran i stakleni dio vage.
17. NE udarajte, ne tresite i ne ispustajte vagu.

18. Za vaganje hrane koristite zdjelu, podlogu ili tanjir.

OPIS UREDAJA
1. Platforma za vaganje 2. Dugme JEDINICA
3. Prikaz 4. Dugme UKLJUCENO/TARA

PRIJE PRVE UPOTREBE
Otvorite odjeljak za baterije. Odjeljak za baterije se nalazi na dnu vage. Umetnite ispravan tip baterije.
Obratite posebnu paznju na oznake polariteta [+] i [-]. Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

ZAMJENA BATERIE

Skinite poklopac odjeljka za baterije. Odjeljak za baterije se nalazi na dnu vage. Izvadite staru bateriju.
Umetnite novu bateriju odgovarajuceg tipa. Obratite posebnu paznju na oznake polariteta [+] i [-].
Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

PONDIRANJE

Dodirnite dugme UKLTUCENO/ISKLJUCENO (4) da biste ukljugili vagu. Sa¢ekajte dok se na displeju
(3) ne pojavi 0,0. Postavite predmet koji Zelite vagati na platformu vage (1). Sacekajte trenutak da se
ocitanje stabilizuje.

Funkcija tariranja: Postavite paket/posudu na platformu vage (1). Pritisnite dugme TARE (4). Displej (3)
¢e prikazati 0,0. Postavite dodatni uteg na vagu i ocitajte rezultat.

Da biste iskljuéili vagu, pritisnite dugme UKLJUCENO/ISKLJUCENO (4) i drzite ga 3 sekunde. Vaga
¢e se iskljuciti. Vaga ¢e se takoder automatski iskljuciti nakon 2 minute.

1ZBOR MJERNIH JEDINICA

Dodirnite dugme ON/TARE (4) da biste ukljuéili vagu. Dodirnite dugme UNIT (2) da biste promijenili
mjerne jedinice izmedu: g, Ib:oz, ml vode, CUP vode, ml mlijeka i CUP mlijeka. Jedinica ¢e biti vidljiva
na ekranu. Svaki dodir ¢e promijeniti nacin rada:

1. Vaganje — g, Ib:0oz — "WEIGHT" ¢e zasvijetliti

2. mjerenje zapremine vode - ml, CUP - natpis "VODA" ¢e zasvijetliti.

3. mjerenje koli¢ine mlijeka - ml, SOLJA - natpis "MLIJEKO" ¢e se upaliti.

CISCENJE I ODRZAVANIE
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— Njezno obrisite vagu suhom ili blago vlaznom krpom.

VIESTI

a — preopterecenje — prekomjerno optereéenje vage
b — slaba baterija — vaga ne radi
C — tezina na vagi je stabilizirana

TEHNICKI PODACI

Maksimalno optereéenje: 10 kg

Tacnost: 1g

Jedinice: g, Ib:oz, ml vode, CUP vode, ml mlijeka, CUP mlijeka
Napajanje: 2x 1,5V baterije (AAA).

Za dobrobit okoliSa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i
2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o
pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koriStene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka
koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlaStenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti
dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme.
Ona takoder igraju klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu,
omogucavajuci direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike
koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Pored toga , vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuc¢anskih aparata
kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti koriStene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je
koristeni aparat iste vrste i da je sluzio istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao
racun.

YnarcrBo 3a ynorpeta (MK)

BE3BE/IHOCHU YCJIOBU
BAXHHA BE3BEJJHOCHU NUHCTPYKILINU

I[MPOYUTAJTE BHUMATEJIHO U 3AUYBAIJTE 'O 3A UJHA

PE®EPEHIIA

1. Ilpen na ro KOPUCTUTE YPEAOT, MPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynotpeba M cliefleTe TH ynaTCTBaTa COApPXKaHu BO HETO.
[Tpou3BOAUTENOT HE € OJrOBOPEH 3a KakBa OMJIO 1ITETa
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Npeau3BHKaHa Of 310yNoTpeda Wi HEMPaBUITHO paboTemhe Ha
ypeaorT.
2. Ypenort e camo 3a gomMariHa ynorpeda. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HAaMEHEeTaTa.
3. buzmere ucKITyduTETHO BHUMATEIIHN KOTa TO KOPUCTHUTE YPEIAOT
Kora uma Jiera Bo 6nm3uHa. He mo3BoiryBajTe femnara ga cu urpaar
co ypenot. He mo3BoiyBajTe AeraTa Wik HEKOj IITO HE € 3ar0o3HacH
CO YPEIOT Ja r0 KOPUCTH.
4. TIPEQYIIPEJYBAIBE: OBaa onpema Moke Ja ja KOpHUCTAT Jera
Ha/l 8 TOIMHY U JIUIIA CO OTPaHUYEHU (QU3HYKU, CEH30PHU WIIH
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, UJTHU JIMIIA HA KOU UM HEJIOCTacyBa
MCKYCTBO WJIM MO3HABAK-€ HA OMPEMara, MoJ1 yCJIOB Jia Ce 0T
HaJ[30p Ha JIMIE OJITOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€THOCT WJIU J]a UM Ce
JaJIeHH yraTcTBa 3a 0€30€IHO KOPUCTEHE Ha OllpemMaTa u Jia ce
CBECHH 3a pusunuTe. [lenara ve Tpeda ga cu urpaaT co onpemara.
YucTemeTo U 0IPKYBAHETO O] CTpaHa Ha KOPUCHUIIUTE HE Tpeba
7la TO BPIIIAT Jella OCBEH aKo HE ce HaJl 8 TOAMHM M HE CE€ O]
HaJ30D.
5. 3a 1a u3beruere OMacHOCT OJ 3aIyIIyBambe, IPKETE ja OBaa Keca
noganeky oja 0eOuma u nena. He ja kopucrere Bo KpeBeTUnbA,
KPEBETH, KOJTUIKU WJIM IETCKU urpanuita. OBa He € urpadka.
Bp3sere ja Bo jazon npen na ja ppaure.
6. He ro moTomyBajTe ypenoT BO BoJia WK aApyra TedHocT. He ro
U3JI0KYBAjTe YPEIOT Ha BPEMEHCKHU YCAOBH (0K, COHIIE UTH.).
7. He xopucteTe ypea Koj € OImTeTeH Ha KOj OUI0 HAUYWH WUITU
HeucripaBeH. He oOumyBajTe ce camu Ja ro mornpaBuTe ypeaoT.
Bparere ru omTeTeHUTE Ypeau BO COOJIBETEH CEPBHUCEH IIEHTAp 32
MpoBepKa wim nonpaska. CuTe monpaBku Tpeda Ja Ty BpIIaT caMo
OBJIACTCHH CEPBHUCHHM LIEHTPU. HenpaBMITHO N3BPIIICHUTE MTOTIPABKU
MOJKE J1a TIPETCTaByBaaT CEPHO3EH PU3UK 32 KOPUCHHUKOT.
8. Ypenot Tpeba a ce nmocTaBu Ha jJajHa, CTaOWIHA, paMHa
MOBPIIIMHA, TOAAICKY O] TOILIM KYJHCKH arapaTy KaKo IITO Ce
CJICKTPUYHHU IITIOPETH, TACHU PUHTJIA UTH.
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9. He ro xopuctere ypenoT Bo OJIM3MHA Ha 3aMajJuBU MaTEpUjaIH.
10. He ro kopucreTe ypeaoT Bo 6JU3MHa HA BOJA, HA TIp. MO TYI,
KaJla WM HaJl MUjaJIHUK TIOJH CO BOJA.

11. barepunte MOke Aa MPOTEKYBaaT Kora ce npasHaT Wid He ce
KOpHCTAT MOJO0JT MEPHOI. 3a a O 3alITUTUTE BAIIUOT Ype. U
BaIIIeTO 3/7[paBje, PEAOBHO MEHYBAJTE T U N30ETHYBAjTE KOHTAKT CO
KOXaTa CO MPOTEKYyBAUKUTE OATEpUU.

12. Ypenot Tpebda na ce uckiydyBa CeKoj mat Kora ke ro Tpruere
HACTpaHa.

13. Ypenot tpeba ga ce KOPUCTH HA CTaOUITHA U paMHA MOBPIIIHUHA.
14. [Ip>xeTe ro ypenoT noaaneky oJ CUJIHU €JIEKTPOMAarHeTHH
HOJIUHHA.

15. VBepere ce geka NOBpIIMHATA HA KOja € KOPUCTU YPEJOT HE €
BJIa)KHA WJIM JIN3raBa.

16. BuumaBajTe n1a He maraaT TEIIKH MPeIMETH BP3 JTUCILICjOT U
CTaKJIEHMOT JIeJI O] Barara.

17. HE yaupajte, TpeceTe WK UCIYIITAJTE ja Barara.

18. Kopucrere caa, moanora wiv YMHH]ja 32 MEPEHE HAa XpaHaTa.

OIINC HA YPEIOT
1. [Tnardopma 3a ckanmmpame 2. Kommae EJJMHULIA
3. Expan 4. Kormue BKIIYUEHO/TAPE

ITPEJ] ITPBATA YIIOTPEBA

OrtBopere ro nperpaznara 3a 6arepun. IIperpanara 3a 6atepuu ce Haora Ha JHOTO O Barata. BmetHete
ro TOYHHOT THI Ha Garepuja. OOpHeTe MOceOHO BHUMAHKE HAa O3HAKHUTE 3a monaputeT [+] u [-].
3aTBOpETE ro KalakoT Ha Iperpajara 3a 0arepuu.

3AMEHA HA BATEPUJA

OtcTpaHeTe ro KarakoT Ha Iperpajara 3a 6arepun. [Iperpanara 3a Garepun ce Haora Ha THOTO O]
BaraTa. OTcTpanere ja crapara Oarepuja. BMetHeTe HOBa GaTepuja ox cooxsereH Tun. OGpHeTe MOCeOHO
BHIMaHHNE Ha O3HAKWTE 32 IMoJapuTeT [+] u [-]. 3aTBopeTe ro KamakoT Ha Iperpajara 3a GaTepuu.

TEXXNHA

Jompere ro komuero BKIIYUYBABE/MCKIIYUYBAE (4) 3a na ja Bkiyunte Barara. [Touekajte
nmoneka Ha expanoT (3) He ce mpukaxe 0,0. CTaBeTe ro MpeaMeToT mTo Tpeba 1a ce U3MepHu Ha
miatgopmara Ha Barara (1). [louekajre Manky 3a 1a ce CTaOMIN3NPa OTIUTYBAHETO.

Oynkimja 3a Mepere Ha Tapa: CTaBeTe To MaKyBamkeTO/KOHTEJHEPOT Ha IutaThopmara Ha BaraTa (1).
IIpurucuere ro xomaero TARE (4). Ha expanor (3) ke ce mpukaxe 0,0. CTaBeTe TOMOTHATEIIHA TEKUHA
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Ha BaraTa U IPOYUTjTe I'O PE3yNTATOT.
3a j1a ja uckiryunTe Barara, nputucHere ro komdero BKIIVUEHO/MCKIIVYEHO (4) 3 cekynau. Barara
ke ce uckirydn. Barara ncTo Taka ke ce HCKIydd aBTOMATCKU 110 2 MUHYTH.

N350P HA MEPHU EJJUHUIIN

Jomnpere ro komaero ON/TARE (4) 3a na ja Bxiayuure Barata. [lonpere ro komdero UNIT (2) 3a na i
MIPOMEHUTE MEPHHUTE eAUHUIM ToMery: g, Ib:oz, ml Boga, CUP Boxa, ml mieko u CUP miexko.
Envannata ke Ouze BUAMBa Ha eKpaHoT. Cekoj JOnHp Ke o MPOMEHHU PEKUMOT:

1. Mepeme — @, Ib:0z — ke cerne ,, WEIGHT*

2. Mepeme Ha BoimyMeH Ha Boja - ml, CUP - ke ceetHe Harnucor ,,WATER®.

3. Mepeme Ha BOIyMeH Ha mileko - mil, HAIIIA - ke cBetHe HaTnucor ,, MJIEKO®.

UNCTEBE 1 OZIP2)KYBABE
— HesxHo n30pureTe ja Barata co CyBa MM MaJKy BIQKHa KpIia.

BECTU

a — IPEONTOBapYBamkE — IPEKYMEPHO ONTOBApYBakhE¢ HAa BaraTa
0 — cnaba Oarepuja — Barata He paboTu

B — T&)KMHATA Ha BaraTa ¢ cTabnmin3upana

TEXHWYKHU ITIOJATOLN

MakcumaiHo onToBapyBame: 10 kr

Tounocrt: 1g

Enuannm: g, Ib:oz, ml Bona, CUP Boxa, ml mieko, CUP miexo
Hamnojysame: 2x 1.5V Garepuun (AAA).

3apaju 3alITHTA HA )KMBOTHATA cpeauHa. Hndopmanuu 3a 0TnaHA eJJeKTPHYHA H eJIEKTPOHCKA oNpema.
Cornacuo wieH 13, craBou | u 2 ox 3akonot oz 11 cenremBpu 2015 roguna 3a OTHaaHa €ISKTPUYHA U SIEKTPOHCKA
ornpema, co 0Ba Be HH(pOpPMHpaMe 3a MPABHUIIHOTO PAKyBakbe CO OTIAJIHA CISKTPHYHA U €JICKTPOHCKA OIpeMa:

1. 3abpaneTo e pprame Ha ynorpedeHa eneKTpUYHA U SIEKTPOHCKA ONpeMa 3ae/IHO CO APYT OTMaJ — OBa € IOTBPAEHO CO
o3HaKara Bo ()opMma Ha ,,IperpTaHa KOpIa 3a OTIajolK, co Koja ce 6apa CeIeKTHBHO COOMpame Ha OBOj BHJI OTIAJ.

2. EnexTpuuHHTE U €IEKTPOHCKHUTE YPEeIr MOXKE Ja COAPIKAT OMACHU CYNCTAHIINH, CMECH 1 KOMITIOHEHTH KOH, TOKOJIKY
ce HCIYIITAT BO )XKMBOTHATA CPE/IHA, MOXKAT J[a IPETCTaBYBaaT CEPHO3HA 3aKaHa 3a 3[PaBjeTO W XKUBOTOT HA JIy[eTO U
JKMBHUTE OPraHU3MH. THe MOXKaT J1a 10BeaT 10 OpOjHH 3IpaBCTBEHHU 3a00IyBamba, KaKo LITO CE OLITETYBabe Ha BUAOT,
CIIyXOT ¥ roBopoT. THe HCTO Taka MOJKaT Jia TH omTeTat OyOpe3uTe, PHUOT JPO6 U CPLETO U A MPEAN3BHUKAAT KOKHI
3abomyBama. llITeTHUTE CyncTaHIMuU, HCTO TaKa, MOJKAT HETATHBHO 1 BIMjaaT HA PECIMPATOPHUOT U PENPOLYKTUBHUOT
CHCTEM M J1a 10BeJAaT 10 pakK. KOHCyMP[paH)CTO paCTCHHja IITO pacTaT BO KOHTAMHUHHpaHa 1mo4Ba v MMpOU3BOIH ]IOGHSHH
O/l HUB MOXK€ J1a IPETCTaByBaaT PU3HUK O/ OBHUE 3/IPAaBCTBEHH MOCJICTUIIN.

3. YnotpebeHaTa eleKTpHYHA M €IE€KTPOHCKA ompeMa Tpeda 1a ce NnpeJaBa caMo Ha OBJIACTEHH MECTa 3a COOHparbe, unj
crnucok Tpeda fa Gujie IocTaleH Ha BeO-CTpaHUIaTa Ha CeKoja OIIITHHCKA KaHIenapHja.

4. JloMaknHCTBATa UIPAAT Ba)KHA YJIOra BO MPHUAOHECOT KOH MOBTOPHATA ynoTpeda 1 OOHOBYBAETO, BKIYYHTEIHO U
PpeLMKIMpamBeTo, Ha ynoTpedyBaHaTa onpema. THe HCTO Taka HrpaaT KIydHa yJIora BO CHCTEMOT 3a YIIPaByBambe CO
oTHaj of ynorpedyBaHa eeKTPUYHA M €JIEKTPOHCKA OIpeMa, 0BO3MOXKYBajKH AUPEKTEH MPEHOC Ha OTHAA0T 0
OBJIACTEHH MeCTa 3a COOMpPame 1 eITMMHHUAPAbE HA HEMOXKEITHUTE COL[MjaTHH HABHKH IITO PE3YJITUPAAT CO OCTABAbE Ha
OTIagHa OnpeMa Ha HEHAMEHETH MECTa.

JIOMOJHUTEIHO , BpaTeTe ja ynoTpeGeHaTa eNeKTPUYHA U eJIEKTPOHCKA OllpeMa JI0 MECTOTO Ha ucropaka. ITpu
HCTIOpaKa Ha OIpemMa 3a JOMaKWHCTBO /0 KyIyBadoT, AUCTPHOYTEPOT € JOJDKEH OecIUIaTHO Ja ja MoAUTHe ynotpebeHara
ornpema 3a JJOMakKHHCTBO Ha MECTOTO Ha MCIIOPAKa, MO YCIIOB yroTpeOeHara ornpemMa Jia € O UCT THIT H Jia CILYXKH 3
ucTaTa HAMEHA KaKO U HCIIOpavYaHaTa Oonpema.

Kapronckara ambanaxa u nonuermienckute (PE) kecu tpe6a a ce Gppiat BO COOABETHH KOHTEjHEPU HAMEHETH 3a
CEJIEKTHBHO COOMparme Ha KOMYHAJICH OTIIaJl, Kako IITO € OMUIIAaHO. JIOKOJIKY ypeaoT coapXu Oatepuu, THe Tpeda aa ce
OTCTpaHaT U J1a C€ OHeCcaT Ha 1moceGHO MECTO 3a coGHpaH,e U OTCTPaHYyBambE.

He ro ¢p;ajre ypeaor Bo KOHTejHep 32 KOMyHaJIeH oTnaj!!

Cepsuc Jlokonky cakate 1a KynuTe pe3epBHHU JETIOBU WIH Ja MOJAHECeTe OMIT0 KakBa xanba, Be MOIMME KOHTAKTHPajTe
JIUPEKTHO CO TPOJIaBavOT KOj ja M3/1a)l CMeTKaTa.
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Korisni¢ki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAIJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu $tetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
dject ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe s ogranicenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod
uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju opreme te su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci$éenje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i nisu pod
nadzorom.

5. Kako biste izbjegli opasnost od guSenja, drzite ovu vrec¢icu dalje
od beba i djece. Ne koristite u dje¢jim kreveti¢ima, krevetima,
kolicima 1li ogradicama. Ovo nije igracka. Zavezite je u ¢vor prije
odlaganja.

6. Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne
izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

7. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji na¢in oStecen ili
neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj. OStecene uredaje

vratite u odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve
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popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno
izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

8. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih aparata poput elektricnih Stednjaka, plinskih
plamenika itd.

9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.

11. Baterije mogu procuriti ako se isprazne ili se ne koriste dulje
vrijeme. Kako biste zastitili svoj ureda;j i zdravlje, redovito ih
mijenjajte i izbjegavajte kontakt koze s baterijama koje cure.

12. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

13. Ureda;j treba koristiti na stabilnoj 1 ravnoj povrsini.

14. Drzite uredaj dalje od jakih elektromagnetskih polja.

15. Pazite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili
skliska.

16. Pazite da teski predmeti ne padnu na zaslon 1 stakleni dio vage.
17. NE udarajte, ne tresite i ne ispustajte vagu.

18. Za vaganje hrane koristite zdjelu, podlogu ili tanjur.

OPIS UREDAJA
1. Platforma za vaganje 2. Tipka JEDINICA
3. Prikaz 4. Tipka UKLJUCENO/TARA

PRIJE PRVE UPORABE
Otvorite odjeljak za baterije. Odjeljak za baterije nalazi se na dnu vage. Umetnite ispravnu vrstu baterije.
Obratite posebnu pozornost na oznake polariteta [+] i [-]. Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

ZAMJIENA BATERIJE

Skinite poklopac odjeljka za baterije. Odjeljak za baterije nalazi se na dnu vage. Izvadite staru bateriju.
Umetnite novu bateriju odgovarajuceg tipa. Obratite posebnu pozornost na oznake polariteta [+] i [-].
Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

POTEZIVANJE

Dodirnite gumb UKLJUCENO/ISKLIUCENO (4) da biste ukljuéili vagu. Pri¢ekajte dok se na zaslonu
(3) ne prikaze 0,0. Stavite predmet koji Zelite vagati na platformu vage (1). Pricekajte trenutak da se
oCitanje stabilizira.

Funkcija tariranja: Postavite paket/spremnik na platformu vage (1). Pritisnite tipku TARE (4). Zaslon (3)
¢e prikazati 0,0. Postavite dodatni uteg na vagu i ocitajte rezultat.
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Za isklju¢ivanje vage pritisnite gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO (4) 3 sekunde. Vaga ée se iskljuditi.
Vaga Ce se takoder automatski iskljuciti nakon 2 minute.

ODABIR MJERNIH JEDINICA

Dodirnite tipku ON/TARE (4) za ukljucivanje vage. Dodirnite tipku UNIT (2) za promjenu mjernih
jedinica izmedu: g, 1b:oz, ml vode, CUP vode, ml mlijeka i CUP mlijeka. Jedinica ¢e biti vidljiva na
zaslonu. Svaki dodir promijenit ¢e na¢in rada:

1. Vaganje — g, Ib:0z — "WEIGHT" ¢e zasvijetliti

2. mjerenje volumena vode - ml, CUP - natpis "VODA" ¢ée zasvijetliti.

3. mjerenje volumena mlijeka - ml, SALICA - natpis "MLIJEKO" ée zasvijetliti.

CISCENJE 1 ODRZAVANJE
— Njezno obrisite vagu suhom ili blago vlaznom krpom.

VIJESTI

a — preopterecenje — prekomjerno optereéenje vage
b — slaba baterija — vaga ne radi

C — tezina na vagi je stabilizirana

TEHNICKI PODACI

Maksimalno opterecenje: 10 kg

Toc¢nost: 1g

Jedinice: g, Ib:oz, ml vode, CUP vode, ml mlijeka, CUP mlijeka
Napajanje: 2x 1,5 V baterije (AAA).

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1.1 2.
Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom
rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku ,,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba,
poput oste¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari
mogu negativno utjecati i na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u
kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti
dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme.
Takoder igraju klju¢nu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu,
omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlaStena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kuéanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
racun.
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KepiBauurBo kopuctyBaua (UK)

VMOBU BE3ITEKU
BAXKJIMBI IHCTPVKILII 3 BE3IIEKU
YBAYKHO ITPOUNUTAUTE TA 3BEPITAWTE IS
[TOJJAJIBIIIOIO BUKOPUCTAHHS

1. Ilepen BUKOPUCTAHHIM MPUCTPOIO MTPOUYUTANTE THCTPYKILIIO
KOpPHCTyBaua Ta JOTPUMYMUTECh IHCTPYKIIIH, 10 MICTATHCS B HIH.
BupoOHuK He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 32 OY/Ib-K1 MOITKOKEHHS,
CIPUYMHEHI HETIPABWJILHUM BUKOPHUCTAHHIM 200 HEHAJIEKHOIO
eKCIUTyaTall€r0 IPUCTPOIO.

2. Ilpuctpiit mpu3HAYCHUI JTUIIE I JOMAITHROTO BUKOPUCTAHHS.
He BukopucrtoByiite oro ajisi Oyab-sSKUX 1HIINX LUIEH, OKPIM THX,
JUTSI SIKAX BiH TIPU3HAYCHUH.

3. byabte Bkpaii 006epekHi, KOPHUCTYIOUUCH MPUCTPOEM, KOJIH
nopy4 € nitu. He no3Bosidiite aitsaM rpatucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISIITE NITSIM a00 Oyb-KOMY, XTO HE 3HAHOMHI1 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBaTHUCS HUM.

4, TIOITEPEJIDKEHHAI: Ile o6nagnanHs MOKe BUKOPHCTOBYBATHUCS
JTITBMU cTapiie 8 pokiB Ta 0cobamu 3 0OMeKeHUMHU (PI3UIHUMH,
CEHCOPHUMH 200 PO3YMOBUMH 310HOCTSIMH, a00 0coOaMH, SIKi HE
MaroTh JIOCBIJly UM 3HaHb 00 00JIaIHAHHS, 32 YMOBH, 110 BOHU
nepeOyBaroTh 11T HArJIsAA0M 0COOH, BIAMOBIAAIBHOT 32 TXHIO
Oe3reky, abo imM OyJi0 HaAaHO IHCTPYKITIT 010 OE3MEeYHOTOo
BUKOPHUCTaHHS 00JIaJHAHHS Ta BOHU YCBIJOMJIIOIOTH OB’ 3aHi 3
UM pU3UKH. J{iTAM He ciij rpaTucs 3 o0nagHaHHaM. YHileHHs Ta
TEXHIYHE 00CIYroByBaHHS HE TOBUHHI BUKOHYBATHUCS NIThbMH,
AKIIO iM HEe BUTIOBHUJIOCS 8 POKIB 1 BOHM HE MepeOyBarOTh i1
HaTJISIIOM.

5. lIlo6 yHukHyTH HEOE3NEKH 3a1yXH, TPUMANTE 1IeH MakeT moaal
B1J1 HEMOBJIAT Ta AiTed. He BUKOpUCTOBYITE B JiXKeuKax, JikKKax,

KoJIsickax abo MaHexax. Lle He irpamka. 3aB’sKiTh HOTO BY3JIOM
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nepe;s yTUii3ali€ero.

6. He 3anyproiite npuctpiii y Boay abo Oyap-sKy iHIIY piauHy. He
HiiIaBaiiTe MPUCTPil BIUTMBY MOTOAHUX YMOB (JOIILy, COHIIS
TOIIIO).

7. He BUKOpUCTOBYWTE IPUCTPI, AKUI MOMIKOHKEHUHN Oy 1b-IKHUM
YIHOM a00 He MpaIoe Halle)KHUM unHOM. He Hamaraiitecs
CaMOCTIHHO peMOHTYBaTH NpucTpiil. [IoBEepHITH MOMIKOHKEH]
MPUCTPOI J0 BIAMOBITHOTO CEPBICHOTO IEHTPY TSI IEPEBipKU 2060
pPEMOHTY. Y Ci peMOHTHI poOOTH TOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIE B
aBTOPU30BAHUX CEPBICHUX LiIeHTpax. HempaBuibHO BUKOHAHUM
PEMOHT MO>KE CTAHOBUTH CEPHO3HY HEOE3MeKy Il KOpUCTyBaya.
8. [IpucTpiii cii po3MilLyBaTH Ha MPOXOJIOIHIN, CTIHKIM, piBHIM
MOBEPXHI, oA BIJ TapsiYnX KyXOHHUX MPUJIAAiB, TAKUX SIK
CJICKTPUYHI [JTUTH, Ta30B1 KOH(OPKH TOIIIO.

9. He BukopucTOBYiiTE NpUCTPIN TOOIN3Y JETKO3aHMUCTUX
MaTepiaiiB.

10. He BukopuCTOBYiiTE NMPUCTPii TOOIN3Y BOIH, HATIPUKIA, Y
Jy1ili, BaHHI a00 HaJl yMUBAJIbBHUKOM, HAIIOBHEHUM BOJIOIO.

11. batapeiiku MOXXyTbh MPOTIKATH, SKILIO iX PO3PSIAUTH a00 BOHH
HE BUKOPHUCTOBYIOTHLCS MPOTITOM TpHuBaioro yacy. [1lo6 3axuctutu
CBIi MPUCTPIil 1 310pOB’s, pETYIAPHO 3aMIHIONTE IX Ta YHUKANUTE
KOHTAaKTYy IIKIpH 3 OaTapeiikaMu, 110 MPOTIKAIOTh.

12. Tlpuctpiii ciig BAMUKATH I0pa3y, KOJIU HOTO MPUOUPAIOTh.
13. Tlpuctpiii ciaig BAKOPUCTOBYBATH HA CTINWKIHN Ta piBHIN
MTOBEPXHI.

14. Tpumaiite pUCTPIii MO BiJl CHIIBHUX €IEKTPOMATHITHUX
TIOJTIB.

15. Tlepexonaiitecs, 10 MOBEPXHS, HA SIKIi BUKOPUCTOBYETHCS
IPUCTPIA, HEe MOKpa abo CIM3bKa.

16. byasTe 06epesxHi, 100 HE JOMYCTUTH MaIHHS BaXKKUX
IPEIMETIB Ha AUCIUICH Ta CKIISTHY YaCTUHY Bar.

17. HE Bnapsiite, He TPACITH 1 HE KUIANTE Bary.
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18. BUKOpPHUCTOBYWTE MUCKY, KHJIUMOK a00 TapijaKy AJIs
3Ba)KyBaHHS 1%KI.

OIINC ITPUCTPOIO
1. Barosa margopma 2. Kaornka UNIT
3. ducruiei 4. Knonka YBIMK./TAPA

MEPEJ IMTEPIIMM BUKOPUCTAHHAM

Binkpuiite Biacik g Garapeiiok. Bincik ams Garapeliok po3ramoBaHuid y HIDKHIM 9acTuHi Bar. Beraste
OarapelKy NpaBHILHOTO THITY. 3BEPHITH OCOOJIMBY yBary Ha IMO3HAUKH NOJIPHOCTI [+] Ta [-]. 3akpuiite
KPHIIKY BiCIKY JUIs OaTapeiok.

3AMIHA BATAPENKU

3HIMITh KPHIIKY BiJICiKy AJ1s1 6aTapeiiok. Bincik 1 Oarapeiiok po3TalioBaHuil y HIKHII 9acTHHI Bar.
Buiimits crapy Garapeiiky. BcraBre HOBY Oarapeliky BiAIIOBiIHOTO THITY. 3BEpHITH 0COOINBY yBary Ha
MMO3HAYKH NOJSIPHOCTI [+] Ta [-]. 3akpHiiTe KPUILIKY BiACIKY i1 OaTapeiiok.

3BAXYBAHHA

Haruchits kHonky YBIMK./BUMK. (4), 106 yBiMKkHyTH Bary. 3adekaiite, noku Ha quciuiei (3)
3’ssBuThes 0.0. TTomicTiTh peaMeT, KUl MOTPiOHO 3BKUTH, Ha maTtdopmy Bar (1). 3auekaiite
XBUJINHY, TIOKH TIOKa3HUKH CTa01Ii3yIOTHCSL.

Oyukuis tapyBanHs: [TomicTiTh ynakoBky/kKoHTelHep Ha iardopmy Bar (1). Hatucuite knonky TARE
(4). Ha gucrurei (3) 3’ sButbes 0.0. [ToMicTiTe Ha Bark JOOATKOBY Bary Ta 34MTaiTe pe3yibTar.

{06 BuMKHYTH Bary, HaTUCHITH KHOTIKY Y BIMK./BUMK. (4) mpotsarom 3 cexyna. Bara BUMKkHETbCS.
Baru Tako)Xx BUMKHYTBCSI aBTOMaTHYHO 4epe3 2 XBUIIMHH.

BUBIP OIMHULIb BUMIPIOBAHHA

Topxknitbest kHonkr ON/TARE (4), mo6 yBiMkuyTH Baru. TopkHiThest kHOKH UNIT (2), 106 3MiHHTH
OJIMHMIII BUMIPIOBAHHS MiX: T, QYHTH: YHIIiT, MJI BOJIH, YallIka BOJIH, MJI MOJIOKA Ta Yalka MOJIOKa.
OpuHuI BUMIpIOBaHHS Oyzie BioOpaxaTucs Ha auciuiel. KoxkHe TOpKaHHS 3MIHIOBaTUME PEXKHM:

1. 3BaxxyBaHHS — T, PyHTH:yHIIT — 3acBiTUTHCs Hamie « WEIGHT»

2. BumiproBaHs 00'emy Boau - M, KYBOK - 3acBituthes Harmue "BOJIA".

3. BuMiproBaHHS 00'emy mMoinoka - My, KYBOK - 3acBituthest Harmue "MILK".

YUIIEHHS TA OBCJTYT'OBYBAHHA
— OGepexxHO MPOTPITh Bar Cyxor0 abo 3j1erka BOJIOTOK TaH4ipKOFO.

HOBHWHU

a — MepeBaHTAKEHHS — HAIMiPHE HABAHTA)KEHHS HA Baru
b — Hu3bKMit 3apsin Garapei — Baru He NMPAIOIOThH

C — Bara Ha Barax cra0ijgi3oBaHa

TEXHIYHI JAHI

MakcumainbHe HaBaHTaKeHHs: 10 Kkr

TounicTe: 1 T

OpuHULI BUMIPIOBAHHS: T, YHTH:YHIIT, MJI BOJIH, Yalllka BOJH, MJI MOJIOKA,
yalka MoJioKa

JKusnenns: 2 Garapeiiku 1,5 B (AAA).
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3apanu poBkiList. IHdopmaist Ipo BiAX0IH eJIEKTPHYHOIO Ta €JIEKTPOHHOr0 00J1aHaHHs1. BimosinHo 1o crarti
13, mynkTiB 1 Ta 2 3akony Bix 11 BepecHs 2015 poky mpo BiIX0aH €I€KTPHYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 00NaHAHHS, IIHM
HOBIJOMIIIEMO BaC MPO HANEKHE TTOBOKCHHS 3 BiZIX0IAMH €JICKTPHYHOTO Ta CICKTPOHHOTO 00NaIHAHHS:

1. 3a60pOHSETHCS PO3MIIIYBATH BUKOPHUCTAHE CICKTPUUYHE Ta CICKTPOHHE 00IaJHAHHS PA30M 3 IHIINMH BiIX0ZaMH — Iie
HiATBEPUKYETHCS MAPKYBAHHSIM Y BUIIISI «IIEPEKPECIICHOr0 KOHTEHHEePay, 110 BUMArae Po3AilIbHOro 300py LbOro BUILY
Bigxoxis.

2. EnexTpuyHi Ta €IEKTPOHHI MPUCTPOi MOKYTh MICTHTH HEOE3IIeYHi PEYOBUHH, CYMillli Ta KOMIIOHEHTH, sIKi y pa3i
MOTPAIUISIHHS B HABKOJIMIITHE CEPEIOBHINE MOXKYTh CTAHOBHTH CEPIO3HY 3arpo3y AJIs 3J0POB'S Ta KUTTS JTIOAEH 1 JKUBUX
opraHizMiB. BoHH MOXXYyTh NPU3BECTH JI0 YHUCIICHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX K MOPYILICHHS 30PY, CIyXy Ta MOBJICHHS.
BoHH Takok MOXKYTb MOLIKOAUTH HUPKH, IEYiHKY Ta Ceplie, a TAKOXK CIPUYMHUTH 3aXBoproBaHHs mKipy. [kignusi
PEYOBHHM TaKOX MOXKYTh HETaTHBHO BIUTHBATH HA JAMXAIbHY Ta PENPOAYKTUBHY CHCTEMH Ta IPU3BOAUTH 0 PAKY.
BiKuBaHHS POCIIMH, IO POCTYTh Ha 3a0py[{HEHOMY IPYHTI, Ta IIPOIYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX, MOXKE CTAHOBUTH PH3HUK LIHX
HACJIZIKIB IS 3J0POB'SL.

3. BukopucTaHe eJIeKTPHUYHE Ta eJIEKTPOHHE 00NaHaHHS CIIijl 3/1aBaTh JIMIIE O aBTOPU30BAHHUX ITyHKTIB 300Dy, CIIHCOK
SIKUX Ma€ OyTH JOCTYIHHUI Ha BeOCAiTi KOXKHOrO MyHILIMIAIBHOTO yIPABIIiHHS.

4. JTomorocroapcTsa BiflirpaloTh BaXIJIMBY POJIb Y HOBTOPHOMY BUKOPHCTAaHHI Ta YTHIIi3aLlil, BKIIFOYAI0YHU [IEPepoOKy,
BXKHBAHOTO 00JafHaHHA. BOHHM TaKoX BilirparoTh KIIOUOBY POJIb y CHCTEMI YIPABIIHHS BIIXOAAMH JUIs BXXUBAHOTO
@IEKTPUYHOTO Ta eJIEKTPOHHOI0 00JI1aJHAHHS, 103BOJIIOYN Oe3[0CEPEIHbO IePeIaBaTH BIIXOIU 10 aBTOPH30BAHUX
IyHKTiB 300py Ta ycyBaroun HeGaxkaHi COLlianbHi 3BUUKH, SIKi IPU3BOATH 0 3AJIHIICHHS BiAX0iB 00IagHAHHS Y
Hernepe0aueHHX MiCLsX.

Kpim Toro , moBepHiTh BUKOPHCTAHE EIEKTPUYHE Ta SIEKTPOHHE 00JIaIHAHHS 10 Micis JocTaBKy. I1i] 4ac 1ocTaBKH
Mo6YTOBOT TEXHIKH TMOKYIIII0 UCTPHO'IOTOP 3000B's13aHMI G€3KOIITOBHO 3a0paTH BUKOPUCTAHY MOOYTOBY TEXHIKY B
MiCI[i TOCTaBKH, 33 YMOBH, 1110 BAKOPUCTaHA TEXHIKA TOTO K THILY Ta CIIY)KUTh Til caMiii MeTi, 110 i JOCTaB/IeHA TEXHIKA.
KaprtonHy ynakoBky Ta noxieruieHoBi (PE) makeTy ciiin yTuiIi3yBaTH y BiIlOBiIHI KOHTEHHEPH, IPHU3HAYCHI 115
PO31iILHOTO 300py MOOYTOBUX BIIXO/IB, K ONMCAHO. SIKIIO NPUCTPIil MiCTUTH GaTapeiku, X cIia BUIHATH Ta BiIHECTH
JI0 IYHKTY OKPEeMOro 300py Ta yTHIIi3allii.

He Bukunjaiite npucTpiii y Konreiinep 115 nodyToBux Biaxoais!!

Cepsgic SIkuio Bu 6axxaere npuadaTH 3amacHi 4acTHHA abo nogaTH Oy/b-sKi CKapru, 3BEpHIThCs 6e3M0CepeiHbO 10
[POJABLIS, KUl BUIAB YEK.

YunyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

BE3BE/ITHOCHU YCJIOBU
BAXHA BE3BE/JTHOCHA VIIVTCTBA
ITAXKJBUBO ITPOUUTAIJTE 1 CAUYBAJTE 3A BYAIYhY
YIIOTPEBY

1. IIpe ynoTpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YOTpeOy U
npaTUTe YIyTCTBa Koja ce y ieMy Hanase. [IpousBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTAy yCIea 3JI0ynoTpede wiu
HeIpaBUIHOT pajaa ypehaja.

2. Ypehaj je HamemweH camo 3a kyhHy ynotpeOy. He xopuctute ra 'y
Jpyre CBpX€ OCHM 3a OHO 3a IITa je HAMEHEH.

3. Bynute u3y3eTHo onpe3Hu Kaga kopuctute ypehaj kaja cy aena
y 0nu3unu. He no3Bonute neuu aa ce urpajy ypehajem. He
JI03BOJIUTE JIeLU WK OMII0O KOME KO HHje yIo3HaT ca ypehajem na
ra KOPUCTH.
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4. VITIO3OPEE: OBy onpemy Mory KOPUCTUTH Jielia cTapuja of 8
roJinHa U oco0e ca OrpaHUYeHUM (PU3NYKUM, CEH30PHUM WU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, WJIK 0C00€ KOje HeMajy UCKYCTBa WU
3HaWba 0 ONPEMH, TIOJT YCIIOBOM Jia Cy MO Ha/I30pOM 0co0Oe
OJITOBOPHE 32 BbUXOBY 0€30€IHOCT WK JIa Cy 100uJIe yIyTCTBA O
0e30e1HOM KOpHUIITheky OompeMe U Ja Cy CBeCHE pu3uKa. Jlema He
CMejy J1a ce urpajy onpemoM. Yumiheme U opKaBambe HE CME]Y
00aBJbaTH Jiella OCUM aKO HUCY CTapuja o] 8 TOJIMHA U HHUCY MO/
HAJ30pOM.
5. la Oucte n30eriu onacHoCT O] TYIIeHa, IP)KUTE OBY KECy 1ajbe
o1 6eb6a u nene. He xopucture je y kpeBeTuhuma, KOJIMIMMa HIn
orpaauhuma 3a urpy. OBo HHUJe UTpayKa. 3aBEKUTE j€ Y YBOP Ipe
oJiylarama.
6. He moTtanajte ypehaj y Boay wiu Ouio kojy apyry tednoct. He
u3NnaxuTe ypehaj BpeMeHCKUM yclIoBUMa (KHIIIA, CYHIIE UT]I. ).
7. He xopuctute ypehaj koju je Ha Ouio Koju HauuH omreheH win
HeucrpaBaH. He nokyiasajre camu 1a nonpasute ypehaj. Bpature
omrehene ypehaje y oaroBapajyhu cepBUCHU LIEHTap Ha MpeEryie]]
unu nonpasky. CBe nornpaBke Tpeda 1a 00aBibajy camo oBantheHu
CEpBUCHHU IIeHTpH. HenpaBuiiHO W3BpITICHE MOMPABKE MOTY
Mpe/ICTaB/baTh 030MJbaH PU3UK 32 KOPHCHUKA.
8. Ypehaj Tpeba mocTaBUTH Ha XJIaAHY, CTAOMIIHY U PaBHY
MOBPIINHY, 1aJbe OJ] BpYNUX KyXHUIbCKUX arapara Kao IITo Cy
CJICKTPUYHHU [ITIOPETH, TACHU TOPUOHUIIU UT/.
9. He xopuctute ypehaj y 61u3uHu 3ama/bUBUX MaTepujana.
10. He xopucture ypehaj y 01u3unu Bojie, HIP. y TYILY, KaJud WIH
W3HaJl YMUBAOHUKA HAITYHEHOT BOJIOM.
11. barepuje Mory jaa npoirype Kaja ce UCIpa3He WIh He KOPUCTE
nyxe Bpeme. Jla OucTe 3alITUTUIM CBOj ypehaj u CBOje 3/1paBJbe,
PEIOBHO UX MEHAJTE€ U U30eraBajTe KOHTAKT ca KOKOM ca
OaTepujama Koje Iype.
12. Ypehaj Tpeba UCKIbYUUTH CBaKU MYT KaJia CE€ OJIJIOKH.
13. Ypehaj Tpeba KOpUCTUTH HA CTAOMITHO] ¥ pPaBHO] TIOBPIIMHHU.
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14. Ip>xute ypehaj nasbe o jakux eIeKTpOMarHeTHUX I0Jba.

15. ¥YBepure ce 1a moBpilMHA Ha K0joj ce ypehaj kopuctu Huje
BJIQKHA WJIH KJIM3aBa.

16. ITa3uTe na TEMIKKU MPEAMETH HE MaIHy Ha AUCILUIE) U CTaKJICHU
7Ie0 Bare.

17. HE ynapajte, He TpecuTe U HEe UCIYLITA|TE Bary.

18. KopucTtute unHMjy, TOJIOTY WIH TAlUP 32 MEPEHHE XpaHe.

OIINC YPEBAJA
1. IInardopma 3a Barame 2. Jyrme JEJJUHULIA
3. Ilpuka3 4. Oyrme YKIbYUYEHO/TAPA

ITIPE ITPBE YIIOTPEBE

OTBopuTE 0/esbak 3a Oatepuje. Onesbak 3a OaTepuje ce Hajla3y Ha JHY Bare. Y METHHUTE HCIPABaH THIT
Oarepuje. OOpatuTe NoceOHyY MaXiky Ha 03HAKE MojapuTeTa [+] u [-]. 3aTBOpUTE MOKJIOMNAIl O/IeJbKa 32
Oarepuje.

3AMEHA BATEPUJE

CkuHHTE TIOKIIONAI oeJbKa 3a Oarepujy. Onesbak 3a Oarepujy ce Halas3u Ha AHy Bare. M3Baaute cTapy
Oarepujy. YMeTHUTE HOBY Oatepujy oaropapajyher tuna. O0patute noceOHy Makmky Ha 03HAKE
nonapureTa [+] u [-]. 3aTBOpHUTE MOKIONAI OfieJbKa 3a OaTepujy.

TEHAOBAKBE

Jonmupuaute nyrme YKIbYUEHO/MCKIJBYUEHO (4) na 6ucre yxspyunnu Bary. Cauekajre JOK ce Ha
muctuiejy (3) ve mojasu 0,0. [ToctaBute mpenmet koju Tpeda MeputH Ha miatdopmy Bare (1). Cauekajte
TPEHYTAK JIa C€ OYUTaBaAKE CTAOMIH3Yje.

Oynknmja Tapupama: [locraBure makeT/KoHTejHep Ha TuiaTtgopmy Bare (1). [Iputucanrte nyrme TAPA
(4). Aucnnej (3) he mpukazatu 0,0. [locTaBuTe OAaTHU TET HA Bary M OYUTAjTE PE3YJITAT.

[a 6ucre uckspyuniu Bary, nputucuure gyrme Y KIbBYUEHO/MCKJBYYEHO (4) 3 cexynne. Bara he ce
UCcKJby4unTH. Bara he ce Takole ayroMaTcky HCKJbYYUTH HAKOH 2 MUHYTA.

N3B50P JEIMHULIA MEPE

Homuprure nyrme ON/TARE (4) ma 6ucre ykspyuwnmu Bary. Joaupaute nyrme UNIT (2) na 6ucte
TIPOMEHWIIN MepHe jequauIe usmely: g, Ib:oz, ml Bone, CUP Boze, ml maeka u CUP mueka. Jeaunnma he
OuTH BUJbMBA Ha ekpaHy. CBaky JoAMp he MPOMEHNTH pesKiM:

1. Mepeme texune — g, Ib:0z — ,WEIGHT" hie ce ynanurtu

2. Mepembe 3anpemute Boge - My, IIIOJbA - narnuc "BOJIA" he ce ynanutu.

3. mepetbe 3anpemuHe mieka - mi, [IIOJbA - narnuc "MJIEKO" he ce ynanutu.

YUIIHEKBE N OIP’KABABE
— HexxHo oOpummTe Bary CyBoM WM GJ1aro BIaXXHOM KPIIOM.

BECTU

a — npeonrepeheme — mpexkomepHo onrepeherbe Ha Baru
6 — cnaba OaTepuja — Bara He paju

Il — Te)KMHA Ha Baru je cTabuiIn30BaHa
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TEXHWYKHU ITOJALIN

Makcumainso onrepeheme: 10 kr

Taunoct: 1 1

Jenuaune: g, 1b:oz, ml Boge, CUP Bone, ml mueka, CUP mueka
Hamajame: 2 x 1,5 V 6atepuje (AAA).

3a 106poduT :xuBoTHe cpeauHe. MHdopManuje 0 0TNAHO]j €1IEKTPHYHOj M €JIGKTPOHCKO]j onpeMH. Y CKiiajy ca
uyiaHoM 13, craBoBuma 1 u 2 3axona ox 11. centembpa 2015. roxuHe 0 OTIAAHO] €IEKTPUYHO]j M €IEKTPOHCKO) OIIPEMH,
OBHM Bac 00aBEIITABAMO O IIPABHIIHOM PYKOBalbY OTIIAHOM €JICeKTPUYHOM U €ICKTPOHCKOM ONPEMOM:

1. 3abpameHo je oularame KopuirheHe eneKTpuIHe U eIeKTPOHCKE ONpeMe 3ajeIHO €a OCTAIMM OTHAA0M — TO je
HOTBPHEHO 03HAKOM Yy OOIHKY ,,IpElpTaHe KaHTe ", KOja 3aXTeBa CEJICKTHBHO CaKyILbakhe OBE BPCTE OTNANA.

2. EnexTpuyHH U eNeKTPOHCKH ypeljaju Mory na cajpike OMacHe CYICTaHLE, CMEIIe U KOMIOHEHTE Koje, aKO Ce HCITyCTe
Y *KHBOTHY CPEINHY, MOTY TIPEeJCTaBIbaTH 030MJbHY NPETHY 110 3(PaBJbe U )KHBOT JbYAHU U )KMBHX OpraHu3ama. Mory
JIOBECTH 10 OPOjHUX 3PAaBCTBEHHX Teroda, Kao 1o cy omrehema Biaa, ciayxa u rosopa. Takole Mory omreTuri
Oybpere, jeTpy u cplie, 1 u3a3BaTH KoxkHe OonectH. LlITeTHe cyncTaHIe MOry HEraTHBHO YTHI[ATH U HAa PECITUPATOPHHU H
PENpoIyKTHBHU CUCTEM H JIOBECTH 10 paka. KoH3ymupame Guibaka Koje pacTy y KOHTAMUHUPAHOM 3eMJBUIUTY U
MPOM3BOJIA JOOMjEHHUX OJ1 IbUX MOJKE MPEACTABIbATH PU3UK OJl OBUX 3[PABCTBEHHUX MOCIEAHIIA.

3. KopuutheHy eseKTpUYHy M eIeKTPOHCKY onpeMy Tpeba npenaTu camo oBiantheHuM MecTHMa 3a CakyIubame, duja
nmcTa Tpeba na Oy/e T0CTyIHA Ha BeO CTPaHMIIM CBaKe OMIITHHCKE KaHIENapuje.

4. lomahuHCTBa UIpajy BakHY YJIOTY Y JOIPUHOCY IIOHOBHO] YHOTPEOU U ONOPABKY, yK/bYuyjyhu peruknaxy,
xopumhere onpeme. OHa Takole Urpajy KIby4Hy YJIOTY y CHCTEMY YIpaBJbarba OTHAA0M Of KopuirheHe eNeKTpHYHE 1
€NeKTpOHCKe onpeme, omoryhasajyhu qupekTaH npeHoc oTnaja Ha opiamheHa MecTa 3a CakyIubambe U eMMHUHHIIYhi
HETOoXeJbHE IPYIITBEHEe HaBUKE KOje JOBOJE 10 OCTaBJbaba OTNAHE ONPEeMe Ha HENpeIBUl)eHHM MecTHMa.

Iopex Tora , Bpatute KopumheHy eIeKTPUUYHY U €IEKTPOHCKY OIIPeMy Ha MECTO Hcropyke. [IpHIHKOM Hcopyke
kyhHHX amapaTa Kymity, JUCTpHOyTep je obaBe3aH Ja GecruiatHo mpey3me kopuinheHe kyhHe amapare Ha MecTy
HCHOPYKe, TIOJ YCIOBOM Jia je KopumilieHa onpeMa HCTOT THIIA | JIa je CIIY’KMIa HCTOj HAMEHHU Kao M UCTIOpyYeHa
ompema.

Kaproncky ambanaxy u nonmuerunercke (ITE) kece Tpeba omnaratn y oaroapajyhe KOHTejHEpe HAMEHEHE 3a
CEJIEKTHBHO CaKyIJbakhe KOMYHAIHOT OTNA/A, Kao LITO je onucaHo. Ako ypehaj caapsku Oarepuje, Tpeba UX YKIOHUTH U
OJIHETH Ha MOCEOHO MECTO 33 CAKYIJbakhe H OJUIarame.

He 6anajte ypehaj y konTejuep 3a komyHaanu ornan!!

CepBuc YKOIHKO XKeTUTe Ja Ky[IMTe Pe3epBHE JIeI0BE MM Ja OJHeceTe OMIIo KaKBe peKIaMaliuje, oopaTtute ce
JINPEKTHO NMPOJABILY KOjH j€ M31a0 padyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUK®SIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOBKD® ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon avval istifadogi tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalci cihazin sui-istifadesi vo
ya diizgiin islomomasi naticasinds yaranan hor hansi bir zarara gora
mosuliyyat dagimar.

2. Cihaz yalmiz evda istifads li¢lindiir. Onu toyinatindan basqga heg
bir moagsad ti¢giin istifade etmoayin.

3. Usagqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifade edarken son darace
ehtiyatlh olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazo vermayin.
Usagqlarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kasin onu istifado
etmasing icazo vermayin.

4. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaqlar vo
mohdud fiziki, sensor vo ya zehni qabiliyyatlori olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torafindan istifads edils bilar, bu sartls ki, onlarin tohliikesizliying
cavabdeh olan soxs torafindon nozarat edilsin vo ya avadanligdan
neca tohliikasiz istifads etmok barads tolimatlar alinsin vo yarana
bilocok risklordon xobardar olsunlar. Usaqglar avadanligla
oynamamalidirlar. Tomizloma vo istifadogi baximi 8 yasdan yuxari
olmadiqlar1 vo nozarat altinda olmadiqlar1 toqdirde usaqlar
torofindon aparilmamalidir.
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5. Bogulma tohliikosinin garsisini almagq ti¢iin bu ¢antani
korpoalordon vo usaqlardan uzaq tutun. Besiklordo, carpayilarda,
usaq arabalarinda vo ya oyun meydangalarinda istifado etmoyin. Bu
oyuncaq deyil. Atmazdan ovval diiyiinloyin.

6. Cihaz1 suya vo ya digor mayeya salmayin. Cihazi hava soraitino
(yagis, giinos vo s.) maruz qoymayin.

7. Hor hansi bir sokilds zodslonmis vo ya nasaz olan cihazdan
istifado etmoyin. Cihazi 6zliniliz tomir etmoys ¢aligmayin.
Zodolonmis cihazlari yoxlama vo ya tomir ti¢lin miivafiq servis
morkozino qaytarin. Biitiin tomir 1slori yalniz solahiyyatli servis
morkozlori torafindon aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor
istifadogi {i¢iin ciddi risk yarada bilor.

8. Cihaz sorin, sabit vo diiz bir sothdo, elektrik sobalari, gaz
briilorlori vo s. kimi isti motbax cihazlarindan uzaqda
yerlosdirilmoalidir.

9. Cihaz1 tezaligan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

10. Cihazi suyun yaxinliginda, masslon, dusda, vannada va ya su ilo
dolu lavabo tizarinds istifade etmayin.

11. Batareyalar uzun miiddat tiilkondikds va ya istifads edilmadikds
s1za bilar. Cithazimiz1 va saglamliginizi qorumagq ti¢iin onlari
miintozom olaraq doyisdirin va sizan batareyalarin dori ilo
tomasindan ¢okinin.

12. Cihaz har dofs konara qoyulduqda sondiiriilmalidir.

13. Cihaz sabit va diiz bir sothds istifado edilmalidir.

14. Cihaz1 giiclii elektromaqnit sahoaloarindon uzaq tutun.

15. Cihazin istifado olundugu sathin yas vo ya siiriigkon
olmadigindan amin olun.

16. Agir ogyalarin ekrana vo torozinin siiso hissasino diismasino
icazo vermayin.

17. Toroziyo VURMAYIN, SILKOLOMOYIN vo YERO
QALMAYIN.

18. Yemayi ¢okmak iicilin qab, xalca vo ya bosqabdan istifads edin.
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CIHAZIN TOSVIRI
1. Olgok platformasi 2. BOLM® diiymosi
3. Ekran 4. ACIQ/TARE diiymosi

ILK iSTIFADODON ©VVOL
Batareya bolmasini a¢in. Batareya bolmasi torazinin asagi hissesinda yerlasir. Diizgiin batareya ndviini
daxil edin. [+] va [-] qiitbliik isaralorina xiisusi digqat yetirin. Batareya bélmasinin qapagini baglayn.

BATAREYANIN DOYISDIRILMOSI

Batareya bolmasinin qapagini ¢ixarin. Batareya bolmasi torazinin alt hissasinds yerlogir. Kohna
batareyani ¢ixarin. Uygun tipli yeni batareyani daxil edin. [+] va [-] qiitbliik isarelerine xiisusi diqqat
yetirin. Batareya bdlmaesinin qapagini baglayn.

COKI

Torozini yandirmag iigiin ACIQ/SONDURUCU diiymosine (4) toxunun. Ekranda (3) 0.0 gostorilono
gadar gozlayin. Cokilocok asyani torazi platformasina (1) qoyun. Gostoricinin sabitlogmasi {igiin bir an
gozloyin.

Qab funksiyasi: Paketi/qabi torazi platformasina qoyun (1). TARE diiymaesini (4) basin. Ekranda (3) 0.0
gostorilocok. Taoroazinin {izorins slave ¢oki qoyun v naticoni oxuyun.

Torozi sondiirmok iigiin ACIQ/SONDURULMS diiymosini (4) 3 saniye basin. Torozi sonacok. Torozi do
2 daqgiqaden sonra avtomatik olaraq sénacak.

OLCU VAHIDLORININ SECILMOSI

Torozi yandirmagq iigiin ON/TARE diiymosing (4) toxunun. Olcii vahidlerini asagidakilar arasinda
doyisdirmak ti¢lin UNIT ditymasine (2) toxunun: q, Ib:unsiya, ml su, STOKAN su, ml siid vo STOKAN
siid. Vahid ekranda goriinocok. Har toxunus rejimi doyisdiracok:

1. Coki — q, Ib:unsiya — "COKI" yanacaq

2. suyun hacminin dl¢iilmasi - ml, STOKAN - "SU" yazis1 yanacagq.

3. siid hacminin 6lgiilmesi - ml, STOKAN - "SUD" yazis1 yanacaq.

TOMIZLOM® VO TEXNIKI XIiDMOT
— Torazi quru va ya bir az nom parga ilo yumsaq bir sokilds silin.

XOBORLOR

a — hoddindon artiq yiiklonms — torazids hoddinden artiq yiiklonma
b — batareya azdir — torozi iglomir

C — toroazidoki ¢oki sabitlogir

TEXNIKI MOLUMATLAR

Maksimum yiik: 10 kq

Daqiqlik: 1 q

Vahidlor: q, funt: unsiya, ml su, STOKAN su, ml siid, STOKAN siid
Enerji tachizati: 2x 1.5V batareya (AAA).
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Otraf miihit namina. Tullant: elektrik va elektron avadanhqlar1 hagqinda malumat. Tullant: elektrik va elektron
avadanliglar1 haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddasinin 1 va 2-ci bandlorine uygun olaraq,
tullant1 elektrik vo elektron avadanliglarinin diizgiin idaro olunmasi baredos sizi molumatlandiririq:

1. Islonmis elektrik vo elektron avadanliglarm digar tullantilarla birlikds atilmast qadagandir - bu, "iistiin xatt gokilmis
zibil qutusu" soklinds igarslonmo ilo tosdiqlonir vo bu nov tullantilarin segmo sokildo toplanmasini tolob edir.

2. Elektrik va elektron cihazlar straf miihits buraxildiqda insanlarin va canli orqanizmlorin saglamlig: vo hoyati tigiin
ciddi tohliike yarada bilocok tohliikeli maddslor, qarisiglar vo komponentlor ehtiva eds bilor. Onlar gérmo, esitmo vo nitq
pozgunluglari kimi goxsayli saglamliq problemlorine sobab ola biler. Onlar homginin boyraklors, garaciyors va liroys
zorar verd vo dori xastaliklorine sabob ola bilor. Zararli maddsler homginin tenoffiis vo reproduktiv sistemlors monfi tosir
g0stora va xargongd sobab ola bilor. Cirklonmis torpaqda biton bitkilorin vo onlardan sldo edilon mohsullarin istehlaki bu
saglamliq naticolorinin riskini yarada biler.

3. Istifado olunmus elektrik vo elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama montoqgoloring tohvil verilmolidir vo
siyaht hor bir Bolodiyys Idarasinin veb saytinda méveud olmalidir.

4. Ev tosorriifatlar: iglonmis avadanliglarin tokrar istifadosine vo barpasina, o ciimlodon tokrar emalina tohfo vermokdo
mithiim rol oynayirlar. Onlar hamginin islonmis elektrik vo elektron avadanhgqlar {i¢iin tullantilarin idars olunmast
sistemindo osas rol oynayirlar vo tullantilarin birbasa solahiyyatli toplama montogaloring 6tiiriilmosine vo tullant:
avadanliglarinin nezerds tutulmayan yerlorde galmasina sabob olan arzuolunmaz sosial verdislorin aradan qaldirilmasina
imkan verirlor.

Bundan alava , istifade olunmus elektrik vo elektron avadanliqlari gatdirilma yerino qaytarin. Maisot avadanliglarint
aliciya gatdirarkon, distribyutor, istifade olunmus avadanliqlarin gatdirilma yerino pulsuz olaraq gotiirmoyo borcludur, bu
sartlo ki, istifade olunmus avadanliq gatdirtlan avadanliqla eyni tipdo olsun va eyni moqgsado xidmaot etsin.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar, tosvir edildiyi kimi, segma balodiyys tullantilarinin toplanmasi iigiin
nazards tutulmus miivafiq qablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va
utilizasiya montoqosine aparilmalidir.

Cihaz baladiyys tullantilar1 gabina atmayin!!

Xidmoat Ehtiyat hissolori almaq va ya hor hans1 bir sikayet etmok istoyirsinizss, zohmat olmasa, qabzi veran satici ilo
birbasa olago saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE SIGURIE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdoruesit dhe
ndigni udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér ndonjé démtim té€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi
Jjo i duhur i pajisjes.
2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim né sht€pi. Mos e pérdorni pér
asnjé géllim tjetér pérvec pérdorimit t&€ synuar.
3. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémijé afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
qé€ fémijét ose dikush g€ nuk &éshté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré
ate.
4. KUJDES: Kjo pajisje mund t€ pérdoret nga f€mijé mbi 8 vjeg
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dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané€ pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré té sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér rreziqget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t&€ kryhen nga fémijét, pérvec
nése jan€ mbi 8 vje¢ dhe jané t& mbikéqyrur.
5. Pér t€ shmangur rrezikun e mbytjes, mbajeni kété qese larg
foshnjave dhe fémijéve. Mos e pérdorni né djepé, shtretér, karroca
fémijésh ose né vende pér lojéra. Kjo nuk &shté lodér. Lidheni nyjé
para se ta hidhni.
6. Mos e zhytni pajisjen né ujé ose né ndonjé Iéng tjetér. Mos e
ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.).
7. Mos pérdorni njé pajisje q€ €shté démtuar né ndonjé ményré ose
g€ nuk funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté
pajisjen. Kthejini pajisjet e démtuara n€ njé€ gendér shérbimi té
pérshtatshme pér inspektim ose riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet té
kryhen vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e
kryera né ményré t€ papérshtatshme mund té paraqgesin njé€ rrezik
serioz pér pérdoruesin.
8. Pajisja duhet té vendoset né€ njé sipérfaqe té freskét, té
géndrueshme dhe té rrafshét, larg pajisjeve t€ nxehta té kuzhinés,
si¢ jané sobat elektrike, sobat me gaz et;.
9. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. né dush, vaské ose mbi
nj€ lavaman t€ mbushur me ujé.
11. Baterit€¢ mund t€ rrjedhin kur harxhohen ose nuk pérdoren pér
njé periudhé té gjaté kohore. Pér t&€ mbrojtur pajisjen dhe shéndetin
tuaj, zé€vendé€sojini ato rregullisht dhe shmangni kontaktin me
lékurén me baterité g€ rrjedhin.
12. Pajisja duhet té fiket sa heré€ qé vendoset n€ vendin e saj.
13. Pajisja duhet té pérdoret n€ nj€ sipérfaqe t€ qéndrueshme dhe té
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sheshté.

14. Mbajeni pajisjen larg fushave té forta elektromagnetike.

15. Sigurohuni qé sipérfagja mbi té cilén pérdoret pajisja t€ mos
jeté e lag€sht ose e rréshqitshme.

16. Kini kujdes g€ t€ mos lini objekte t€ rénda t€ bien mbi ekranin
dhe pjesén prej gelqi t€ peshores.

17. MOS e godisni, tundni ose rrézoni peshoren.

18. Pérdorni njé tas, dyshek ose pjaté pér té peshuar ushqimin.

PERSHKRIMI I PAJISJES
1. Platformé shkallézimi 2. Butoni NJESI
3. Ekrani 4, Butoni ON/TARE

PARA PERDORIMIT TE PARE

Hapni ndarjen e bateris€. Ndarja e baterisé ndodhet n€ fund té peshores. Vendosni llojin e duhur t&
baterisé. Kushtojini vémendje té vecanté shenjave té polaritetit [+] dhe [-]. Mbylleni kapakun e ndarjes sé
baterisé.

ZEVENDESIMI I BATERISE

Higni kapakun e ndarjes sé baterisé. Ndarja e baterisé ndodhet né fund té peshores. Higni bateriné e
vjetér. Vendosni njé bateri t€ re t€ llojit t& duhur. Kushtojini vémendje t€ vecanté shenjave t€ polaritetit
[+] dhe [-]. Mbylleni kapakun e ndarjes sé baterisé.

PESIMI

Prekni butonin NDEZUR/FIKUR (4) pér t&€ ndezur peshoren. Prisni derisa ekrani (3) t€ tregojé 0.0.
Vendosni artikullin g€ do té peshohet né platformén e peshores (1). Prisni njé moment qé leximi té
stabilizohet.

Funksioni i tarés: Vendosni paketén/enén né platformén e peshores (1). Shtypni butonin TARE (4).
Ekrani (3) do té tregojé 0.0. Vendosni njé peshé shtesé n€ peshore dhe lexoni rezultatin.

Pér té fikur peshoren, shtypni butonin ON/OFF (4) pér 3 sekonda. Peshorja do té fiket. Peshorja
gjithashtu do t& fiket automatikisht pas 2 minutash.

ZGJEDHJA E NJESIVE TE MATIJES

Prekni butonin ON/TARE (4) pér t€ ndezur peshoren. Prekni butonin UNIT (2) pér t€ ndryshuar njésité
matése midis: g, 1b:oz, ml uj€, ujé né filxhan, ml qumésht dhe qumeésht né filxhan. Njésia do té jeté e
dukshme né ekran. Cdo prekje do t€ ndryshojé modalitetin:

1. Peshimi — g, Ib:oz — "WEIGHT" do t& ndizet

2. matja e véllimit t& ujit - ml, FILXHAN - mbishkrimi "UJE" do t& ndizet.

3. matja e véllimit t& quméshtit - ml, FILXHAN - mbishkrimi "QUMESHT" do t& ndizet.

PASTRIM DHE MIREMBAIJTJE
— Fshijeni butésisht peshoren me nj€ lecké té thaté ose pak té lagur.

LAJMET
a — mbingarkes€ — ngarkesé e tepért né peshore
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b — bateri e ulét — peshorja nuk funksionon
¢ — pesha né peshore &shté e stabilizuar

TE DHENA TEKNIKE
Ngarkesa maksimale: 10 kg

Saktésia:

lg

Njésité: g, Ib:oz, ml ujé, filxhan ujé, ml qumésht, filxhan qumésht
Furnizim me energji: 2 bateri 1.5V (AAA).

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. N& pérputhje me
nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 t& Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&€ mbeturinave t& pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet
nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive t& kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen
né mjedis, mund t& pérbé&jné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund
t€ ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund
t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje t& 1€kurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund t€ ndikojné negativisht n€ sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe t& ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké t€ kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund t& paragesé njé rrezik pér kéto pasoja
shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura duhet t& dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé
listé e t& cilave duhet t& jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t& rénd€sishém né kontributin né ripé€rdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
t& pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike
té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t€ mbetjeve né pikat e autorizuara t€ grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t€ pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje
shtépiake te blerési, shpérndarési éshté i detyruar t& mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e
dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura t& jené té t& njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin qéllim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t€ hidhen né kontejneré t& pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive t& mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té
¢ohen né njé piké t& vegant€ mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin
qé ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancii biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowa¢ rozsadek, wybierajac Srodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czgsci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewlaéciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacj;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWIS CENTRALNY e S
c € 01-237 Warszawa ul Ordona 2A (daia sprzedazy)
i 2282 965 - 00 (pieczatka sklepu | podpis sprzedawcy)

serwis@adlercom.pl www.adler.com.pl
ﬂCr'\:lbi'E Sarssu

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
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Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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-ﬁ- AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, pleass contact the sallar who issued

GB i raceipt directly.
GE Wenn Sie Ersalzleile kaulen oder reklamieren mochlen, wenden See sach bille direkl an den
Verkiufar, der die Cuithung ausgestellt hat.
Fr |5 vous souhailez acheter des pigces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
confacter directamant le vandawr qui a dmis b recu.
ES 5i desaa comprar repuastos o presentar alguna quaja. comuniquese directamanta con &l
windedor que emilid e recisn.
BT S vood quiser comprar pegas de mposicio ou fazer alguma reclamagio, enire em contats
diretamente com o wvendedor gue amitiu o recibo.
LT |4 norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundiny, susisiekile esogis su kitg
ifdavusiu pardavaju.
Ly |48 velalies iegadities rezerves dajas vai izteikt pretenzijas, IDdzu, sazietios tiebi ar
pitrdewiju, kurd izsniedza doku,
EST Kul snovite osta varuosi voi esitada pratensioone, watke otse Ohandust kviibungl valjastanued
FrCilEga.
HU Ha potalkatrészeket szereine vasaroini, vagy panaszl szereineg tenni, forduljon kozvetienil a
blzomylatet Kigllitd eladdhoz.
BS Ak Belite kupiti rezerne dijglove ili napravili reklamasciju, obratite se direktno prodavadu kaji
e izdao rafun
RO ECnn Bbl SOTHTE HyNATE 3NYACTH W NPEALABHTE KAKWE-NWG0 NPETEHIME, NOMATYACTE,
CHAMWTEC R HAMNPAMYEY C NPOOSE LD, B LK,
er Chcate-li zakouplt nahradni dily nebo wlamlt |akoukali reklamaci, kontakhujie pfima
prodejce, kiery Gitenku vystavil.
RU D dorifi 58 cumpdrall piese de schamb sau sa faceb weo reclamatie, vl rugdm s&
coniaciall direct vineatons care a emis chitania.
cR Edw BEAETE v ayOpdaoETE avTarhokned ) wo KdvETd anacodmaTe mopldnoso, EmMEonuvraTe
amewdciag pe roy Tk mou eEfBwar v amaBegn.
M |fHD CSKATE A2 KYNWTE PE3SPEHM ASN0BH WK 13 NOAHBCATE KAKEW BHND NoNNEDA,
KOHTAKTHEA[TE AWMPERTHD GO NPOAARaY0T Koj ji@ WEgan cMeTsata.
ML Als u resarveonderdelen wilt kopen of een klacht will indienen, neem dan rechistraaks
contact op mel de verkoper die de bon heelt algegeven.
sL ﬁq #elite kupiti nadomastne dele ali vioiti reklamacije, Se obmite neposredno na prodajalca,
ki j& kzdal radun
Fl Jos sl oslaa varaosia el tehdd valiluksia, ola yhieylla suoraan Kuilin anlaneesaedn
miyyjan
PL W przypadku chgoi zakupu czgsci zarmiennych lub zghoszenia ewentualnych reklamacji
nalary kontaktowat sie bazposradnio ze sprzadawcy, kidry wystawil paragon
T Se desider acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatla direttamente il
wvenditone che ha emesso ka ricevuta,
Se ceslder acquistare pezzl o ricamblo o presentare reclami, contatia deettamente |l
wasndilone che ha emasso ka ricevuta.
v Cm du vill kapa resaredalar eller gora nagra reklamationaer, vanligen kontakta silaren som
ubiardat kvithod denekt.
oK Hvis du ansker al kabe reservedele aller reklamere, bedes du kontakie salgeren, som b
udstadt kvittenngen, deakte.
LA | IO B XOMETE NEMODATH 3AMMECTUHY 00 NORATH Syik-Akl NPpeTessll, s8epHITRCR
GeanocepenHsD B0 NPOINLLE, SRR REGAN YEK.
SR AKD BENATE O6 KyNWTE PEIEPEHE NAN0EE MNK OB yNOHUTE peknamaunly, ofpanime ce
0 11 BUY KOjA & | AiyH.
sK Ak s cheate kpit nabradng deely alebo uplatnd’ akokolvek reklamacis, kontakbufie priamo
pradajcu, ktory détenku vystawil.
AR g o il 2wl ST e b 4 e g s g el gl S A i i G
BG KD MCKATE 08 3AKYTIMTE PEIBPEHM HACTH WK 08 HANPEBATE ONNEKEAHHRA, MONA, CObMKETE
Ot WPETIG © NPOAANAYA, KOATO & WaGgan caconata Senmska.
AZ Ehtiyat hisaalar almag ve ya her hans gikayed eimek Eteyirsinizes, gebzi veren salici ila
birbaga alaga saxlaon.
ALE Mise digshironi [ blini pjesé kémbimi ose 18 bénd ndonjé ankesé, ju lubemi kontakioni
drajipérdre shibésin g ka l@shuar fatunén.
wa o0 alafo bensmafopm Bfinengbals Bpdpbe 56 fand) Mugdatios, ambmgn gunaBafenn

peByremgenl, fimgenBap gebpe dynmwfa dofmataf,
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